Acordo de Estreitamento das Relacdes Economicas e Comerciais entre o
Interior da China e Macau

Acordo sobre Comércio de Servicos

Preambulo

Com o objectivo de promover a concretizacio basica da liberalizagdo do
comércio de servigos entre o Interior da China' e a Regifio Administrativa Especial
de Macau (as duas partes), diminuindo gradualmente, ou eliminando as medidas
discriminatérias substancialmente existentes no dominio do comércio de servigos
entre as duas partes, aumentando ainda mais o nivel do intercAmbio e a cooperagdo
econémica e comercial, as duas partes decidiram assinar o presente Acordo sobre a
concretizagdo basica da liberalizagio do comércio de servigos entre o Interior da

China e a Regido Administrativa Especial de Macau (Macau).

Capitulo 1
Rela¢do com o Acordo de Estreitamento das Relacoes Economicas e

Comerciais entre o Interior da China e Macau?

Artigo 1.°
Relag¢io com o Acordo de Estreitamento das Relacdes Econémicas e

Comerciais entre o Interior da China e Macau

1. Para diminuir gradualmente, até eliminando todas as medidas discriminatdrias
substancialmente existentes no dominio do comércio de servigos entre as duas partes,
as mesmas decidem assinar o presente Acordo com base nas medidas de liberaliza¢do
ja implementadas no ambito do Acordo CEPA e dos seus Acordos Suplementares,

bem como do Acordo entre o Interior da China e Macau sobre a Concretizacio Basica

" «Interior da Chinay refere-se a todo o territério aduaneiro da Reptblica Popular da China.
* Acordo CEPA ¢ a designac@o abreviada do Acordo de Estreitamento das Relagdes Econdémicas e
Comerciais entre o Interior da China e Macau.



da Liberalizagdo do Comércio de Servigos em Guangdong, no 4mbito do Acordo de
Estreitamento das Relagdes Econdmicas e Comerciais entre o Interior da China e
Macau (Acordo de Guangdong). O presente acordo é o Acordo sobre Comércio de

Servigos no ambito do Acordo CEPA.

2. O conteado dos artigos 11.° e 12.° do capitulo IV do Acordo CEPA é
implementado de acordo com o presente Acordo. O clausulado do presente Acordo,
quando em contradi¢do com o Acordo CEPA, os seus Acordos Suplementares ou o

Acordo de Guangdong, prevalecera sobre estes.

Capitulo II

Ambito e defini¢io

Artigo 2.°

Ambito e defini¢io

1. Todas as medidas constantes dos Anexos 1 e 2 ao presente Acordo sido

aplicaveis ao comércio de servigos entre o Interior da China e Macau.

2. O comércio de servigos referido no presente Acordo significa:

1) a prestacdo de servigos a partir do territério de uma parte para o territério da
outra parte;

2) a prestagdo de servigos no territério de uma parte a consumidores de servigos
da outra parte;

3) a prestagio de servigos por prestador de servigos de uma parte através de
presenga comercial no territério da outra parte;

4) a prestagdo de servicos por prestador de servigos de uma parte através da
presenca de pessoa singular no territério da outra parte.

Os pontos 1), 2) e 4), designam-se, em conjunto, por servi¢os transfronteiricos.

3. No presente Acordo:

1) “Medida” significa qualquer medida de uma parte, seja sob a forma de lei,



regulamento, regra, processo, decisdo, acto administrativo ou qualquer outra.

Ao cumprir as obrigages e compromissos especificos ao abrigo do presente
Acordo, cada parte deve adoptar as medidas razodveis ao seu alcance para assegurar
que o Governo, os servigos competentes e os Orgdos ndo-governamentais do seu
territério cumprem as referidas obriga¢des e compromissos.

2) “Servigo” abrange qualquer servico de qualquer sector, excepto quando seja
prestado no exercicio de uma competéncia governamental.

3) “Servigo prestado no exercicio de uma competéncia governamental” significa
qualquer servigo prestado sem fins comerciais e sem concorrer com um ou mais
prestadores de servigos.

4) “Presenca comercial” significa qualquer tipo de estabelecimento de natureza
comercial ou profissional, incluindo:

(1) a constituigdo, aquisi¢do ou exploracdo de pessoa colectiva no territério de
uma parte, para prestagio de servicos, ou

(2) a constituicdo ou exploragdo de uma sucursal ou representagfo no territorio de
uma parte, para prestacdo de servigos.

5) “Aquisi¢do pelo governo” significa a aquisi¢do, pelo Governo, do direito de
utilizacdo de mercadorias ou servigos, ou a aquisi¢do de mercadorias ou servigos, ou
ambas, através de contratos de compra, de arrendamento, etc. A aquisicdo de
mercadorias ou servigos ndo tem por objectivo a sua venda ou revenda com caracter
comercial, nem o uso ou o fornecimento dos mesmos para a produgfo destinada a

venda ou revenda com fins comerciais.

4. A definicdo de “Prestador de Servigos” e respectivas regras, referidas no

presente Acordo, constam do Anexo III.

Capitulo ITI

Deveres e disposicoes

Artigo 3.°

Deveres



1. Constam do Anexo 1 ao presente Acordo as medidas especificas do Interior da
China para os servigos de Macau e Prestadores de Servicos de Macau. Relativamente
a implementacdo dos compromissos especificos constantes das Tabelas 2, 3 ¢ 4 do
Anexo 1 do presente Acordo, para além da aplica¢do do disposto no presente Acordo,

aplicam-se também a respectiva legislagdo e regulamentos administrativos do Interior
da China.

2. Nas areas de servigos abrangidas pelo presente Acordo, Macau n#o introduzira
quaisquer novas medidas restritivas aos servicos do Interior da China e aos
respectivos prestadores de servigos. As duas partes irfo, através de consultas, formular
e implementar medidas para reforcar a liberalizagdo do comércio de servigos de
Macau relativamente aos servigos do Interior da China e aos respectivos prestadores
de servigos, vindo os respectivos compromissos especificos a ser aditados ao Anexo 2
ao presente Acordo.

3. A pedido de uma das partes, as mesmas poderdo, através de consultas, aumentar
ainda mais o nivel de liberaliza¢do do Comércio de Servigos.

4. Quaisquer medidas de refor¢o do nivel de liberalizacio do Comércio de
Servigos, adoptadas de acordo com o numero 3 do presente artigo, devem ser

integradas nos Anexos 1 e 2 ao presente Acordo para efeitos da sua implementacio.

Artigo 4.°

Tratamento nacional

1. O tratamento concedido por uma parte aos servicos e prestadores de servicos da
outra parte, relativamente a todas as medidas com impacto na prestagdo de servigos,
ndo pode ser menos favordvel ao proporcionado ao mesmo tipo de servigos e

prestadores da parte em causa.’

2. Qualquer das partes pode satisfazer o requisito referido no numero anterior

proporcionando aos servigos ou prestadores de servigos da outra parte um tratamento

* Os compromissos especificos assumidos neste artigo ndo podem ser interpretados como exigindo a
qualquer das partes que compense por quaisquer desvantagens competitivas inerentes resultantes do
caracter estrangeiro dos servigos ou prestadores de servigos da outra parte.



formalmente idéntico, ou formalmente diferente, do concedido aos seus proprios
servicos e prestadores de caracter idéntico.

3. Um tratamento formalmente idéntico, ou formalmente diferente, sera
considerado menos favoravel se alterar, a favor dos servigos ou prestadores de
servigos de uma das partes, as condi¢Oes de concorréncia relativamente a servigos ou

prestadores de servicos idénticos da outra parte

Artigo 5.°

Tratamento mais favoravel

1. No que diz respeito a todas as medidas abrangidas pelo presente Acordo, uma
parte deve conceder, imediata e incondicionalmente, aos servigos e prestadores de
servigos da outra parte, um tratamento nfo menos favoravel do que o concedido a

servicos e prestadores de servigos idénticos de uma terceira parte.

2. O disposto no presente Acordo ndo pode ser interpretado como impedindo uma
parte de conferir ou conceder vantagens a paises ou territorios adjacentes a fim de
facilitar a troca, limitada as zonas fronteiricas contiguas, de servigos que sejam

localmente prestados e localmente consumidos.

Artigo 6.°

Principio da prudéncia financeira

1. Sem prejuizo de outras disposi¢des no presente Acordo, uma parte nfo deve ser
impedida de adoptar ou manter medidas relativas a servigos financeiros que se
justifiquem por razdes de prudéncia. Estas razdes de prudéncia incluem a proteccio de
investidores, depositantes, subscritores de seguros ou pessoas perante quem os
prestadores de servigos financeiros tém uma obrigacdo fiducidria, bem como a

garantia da integridade e estabilidade do sistema financeiro.’

* A expressdo “razdes de prudéncia” deve ser entendida como incluindo a manuten¢do da seguranga,
estabilidade, integridade e responsabilidade financeira de uma instituiciio financeira ou do sistema
financeiro, bem como a protec¢do da seguranga de um sistema de pagamentos e liquidacio e da



2. O disposto no presente Acordo nfo € aplicavel a medidas nfo-discriminatérias
aplicadas de forma geral na implementagdo de politicas monetarias, ou de crédito com

elas relacionadas, ou de politicas cambiais.’

3. A expressdo ‘“servigos financeiros” tem o mesmo sentido que a expressio
“servigos financeiros” referida na alinea a) do ntimero 5 do Anexo sobre Servicos
Financeiros do Acordo Geral sobre o Comércio de Servigos da Organizacio Mundial
do Comércio, e os “prestadores de servigos financeiros” indicados naquela norma
incluem também as entidades publicas definidas na alinea ¢) do nimero 5 do Anexo

sobre Servicos Financeiros.

4. Para evitar interpretacdes diferentes, o presente Acordo ndo pode ser
interpretado como impedindo uma parte de aplicar ou implementar, nas instituicdes
financeiras, medidas relativas a prestadores de servigos da outra parte ou a servicos
abrangidos, necessariamente adoptadas para garantir o cumprimento das leis ou
regulamentos que néo sejam contrarios ao presente Acordo. Essas medidas incluem as
relacionadas com a prevengfo de praticas fraudulentas e de falsifica¢do e com a forma
de responder as consequéncias do incumprimento de um contrato de servicos
financeiros. No entanto, a forma de implementa¢do dessas medidas nfo pode
constituir discriminacéio arbitraria ou injustificada entre paises (ou territorios) em
circunstincias idénticas, nem constituir uma restri¢io encapotada aos investimentos

das institui¢des financeiras.

5. As partes reservam-se o direito de tomar medidas restritivas relativamente a

sectores ndo abrangidos expressamente pelas normas vigentes.

Artigo 7.°

estabilidade financeira e operacional.

® Para evitar interpretagdes diferentes: as medidas aplicadas em geral na execugiio de politicas
monetarias ou respectivas politicas de crédito, ou de politicas cambiais, ndo incluem as medidas que
expressamente declaram invalidas, ou alteram, cldusulas contratuais estipulando que o preco seja pago
em determinada moeda ou calculado a determinada taxa de cAmbio.



Medidas de salvaguarda

1. Cada parte reserva-se o direito de estabelecer ou manter medidas restritivas
relativas a servigos caso a implementagdo do presente Acordo cause impacto

significativo no seu comércio e no respectivo sector.

2. As medidas que uma parte pretenda adoptar nos termos do niimero 1 devem ser,
tanto quanto possivel, comunicadas integral e atempadamente a outra parte, devendo

as partes procurar uma solug#o para a questfo através de consultas.

Artigo 8.°

Excepcdes

1. O estipulado no presente Acordo e nos seus Anexos ndo impede que uma parte
mantenha ou adopte medidas excepcionais que sejam conformes com os artigos XIV e
XIV bis do Acordo Geral sobre o Comércio de Servigos da Organiza¢do Mundial do

Comércio.

2. N&o sdo consideradas como tratamento menos favoravel as medidas relativas a
gestdo horizontal, adoptadas por uma parte, em fungfo do caracter estrangeiro dos

servigos ou dos prestadores de servigos da outra parte.

Capitulo IV*

Presenca comercial

Artige 9.°

Medidas restritivas reservadas

1. Os artigos 4.° (Tratamento nacional) e 5.° (Tratamento mais favoravel) nfo s3o

aplicéveis:

® No presente Acordo, a presenca comercial prevista no presente capitulo ndio abrange a presenca
comercial prevista no artigo 11.° (Servigos de telecomunicagdes) do capitulo VI (Telecomunicagdes),
nem a prevista no artigo 12.° (Servigos culturais) do capitulo VII (Cultura).



1) As medidas restritivas reservadas por uma parte, especificadas na Tabela 1 do
Anexo 1 e no Anexo 2.

2) Em geral, as medidas restritivas referidas na alinea 1) podem ser objecto de
alteragfo, mas as medidas restritivas alteradas, quando comparadas com as anteriores,
ndo podem ser menos conformes com os deveres previstos nos artigos 4.° (Tratamento

nacional) e 5.° (Tratamento mais favoravel).

2. Os artigos 4.° (Tratamento-nacional) e 5.° (Tratamento mais favordvel) ndo sfo
aplicaveis:

1) A aquisi¢do governamental; ou

2) Aos subsidios ou doagdes concedidas por uma parte, incluindo empréstimos,
garantias e seguros apoiados pelo Governo.

Caso a legislagdo de uma parte estipula disposi¢des em contrario relativamente as

matérias referentes nas alineas 1) e 2), essa legislagio prevalecera.

Capitulo V

. P
Servigos transfronteiricos

Artigo 10.°

Servicos transfronteiricos

As duas partes acordam em manter as consultas com o objectivo de reduzir
progressivamente as medidas discriminatérias, sendo as medidas de liberalizacio
especificadas na Tabela 2 do Anexo 1 e no Anexo 2, ndo se acordando qualquer outro

COMpromisso.

Capitulo VI

Telecomunicacoes

Artigo 11.°

7 No presente acordo, os servigos transfronteiricos previstos neste capitulo ndo incluem os servigos
transfronteiricos previstos no artigo 11.° (Servigos de telecomunicagdes) do capitulo VI
(TelecomunicagBes) e no artigo 12.° (Servigos culturais) do capitulo VII (Cultura).



Servicos de telecomunicag¢des

As duas partes acordam em manter as consultas com o objectivo de reduzir
progressivamente as medidas discriminatérias, sendo as medidas de liberalizagio
especificadas na Tabela 3 do Anexo 1 e no Anexo 2, ndo se acordando qualquer outro

COmMpromisso.

Capitulo VII

Cultura

Artigo 12.°

Servicos culturais

As duas partes acordam em manter as consultas com o objectivo de reduzir
progressivamente as medidas discriminatérias, sendo as medidas de liberalizago
especificadas na Tabela 4 do Anexo ! e no Anexo 2, ndo se acordando qualquer outro

compromisso.

Capitulo VIII

Requisitos sobre procedimentos especiais e informagio

Artigo 13.°

Requisitos sobre procedimentos especiais e informacéo

1. O “tratamento nacional” enunciado no artigo 4.° nfo pode ser interpretado como
impedindo uma das partes de adoptar ou manter procedimentos especiais, relativos a
servigos, quando os requisitos sobre esses procedimentos especiais ndo prejudiquem
de forma substancial as obriga¢Ges dessa parte, ao abrigo do presente Acordo, perante

os prestadores de servicos da outra parte.

2. Nao obstante o disposto nos artigos 4.° (tratamento nacional) e 5.° (tratamento
mais favordvel), uma parte pode, exclusivamente para fins de informagfo ou

estatisticos, exigir aos prestadores de servicos da outra parte que providenciem



informagGes relativas aos servigos ou aos prestadores de servigos. A primeira parte
deve proteger as informagdes comerciais de natureza confidencial da divulgagio que
possa prejudicar a posigdo concorrencial do prestador de servigos. O presente artigo
ndo pode ser interpretado como impedindo uma parte de obter ou revelar informagdes

relacionadas com as normas de integridade e imparcialidade aplicaveis.

Capitulo IX

Facilitacio do investimento

Artigo 14.°

Facilitacido do investimento

No intuito de aumentar a facilitagdo do investimento, o Interior da China concorda
em, relativamente aos prestadores de servicos de Macau que invistam no Interior da
China nos sectores do comércio de servigos liberalizados a Macau ao abrigo do
presente Acordo, sujeitar meramente a registo, em vez de aprovagdo prévia, os actos
de constituicdo de sociedades, alteragio de contratos ou aprovagdo dos respectivos
estatutos, aplicando-se a lei do Interior da China no que toca as formalidades
posteriores ao registo. Exceptuam-se as duas situagdes seguintes:

1) As medidas restritivas reservadas ao abrigo do artigo 9.° do Capitulo IV, bem
como a constituicdo e alteracdo de uma sociedade no sector das telecomunicacdes ou
servigos culturais, ou de uma institui¢do financeira, ficam sujeitas a legislagfio vigente
em matéria de investimento estrangeiro; ou,

2) O estabelecimento e a alteragfio de uma presenga comercial que ndo revista a

forma de sociedade ficam sujeitos a legislagdo relevante vigente.

Capitulo X

Outras disposicoes

Artigo 15.°

Anexos

Os Anexos ao presente Acordo fazem parte integrante do mesmo.



Artigo 16.°

Entrada em vigor e implementacio

O presente Acordo entra em vigor na data da sua assinatura pelos representantes

das duas partes e serd implementado a partir do dia 1 de Junho de 2016.

O presente Acordo, feito em duplicado, foi redigido em lingua chinesa e assinado,
em Macau, aos 28 de Novembro de 2015.

Vice-Ministro do Comércio da Secretario para a Economia e Financas da
Republica Popular da China Regido Administrativa Especial de Macau

da Republica Popular da China



Anexo 1

Compromissos Especificos do Interior da China em rela¢io a Macau
no Dominio da Liberalizacio do Comércio de Servigos '

' Aplica-se a classificacio sectorial de servigos (GNS/W/120) segundo o Acordo Geral sobre o Comércio de Servigos (GATS) da
Organizagdo Mundial do Comércio (OMC). O conteiido dos sectores baseia-se na correspondente Classificagfio Central de
Produtos das Nagdes Unidas (CPC, United Nations Provisional Central Product Classification).



Tabela 1:

Medidas Restritivas Reservadas ao abrigo de Presen¢a Comercial (Lista

Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

L.

A.

Negativa)

Servicos comerciais

Servigos profissionais
a. Servigos juridicos (CPC861)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1.

1y

2)

Néo ¢ permitido aos escritorios de representagéo constituidos por
capitais inteiramente detidos pelos préprios tratarem de questdes
juridicas relacionadas com a aplicagdo do direito do Interior da
China, nem contratar advogados do Interior da China.

Os servigos juridicos prestados em cooperagfo com uma parte do
Interior da China ficam limitados a:

Ao destacamento de advogados do Interior da China, por
escritorios de advocacia do Interior da China para trabalharem,
como consultores em direito do Interior da China, em escritorios
de representacéio estabelecidos no Interior da China por escritorios
de advocacia de Macau; ou ao destacamento de advogados de
Macau, por escritorios de advocacia de Macau, para trabalharem,
em escritorios de advocacia do Interior da China, como
consultores em direito de Macau ou em matérias transfronteiricas.
Os escritorios de advocacia do Interior da China e os escritérios
de advocacia de Macau que tenham estabelecido representagio no
Interior da China, operam conjuntamente, nos termos acordados,
iniciando a sua colaborag¢fo comercial através da distribuicdo de
funcbes segundo o ambito da respectiva pratica e das respectivas

competéncias.



3) Operar nas Cidades de Guangzhou, Shenzhen e Zhuhai em
copjunto com uma parte do Interior da China sob a forma de
parceria, cuja forma de operagdo conjunta é implementada de
acordo com as disposi¢oes especificas aprovadas pelos servigos de

administracdo judicial competentes.



Sector: 1. Servigos comerciais
Subsector: A. Servigos profissionais
b. Servigos de contabilidade, auditoria e escrituragio

contabilistica (CPC862)

Obrigacio Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Os residentes permanentes de Macau, que tenham adquirido no
Interior da China qualificagdo como contabilistas registados, podem
ser soclos de escritdrios de contabilidade estabelecidos, em regime de
parceria, no Interior da China, mas o poder de controlo do escritdrio
sera detido por residentes do Interior da China, devendo os requisitos
especificos seguirem os regulamentos promulgados pelas autoridades
competentes da area financeira do Interior da China; os residentes
permanentes de Macau que sejam soOcios desses escritorios sdo
obrigados a ter domicilio no Interior da China e a residir no Interior

da China por um periodo minimo de seis meses por ano.



Sector: 1. Servigos comerciais

Subsector: A. Servigos profissionais
c. Servigos de consultadoria fiscal (CPC863)

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicac8o do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

A. Servicos profissionais
d. Servigos de arquitectura (CPC8671)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Os prestadores de servicos de Macau devem ser empresas dedicadas a
projectos de engenharia e de construgdo em Macau ou arquitectos ou

engenheiros registados.



Sector: 1. Servigcos comerciais

Subsector: A. Servigos profissionais
e. Servicos de engenharia (CPC8672)

Obrigacio Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: .
1. Os prestadores de servicos de Macau devem ser empresas

dedicadas a projectos de engenharia e de construgdo em Macau

ou arquitectos ou engenheiros registados em Macau.

2. O sbcio dominante das empresas que exercam actividades de
construgdo e exploracdo de redes integradas de recursos hidricos

sera a parte do Interior da China.



Sector: 1. Servigos comerciais

Subsector: A. Servigos profissionais
f. Servigos de engenharia integrada (CPC8673)

Obrigag¢do  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas:
1. Os prestadores de servicos de Macau devem ser empresas
dedicadas a projectos de engenharia e de construgdo em Macau ou

arquitectos ou engenheiros registados em Macau.

2. O sbcio dominante das empresas que exercam actividades de
construcdo e exploracfo de redes integradas de recursos hidricos

sera a parte do Interior da China.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais
A. Servicos profissionais
g. Servicos de planeamento urbanistico e de arquitectura

paisagistica (CPC8674)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nio € permitida a prestacdo de servigos de elaboragdo de planos
directores urbanisticos e planos directores da reserva paisagistica

nacional.



Sector: 1. Servigos comerciais

Subsector: A. Servigos profissionais
h. Servigos médicos e dentarios (CPC9312)

Obrigacio  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: O requerimento para o estabelecimento de instituigdes médicas esta
sujeito a autorizagdo e ao registo junto da Comissdo de Saude e
Planeamento Familiar a nivel provincial e da entidade responsavel
pelos assuntos comerciais a nivel provincial, nos termos da legislagdo

nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servicos comerciais

A. Servicos profissionais
1. Servigos veterinarios (CPC932)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector: 1. Servicos comerciais
Subsector: A. Servicos profissionais
j. Servicos prestados por parteiras, enfermeiros, fisioterapeutas

e pessoal paramédico (CPC93191)

Obrigacio Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: N&o foram criados compromissos.

? No Interior da China ainda nfio existe modelo de presenca comercial neste sector (subsector) do comércio de servigos.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

A. Servigos profissionais
k. Outros (Agenciamento de patentes, agenciamento de marcas,
etc.) (CPC8921-8923)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagéo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais
B. Informatica e servigos conexos
a. Servicos de consultadoria relacionados com a instalacdo de

hardware informatico (CPC841)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais
B. Informatica e servigos conexos

b. Servigos de implementacdo de programas de computador
(CPC842)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigcos comerciais

B. Informaética e servigos conexos
c. Servicos de processamento de dados (CPC843)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector: 1. Servigos comerciais

Subsector: B. Informadtica e servigos conexos
d. Servicos relativos a bases de dados (CPC844, excluindo
servicos de operagdo de redes e servigos de

telecomunicacdes de valor acrescentado’ )

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicacdo do tratamento nacional.

* Os servigos de operagdo de redes e servigos de telecomunicacdes de valor acrescentado, pertencem ao dmbito da Tabela 3 (lista
positiva da drea das telecomunicages) do Anexo 1 do presente Acordo.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

B. Informatica e servigos conexos
e. Outros (CPC845+849)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagfo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

1.

Servigos comerciais

C. Servicos de investigagfo e desenvolvimento

a. Servigos de investigacdo e desenvolvimento em ciéncias
naturais (CPC851)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Néo ¢ permitido o exercicio de actividades de desenvolvimento e
utilizagdo de células estaminais humanas, e tecnologias genéticas
de diagndstico e terapia.

Néo é permitido o exercicio de: actividades de investigagio e
desenvolvimento, domesticagio e cultivo de espécies preciosas e
raras, ¢ a producdo dos respectivos materiais de reproducdo;
actividades de selec¢io e cultivo de produtos agricolas, gado e
aves para reprodugdo e produtos aquaticos geneticamente
modificados, e de produgio de sementes geneticamente
modificadas; e actividades de desenvolvimento destinadas a
reproducdo de animais e plantas selvagens oriundos do Interior da
China que sejam protegidos a nivel nacional.

As empresas que queiram investigar, em coopera¢io com a parte
do Interior da China, o aproveitamento dos recursos genéticos do
gado e das aves constantes da lista de protec¢do, devem apresentar
um pedido junto dos servicos administrativos do governo
provincial competentes em matéria veterindria e pecudria,
submetendo ao mesmo tempo uma proposta sobre a partilha de
beneficios com o Estado. Tendo o pedido sido apreciado e aceite
pelos servigos administrativos do governo provincial competentes
em matéria veterinaria e pecudria, sera submetido, para
aprovacdo, aos servigos administrativos do Conselho de Estado
competentes em matéria veterinaria e pecuaria. Ndo é permitida a
utilizagdo de novos recursos genéticos do gado ou das aves na
investigacdo exercida em cooperacdo antes de serem avaliados
pela Comiss@o Nacional para os Recursos Genéticos do Gado e

Aves. O exercicio de actividades de estudo e testes biologicos de



organismos geneticamente modificados para a agricultura estd
sujeito a autorizagfo dos servigos administrativos do Conselho de
Estado competentes em matéria agricola.



Sector: 1. Servigos comerciais
Subsector: C. Servicos de investigacdo e desenvolvimento
c. Servigos de investigacio ¢ desenvolvimento

interdisciplinares (CPC853)

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: Limitam-se aos servicos de investigagdo interdisciplinar e

desenvolvimento experimental dentro das ciéncias naturais.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais
D. Servicos do sector imobiliario
a. Servicos do sector imobiliario, incluindo imoéveis préprios ou

arrendados (CPC821)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagéo do tratamento nacional.

Para efeitos de clarificacfo: é tida em consideracdo, para efeitos de
apreciacdo do respectivo pedido de qualificacéo, no Interior da China,
como empresa de gestdo de propriedades, a totalidade das areas de
construcdo de todas as propriedades geridas, quer em Macau, quer no
Interior da China, pelos prestadores de servi¢os de Macau.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais
D. Servigos do sector imobiliario
b. Servicos do sector imobiliario, baseados em taxas ou em

contrato (CPC822)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.

Para efeitos de clarificacfio: é tida em consideragfo, para efeitos de
apreciacdo do respectivo pedido de qualificagfo, no Interior da China,
como empresa de gestdo de propriedades, a totalidade das areas de
construgdo de todas as propriedades geridas, quer em Macau, quer no

Interior da China, pelos prestadores de servigos de Macau.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

E. Servigos de aluguer sem operadores
a. Aluguer de navios (CPC83103)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagéo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

E. Servicos de aluguer sem operadores
b. Aluguer de aecronaves (CPC83104)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicac;éo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

E. Servigos de aluguer sem operadores
c. Servicos de aluguer de veiculos de uso pessoal
(CPC83101), veiculos de transporte de mercadorias
(CPC83102) e outros equipamentos de transporte terrestre
(CPC83105)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacéo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais
E. Servigos de aluguer sem operadores
d. Servicos de aluguer de maquinas agricolas

(CPC83106-83109)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servicos comerciais
E. Servigos de aluguer sem operadores
e. Outros servicos de aluguer de bens para uso pessoal e

doméstico (CPC832)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagéo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

F. Outros servigos comerciais
a. Servicos de publicidade (CPC871)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector: 1. Servigos comerciais
Subsector: F. Outros servigos comerciais
b. Servicos de investigag8o e estudo de mercado e sondagens de

opinido publica (CPC864)

Obrigacio Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: . ] . 4
1. As empresas que prestam servicos de investigacdo de mercado

s6 podem ser operadas sob a forma de empresa de capitais mistos
ou em parceria (o sécio dominante das empresas que prestem
servicos de pesquisa de audiéncia televisiva serd a parte do
Interior da China).

2. Ndéo se podem prestar servigos de sondagens da opinifo ptblica e
servigos de investigagdo e estudo de mercado que ndo constituam

investigagdo do mercado.

3. O Interior da China aplica o regime de reconhecimento da
qualificagfio das institui¢des de investigacio relacionadas com o
estrangeiro, e o regime de apreciacfo e autoriza¢io dos projectos
de investigagdio social relacionados com o estrangeiro. A
investigacdo do mercado relacionada com o estrangeiro s6 pode
ser efectuada por instituigdes que obtenham qualificacdo para
efectuar investigagdo relacionada com o estrangeiro; a
investigacdo social relacionada com o estrangeiro s6 pode ser
efectuada por instituicdes de capitais do Interior da China que
obtenham qualificagéo para efectuar investigagio relacionada com

o estrangeiro com a aprovagido da autoridade competente.

* Entende-se por investigagio de mercado o servigo de pesquisa que vise recolher informagbes relativas & perspectiva ¢
desempenho no mercado de produtos de uma organizago, incluindo analise do mercado (dimensdo do mercado e outras
caracteristicas) e analise da atitude e do gosto dos consumidores.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

F. Outros servigcos comerciais

c. Servi¢os de consultadoria para a gestdo (CPC865)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicag@o do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

F. Outros servicos comerciais

d. Servigos conexos & consultadoria de gestdo (CPC866)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagéo do tratamento nacional.



Sector: 1. Servicos comerciais

Subsector: F. Outros servicos comerciais

e. Servicos de testes e analises técnicas (CPC8676)

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: Nd&o ¢ permitida a prestagfo de servicos de inspec¢do de embarcacdes

registadas no Interior da China.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

F. Outros servigos comerciais

f. Servigos associados & agricultura, caca e silvicultura
(CPC881)

Tratamento nacional

Presenca comercial

W

O sécio dominante das empresas que exercam actividades de
seleccéo de novas culturas agricolas e produgéo de sementes sera
a parte do Interior da China.

Néo ¢ permitido o exercicio de actividades de desenvolvimento de
recursos de espécies da fauna e da flora selvagens oriundas do

Interior da China que sejam protegidas pelo Estado.

Nédo ¢ permitido o exercicio de actividades de escultura,
processamento e venda de animais selvagens protegidos pelo
Estado (incluindo, mas ndo se limitando a, marfim e osso de
tigre).

Nédo € permitido o exercicio de actividades de avaliagdo de
prejuizos causados por incéndios florestais e outras avalia¢Oes
florestais.

Néo serdo concedidos Certificados de Propriedade Florestal.



Sector: 1. Servicos comerciais

Subsector: F. Outros servigos comerciais

g. Servicos associados a pesca (CPC882)

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: N&o ¢ permitido o exercicio de actividades de pesca em alto-mar no

Interior da China e de captura no Interior da China.



Sector: 1. Servigos comerciais

Subsector: F. Outros servi¢os comerciais
h. Servicos associados & minera¢do (CPC883+5115)

Obriga¢io  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

1. Servigcos comerciais

F. Outros servigos comerciais

1. Servigos associados & fabricacdo (CPC884+885 excluindo
CP(C88442)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Néo € permitida a prestacdo de servigos relativos a fabricagfo sob as

categorias proibidas para o investimento estrangeiro.



Sector:

Subsector:

Obrigaciio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

F. Outros servicos comerciais

j- Servicos associados a distribuigdo de energia (CPC887)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1.

O sécio dominante das empresas que exercam actividades de
construgdo e exploragéo de redes de transporte de electricidade e

centrais de energia nuclear sera a parte do Interior da China.

O socio dominante das empresas que exercam actividades de
construgdo e exploragio de redes urbanas de gas, de aquecimento
e de abastecimento e drenagem de dguas nas cidades da Provincia
de Guangdong com mais de 1 milhdo de pessoas, ou noutras
cidades do Interior da China, que ndo da Provincia de Guangdong,

com mais de 500 mil pessoas, seré a parte do Interior da China.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servicos comerciais

F. Outros servicos comerciais

k. Servigos de contratacdo e colocag¢io de pessoal (CPC872)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacéo do tratamento nacional.



Sector: 1. Servigos comerciais

Subsector: F. Outros servigos comerciais

1. Servicos de investigagdo e seguranca (CPC873)

Obrigacdo Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: . )
1. Néo ¢ permitida a prestagdo de servigos de investigacéo.
2. Néo ¢ permitida a prestacdo de servigos de seguranca a unidades
sensiveis relacionadas com a seguranga nacional e com segredos
de Estado, como tal classificadas pelos governos populares locais

acima do nivel dos municipios divididos em distritos.

3. Né&o ¢é permitida, no Interior da China, a constitui¢do de, ou a
aquisi¢do de participagdes em, sociedades de servigos de
seguranca para a prestagdo de servigos de transporte e escolta sob
proteccdo armada.



Sector: 1. Servicos comerciais
Subsector: F. Outros servi¢os comerciais
m. Servicos de consultadoria técnica e cientifica conexos a

engenharia (CPC8675)

Obrigacie  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: o . . . .
1. Niéo ¢ permitido o exercicio das seguintes actividades:

1) Pesquisa de tungsténio, estanho, antimoénio, molibdénio e
espatoflior;

2) Pesquisa e processamento de terras raras;

3) Pesquisa e processamento de minerais radioactivos;

4) Servigos de consultadoria técnica e cientifica conexos &
engenharia hidraulica;

5) Levantamentos geodésicos; levantamentos geograficos através de

fotografia aérea; levantamentos geograficos e mapeamento dos
5

limites das divisGes administrativas; levantamentos maritimos’;
elaboracdo de plantas topograficas, mapas politicos mundiais,
mapas das divisdes administrativas nacionais, mapas das divisdes
administrativas de nivel provincial ou inferior, mapas nacionais
para fins educativos, mapas locais para fins educativos, mapas
tridimensionais reais; elaboracdo de mapas electronicos para a
navegacdio; pesquisa relativa a cartografia geoldgica regional,
geologia e recursos minerais, geofisica, geoquimica,
hidrogeologia, geologia ambiental, risco geoldgico, deteccdo
geoldgica remota, etc.

2. Naio ¢ permitido o exercicio, sob a forma de empresas de capitais
inteiramente detidos pelos proprios, das actividades de:

1) Pesquisa de jazidas de carvdes especiais e raros (a parte do
Interior da China serd o sécio dominante);

2) Pesquisa de metais preciosos (ouro);

’ Levantamento maritimo refere-se ao levantamento de massas de agua, ao levantamentos ¢ mapeamento de zonas maritimas,
etc.



3) Pesquisa de grafite;
4) Processamento de minério de litio;
5) Estabelecimento de empresas de levantamentos topograficos (a

parte do Interior da China sera o s6cio dominante).



Sector: 1. Servicos comerciais

Subsector: F. Outros servigos comerciais
n. Servigos de reparacio e manutencdo de equipamentos
(reparacdo de artigos pessoais e domésticos, servicos de
reparacdo relacionados com produtos metalicos, maquinaria
e equipamentos (CPC633+8861-8866)

Obrigacdo Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: O sécio dominante das empresas que exercam actividades de
reparagdo de equipamento de engenharia naval (incluindo mddulos)
serd a parte do Interior da China.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

F. Outros servicos comerciais
0. Servigos de limpeza de edificios (CPC874)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

F. Outros servicos comerciais
p. Servigos fotograficos (CPC875)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servicos comerciais

F. Outros servigos comerciais

g. Servigos de empacotamento (CPC876)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagéo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacioe

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

F. Outros servigos comerciais
s. Servigos de convengdes (CPC87909)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector: 1. Servigcos comerciais
Subsector: F. Outros servigos comerciais
t. Outros (CPC8790, excluindo servicos de reproducio de

discos 6pticos®)

Obrigacio  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Ndao ¢ permitida a prestagfo do servico de gravagdo de carimbos.

Para efeitos de clarificacdio, os prestadores de servicos de Macau
podem, a titulo experimental, constituir nos municipios de Shenzhen e
Guangzhou, Provincia de Guangdong, empresas de cessdo comercial
de créditos (factoring).

(” Os “Servigos de reproducéo de discos opticos” estdo abrangidos na Tabela 4 do Anexo 1 do presente Acordo (Lista Positiva da
Area Cultural).



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restrifivas

reservadas:

2. Servigos de comunicacdes

A. Servigos postais (CPC7511)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Ndo € permitida a prestacdo de servigos postais.



Sector: 2. Servigos de comunicagdes

Subsector: B. Servicos de correio expresso (CPC7512)

Obrigacio  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: Nio € permitida a prestagdo do servigo de correio expresso no
territério do Interior da China, nem do servico de distribui¢do de

documentos oficiais dos organismos estatais.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

3. Servigos de construcdo e servigos relacionados com a engenharia

A. Trabalhos gerais de construcfo de edificios (CPC512)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.

Para efeitos de clarificacfo, as empreitadas de obras a cargo dos
prestadores de servigos de Macau, quer no Interior da China, quer
fora do Interior da China, serdo levadas em considera¢do para efeitos
de avaliacdo da qualificacdo da respectiva empresa de construcdo
estabelecida no Interior da China. N&o ha limites & propor¢do dos
residentes permanentes de Macau que sejam gerentes de projecto,
aprovados pelas autoridades competentes para a gestdo da
qualificacdo.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

3. Servigos de construgéio e servicos relacionados com a engenharia

B. Trabalhos gerais de construgéo de engenharia civil (CPC513)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. O socio dominante das empresas que prestem servigos gerais de
construcdo de redes integradas de recursos hidricos serd a parte do
Interior da China.

2. Nio ¢ permitida a prestagfio, relativamente a vias fluviais
nacionais e internacionais, de servicos de construgdo, servicos de
aquisi¢do de instalagdes e equipamentos e servicos de manutengfo
e gestio.

3. Nado ¢ permitida a prestagio de servicos de dragagem para
manutencdo de vias fluviais.

Para efeitos de clarificagio, as empreitadas de obras a cargo dos
prestadores de servigos de Macau, quer no Interior da China, quer
fora do Interior da China, serdo levadas em consideraco para efeitos
de avaliagdo da qualificagio da respectiva empresa de construgio
estabelecida no Interior da China. N&o ha limites & propor¢do dos
residentes permanentes de Macau que sejam gerentes de projecto,
aprovados pelas autoridades competentes para a gestio da
qualificacgéo.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

3. Servigos de construgfo e servigos relacionados com a engenharia

C. Trabalhos de instalagéo e de montagem (CPC514+516)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplica¢do do tratamento nacional.



Sector:

Subsectior:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

3. Servicos de construcdo e servicos de engenharia relacionados

D. Trabalhos de conclusfo e acabamento de edificios (CPC517)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

3. Servicos de construcdo e servigos de engenharia relacionados

E. Outros (CPC511+515+518)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacéo

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

4. Servicos de distribuigéo

A. Servigos de agenciamento em regime de comissfo (CPC621)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector: 4. Servigos de distribuigéo
Subsector: B. Servigos de comércio por grosso (CPC622, excluindo servigos
de comércio por grosso de livros, jornais, revistas e objectos

culturais’)

Obrigacae  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: o . . . . c
1. Ndo é permitido o exercicio de actividades de aquisicdo de

alimentos e de venda por grosso de alimentos, algoddo, dleos

vegetais, agucar para alimentac@o e sementes agricolas.

2. O so6cio dominante das empresas que se dediquem a construgdo e
operagdo de mercados por grosso de produtos agricolas de grande
envergadura sera a parte do Interior da China.

7 Qs “Servigos de comércio por grosso de livros, jornais, revistas e objectos culturais” estdo abrangidos pela Tabela 4 do Anexo |
do presente Acordo (lista positiva da area cultural).



Sector: 4. Servigos de distribui¢do

Subsector: C. Servicos de comércio a retalho
(CPC631+632+6111+6113+6121 excluindo servigos de
comércio a retalho de livros, jornais, revistas e objectos

culturais®)

Obrigacdo Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: _ o, .. . ) .
1. Néo € permitida a prestagdo de servigos de comércio a retalho de

tabaco.

2. Nas cadeias de postos de abastecimento de combustiveis com
mais de 30 filiais, instaladas pelo mesmo prestador de servigos de
Macau para venda de produtos do petréleo de diferentes tipos e
marcas, € provenientes de diversos fornecedores, o sdcio

dominante sera a parte do Interior da China.

% Os “Servigos de comércio a retalho de livros, jornais, revistas e objectos culturais™ estdio abrangidos no dmbito da Tabela 4 do
Anexo 1 ao preste Acordo (lista positiva da area cultural).



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

4. Servicos de distribuicio

D. Servigos de franquia comercial (CPC8929)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector: 4. Servigos de distribuigio

Subsector: E. Outros servicos de distribuigfo (excluindo leildo de objectos

culturais®)

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: 1. O estabelecimento e a exploracdo de lojas francas ficam sujeitos

as normas do Interior da China.

2. Os requerentes da constituico de empresas de venda directa
devem possuir experiéncia, superior a trés anos, no exercicio de
actividades de venda directa no exterior. As empresas de venda
directa e as suas filiais ndo podem recrutar pessoal no exterior
para proceder as vendas directas. O pessoal recrutado no exterior
ndo ¢ autorizado a dar formagfio profissional ao pessoal

encarregado da venda directa.

* O servigo do leildo de objectos culturais pertence ao dmbito da Tabela 4 (lista positiva da area cultural) do Anexo 1 do presente
Acordo,



Sector: 5. Servicos de educagdo

Subsector: A. Servicos de educacdo primaria (CPC921)

Obrigag¢io  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: 1. O estabelecimento de escolas e outras instituigdes de ensino,
destinadas principalmente a cidaddos chineses do Interior da

China, s € autorizado em regime de cooperago.

2. Nio ¢ permitido o investimento no estabelecimento de institui¢des
da educacéo obrigatoria e do ensino em areas especiais, como seja

o ensino militar, policial, politico ou religioso, etc.

Para efeitos de clarificacfio, a instalacdo de escolas de capitais
inteiramente detidos pelos proprios, na Provincia de Guangdong,
destinadas a filhos de estrangeiros com autorizacfo de residéncia no
Interior da China, pode ser alargada aos filhos dos chineses
ultramarinos e pessoas qualificadas regressadas ao pais apds estudos
realizados no exterior, e que se encontrem a trabalhar na Provincia de

Guangdong.



Sector: 5. Servicos de educagdo

Subsector: B. Servigos de educacdo secundaria (CPC922)

Obrigacio Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: 1. O estabelecimento de escolas e outras instituicdes de ensino,
destinadas principalmente a cidaddos chineses do Interior da

China, s6 é autorizado em regime de cooperacéo. '

2. Nao ¢ permitido o investimento no estabelecimento de instituigdes
da educacdo obrigatdria e de ensino em areas especiais, como seja

o ensino militar, policial, politico ou religioso, etc.

Para efeitos de clarificagdo, a instalacdo de escolas de capitais
inteiramente detidos pelos proprios, na Provincia de Guangdong,
destinadas a filhos de estrangeiros com autorizagio de residéncia no
Interior da China, pode ser alargada aos filhos dos chineses
ultramarinos e pessoas qualificadas regressadas ao pais apds estudos
realizados no exterior, e que se encontrem a trabalhar na Provincia de
Guangdong.

" £ permitido o estabelecimento, no Interior da China, de instituicdes ndio académicas de formagio técnica profissional de nivel

médio, sob a forma de empresas de capitais inteiramente detidos pelos préprios, sendo o dmbito de recrutamento de estudantes
idéntico ao das instituigdes de formacgdo téenica profissional do Interior da China.



Sector: 5. Servicos de educagdo

Subsector: C. Servigos de ensino superior (CPC923)

Obrigacio  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: 1. O estabelecimento de escolas e outras instituigdes de ensino,
destinadas principalmente a cidaddos chineses do Interior da

China, s6 ¢ autorizado em regime de cooperacdo.'’

2. Nio é permitido o investimento no estabelecimento de institui¢des
de ensino em areas especiais, como seja o ensino militar, policial,

politico ou religioso, etc.

" £ permitido o estabelecimento, no Interior da China, de instituigdes nfo académicas de formagdo técnica profissional de nivel
superior, sob a forma de empresas de capitais inteiramente detidos pelos proprios, sendo o dmbito de recrutamento de estudantes
idéntico ao das instituigSes de formagdo técnica profissional do Interior da China.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

5. Servigos de educagéo

D. Servigos de educagfo de adultos (CPC924)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nio ¢ permitido o investimento no estabelecimento de institui¢des de
ensino em 4reas especiais, como seja o ensino militar, policial,

politico ou religioso, etc.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

5. Servicos de educacdo

E. Outros servicos de educacdo (CPC929)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢ permitido o investimento no estabelecimento de institui¢des de
ensino em areas especiais, como seja o ensino militar, policial,
politico ou religioso, etc. O investimento de institui¢des que prestem
servicos de intermediagdo para fins de estudo no estrangeiro por conta
propria, € limitado a Zona Piloto de Comércio Livre da China

(Guangdong) e & Zona Piloto de Comércio Livre da China (Tianjin).



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

6. Servicos de gestdo do ambiente

A. Servicos de saneamento (CPC9401)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagéo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

6. Servicos de gestdo do ambiente

B. Servicos de disposigéo de residuos sélidos (CPC9402)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacéo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

6. Servicos de gestdo do ambiente

C. Servigos de saneamento publico e similares (CPC9403)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplica¢do do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

6. Servicos de gestdo do ambiente

D. Servicos de limpeza de gases de combustido (CPC9404)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplica¢do do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

6. Servigos de gestdo do ambiente

E. Servicos de protecgfo contra o ruido (CPC9405)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

6. Servicos de gestdo do ambiente

F. Servicos de proteccdo da natureza e da paisagem (CPC9406)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

6. Servigos de gestdo do ambiente

G. Outros servigos de protec¢io ambiental (CPC9409)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

7. Actividades financeiras

A. Todos os tipos de seguros e servicos conexos (CPC812)

a. Servigos de seguros de vida, seguros contra acidentes e
seguros de saude (CPC8121)

b. Servigos de seguros néo vida (CPC8129)

c. Servicos de resseguros e retrocessdo (CPC81299)

d. Servicos auxiliares de seguros (servi¢os de corretagem de
seguros, agenciamento de seguros, consultadoria,
actuariado, etc.) (CPC8140)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1.

o)

acesso ao mercado de seguros do Interior da China pelas

companhias de seguros de Macau, ou por grupos das mesmas

constituidos através de associagdes ou fusdes estratégicas, deve

satisfazer os seguintes requisitos:

D

2)

3)

4)

Os activos totais do grupo devem ser superiores a cinco mil
milhdes de doélares americanos, pelo menos uma das
companhias de seguros do grupo deve estar instalada em
Macau ha mais de trinta anos, com actividade seguradora, e
uma das companhias de seguros de Macau que fazem parte do
grupo deve ter escritério de representac@o no Interior da China

ha mais de dois anos;

Deve existir um solido regime de regulacdo da actividade
seguradora no local onde as companhias estdo domiciliadas e
sujeitas a supervisdo efectiva pela respectiva entidade

competente nesse local;

As companhias devem cumprir os padr8es de solvabilidade do
local de domicilio;

As companhias devem obter da entidade competente do local



de domicilio concordéncia com a sua pretenséo;

5) As companhias devem dispor de uma estrutura adequada a sua

boa administrago e de um sistema estavel de gestdo do risco;

6) As companhias devem dispor de um sistema fiavel de controlo

interno e de um sistema eficaz de gestfo informatica;

7) As companhias devem apresentar uma boa situagfo
operacional, e nfo terem violado de forma grave as leis ou

regulamentos.

Apoiar o estabelecimento de sucursais, na Zona Piloto de
Comércio Livre da China (Guangdong), pelas companhias de
seguros de Macau que cumpram os requisitos, sendo as sucursais
das mesmas que se estabelecem nessa Zona Piloto de Comércio
Livre consideradas como institui¢Ses de seguros do Interior da
China, aplicando-se-lhes a respectiva regulamentacdo de

supervisdo, ou semelhante.

2. A percentagem maxima de participagdo de uma companhia de
seguros de Macau no capital social de uma companhia de seguros
do Interior da China ¢ de 24,9%. O investimento em companhias
de seguros e a entrada no seu capital por institui¢des financeiras

estrangeiras devem cumprir os seguintes requisitos:

1) Situagdio financeira estavel, com obten¢do de lucro

consecutivamente nos ultimos trés anos fiscais;

2) Activos totais disponiveis no final do dltimo ano ndo

inferiores a dois mil milhdes de ddlares americanos;

3) Avaliagdo de crédito a longo prazo, pelas empresas
internacionais de classificacdo de crédito, superior a A durante

o0s Gltimos trés anos;

4) Inexisténcia de registo de graves ilegalidades e irregularidades

nos ultimos trés anos;

5) Cumprimento das regras de prudéncia estabelecidas pelas
institui¢des de fiscalizacdo das actividades financeiras do local
de domicilio.

3. Nas companhias de seguros de capitais mistos que prestam



servigos de seguro pessoal, constituidas, no Interior da China, por
companhias de seguros estrangeiras e por companhias ou
empresas do Interior da China, sob a forma de empresas de
capitais mistos (doravante designadas por companhias de seguros
de vida de capitais mistos), a percentagem do capital social detido
por companhias estrangeiras nfo pode exceder 50% do capital
total. As ac¢des das companhias de seguros de vida de capitais
mistos detidas, directa ou indirectamente, pelas companhias de
seguros estrangeiras nio podem ultrapassar o limite percentual

previsto no niimero anterior.

4. O total das ac¢Bes de uma companhia de gestdo de activos de
seguros detido pelas companhias de seguros do Interior da China

ndo pode ser inferior a 75%.

5. As agéncias de seguros de Macau que pretendam constituir, no
Interior da China, agéncias de seguros, sob a forma de empresas
de capitais inteiramente detidos pelas proprias, para prestar
servicos de agenciamento de seguros as companhias de seguros do

Interior da China, devem satisfazer os seguintes requisitos:
1) Ser efectivamente uma agéncia de seguros de Macau;

2) Exercer actividade de agenciamento de seguros ha mais de dez
anos, ter tido receitas médias anuais nos trés anos precedentes
ao do pedido, ndo inferiores a quinhentos mil ddlares de Hong
Kong, e ter activos totais, no final do ano precedente ao do

pedido néo inferiores a quinhentos mil délares de Hong Kong;

-

3) Néo terem incorrido em qualquer violacdo grave de normas,
ou sofrido sancdo disciplinar, nos trés anos anteriores ao

pedido.

As agéncias de seguros de Macau que se estabelecam na Zona
Piloto de Comércio Livre da China (Guangdong) para prestar
servigos de agenciamento de seguros ficam sujeitas aos mesmos
critérios de acesso e regulamentos de supervisdo aplicaveis a
entidades de media¢do de seguros do Interior da China ou a

critérios e regulamentos semelhantes.

6. As companhias de corretagem de seguros de Macau, que

pretendam constituir, no Interior da China, agéncias de seguros,



sob a forma de empresas de capitais inteiramente detidos pelas

proprias, devem satisfazer os seguintes requisitos:

1) Exercer actividade de corretagem de seguros, em Macau, ha
mais de dez anos;

2) As receitas médias anuais resultantes da actividade de
corretagem de seguros nos trés anos precedentes ao do pedido
ndo podem ser inferiores a quinhentos mil délares de Hong
Kong, nem podendo ser inferiores a quinhentos mil dolares de
Hong Kong os activos totais no final do ano precedente ao do
pedido; '

3) Néo terem sido registada violagfo grave de normasnem sancio

disciplinar, nos trés anos anteriores ao pedido.

As companhias de corretagem de seguros de Macau que se
estabelegam na Zona Piloto de Comércio Livre da China
(Guangdong), para prestar servigos de agenciamento de seguros,
ficam sujeitas aos mesmos critérios de acesso e regulamentos de
supervisdo aplicaveis as entidades de mediagfo de seguros do

Interior da China, ou a critérios e regulamentos semelhantes.

7. As companhias de corretagem de seguros de Macau que
pretendam constituir, no Interior da China, companhias de
corretagem de seguros, sob a forma de empresas de capitais
inteiramente detidos pelas proprias, devem satisfazer os seguintes

requisitos:

1) Activos totais superiores a duzentos milhdes de dolares

americanos;

2) Experiéncia na actividade de corretagem de seguros superior a

trinta anos;

3) Escritério de representacdo estabelecido no Interior da China
ha mais de dois anos.

As companhias de corretagem de seguros de Macau que se
estabelecam na Zona Piloto de Comércio Livre da China
(Guangdong) para prestar servicos de corretagem de seguros
ficam sujeitas aos mesmos critérios de acesso e regulamentos de

supervisdo aplicaveis as entidades de mediagdo de seguros do



Interior da China, ou a critérios e regulamentos semelhantes.

8. Nio ¢ permitido o estabelecimento no Interior da China, por
prestadores de servicos de Macau, de institui¢cdes de avaliagdo de

danos para efeitos de seguro.

As instituicdes de avaliagdo de danos de Macau para efeitos de
seguro que se estabelecam na Zona Piloto de Comércio Livre da
China (Guangdong), para prestar servi¢os de avaliacdo de danos
para efeitos de seguro, ficam sujeitas aos mesmos critérios de
acesso e regulamentos de supervis@o aplicaveis as entidades de
mediagdo de seguros do Interior da China, ou a critérios e

regulamentos semelhantes.

9. Excepto se autorizadas pela Comiss@o Reguladora de Seguros da
China, as companhias de seguros de Macau ndo podem
envolver-se nas seguintes actividades com as empresas com elas

relacionadas:
1) Actividades resseguradoras, cedidas ou aceites;
2) Compra ou venda de activos, ou outras transaccdes.

As companhias de seguros estrangeiras que tenham obtido
aprovacéo para efectuar operagdes de resseguro com as empresas
com elas relacionadas sujeitarfio a referida Comissdo o0s

documentos por esta solicitados.



Sector:

Subsector:

7. Actividades financeiras

B. Actividade bancéria e outros servigos financeiros [excluindo

actividade seguradora]

a. Aceitacdo de depositos e de outros fundos reembolsaveis do
publico (CPC81115-81119)

b.Todo o tipo de operag¢bes de crédito, incluindo crédito ao
consumo, crédito hipotecdrio, feitoria (factoring) e
financiamento de transac¢des comerciais (CPC8113)

c. Locacdo financeira (CPC8112)

d.Todos os servicos de pagamento e de conversdo cambial

(excluindo servicos prestados por cdmaras de compensagio)
(CPC81339)

e. Garantias e compromissos (CPC81199)

f. TransacgSes, por conta propria ou de clientes, em bolsas de
valores, em mercado aberto ou por qualquer outra forma:

f1. Instrumentos do mercado monetario (CPC81339)

2. Divisas (CPC81333)

3. Produtos derivados incluindo, mas nfo se limitando a,
futuros e opcdes (CPC81339)

f4. Instrumentos de taxa de cambio e de taxa de juro,
incluindo produtos como swaps e acordos a prazo de
taxa de cdmbio e de taxa de juro (CPC81339)

f5. Valores mobiliarios transaccionaveis (CPC81321)

6. Outros instrumentos e activos financeiros negociaveis,
incluindo barras de ouro e de prata (CPC81339)

g. Participacdo em emissdes de qualquer tipo de valores
mobilidrios (CPC8132)

h. Corretagem monetaria (CPC81339)
i. Gestdo de activos (CPC8119+81323)

J. Servicos de liquidagio e compensacdo referentes a activos
financeiros, incluindo valores mobiliarios, produtos
derivados e outros instrumentos negociaveis (CPC81339 ou
81319)

k.Consultoria e outros servicos financeiros auxiliares
(CPC8131 ou 8133)

l. Prestagdo e transferéncia de informac¢Bes financeiras,

processamento de dados financeiros e respectivos programas



informaticos, disponibilizados por outros prestadores de

servicos financeiros (CPC8131)

Obrigacio  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas:
1. Os prestadores de servigos de Macau que invistam em institui¢cdes
financeiras bancarias devem ser instituicSes financeiras, ou
instituigdes financeiras especializadas, sendo os seguintes os

requisitos concretos:

1) Para a constituicio de um banco de capitais inteiramente
detidos pela parte do exterior, os socios devem ser instituigdes
financeiras, e 0 s6cio (nico, ou o socio dominante, deve ser
um banco comercial; para a constituicio de um banco de
capitais mistos, sino-estrangeiros, o socic de Macau deve ser
uma institui¢do financeira e, em caso de ser 0 s4cio Unico ou o

socio dominante da parte estrangeira, ser um banco comercial;

2) Os membros fundadores estrangeiros de, ou investidores
estratégicos estrangeiros em, bancos comerciais de grande
envergadura >, bancos comerciais por quotas, bancos
comerciais urbanos ou Caixa Postal da China devem ser

instituigdes financeiras;

3) Os membros fundadores estrangeiros de, ou investidores
estratégicos estrangeiros em, bancos comerciais rurais, bancos
cooperativos rurais, associa¢cdes mutualistas rurais e bancos de

aldeia e vila devem ser instituicdes bancérias;

4) Os participantes estrangeiros em sociedades fiduciarias devem
ser institui¢des financeiras;

S) Os membros fundadores estrangeiros de sociedades de locacéo
financeira devem ser institui¢des financeiras ou sociedades de

locag¢fo financeira;

"2 para os fins da presente alinea, bancos comerciais de grande envergadura refere-se aos Banco Industrial e Comercial da China,
Bancc Agricola da China, Banco da China, Banco de Construgdo da China e Banco de Comunicages da China.



6)

7)

8)

O socio estrangeiro que seja maioritario numa sociedade de

crédito ao consumo deve ser uma institui¢io bancaria;

Os investidores estrangeiros em sociedades corretoras de

moeda devem ser sociedades corretoras de moeda;

Os investidores estratégicos estrangeiros em sociedades de
gestdo de activos financeiros devem ser institui¢des

financeiras.

Estdo sujeitos a autorizacdo os seguintes investimentos em

institui¢des financeiras:

1)

2)

4)

5)

6)

E necessaria autorizagfo para a aquisi¢do de participagdes, por
prestadores de servicos de Macau, em bancos comerciais de
grande envergadura, bancos comerciais por quotas, Caixa

Postal da China e bancos comerciais urbanos do Interior da
China;

E necessaria autorizagfo para a aquisi¢io de participagdes, por
prestadores de servigos de Macau, em bancos comerciais
rurais, bancos cooperativos rurais, associagbes de crédito

rural, bancos de aldeia e vila e companhias de crédito;

E necessdria autorizagdo para o investimento na constitui¢do,
por prestadores de servicos de Macau, de bancos de capitais
inteiramente  estrangeiros, bancos de capitais mistos

sino-estrangeiros e filiais de bancos estrangeiros;

E necessaria autorizagdo para qualquer alteragfio, pelos bancos
estrangeiros, do fundo de maneio das filiais de bancos
estrangeiros situadas no Interior da China.

7

E necessaria autorizag@o dos servigos do Conselho de Estado
que supervisionam a actividade de informagdes de crédito
para que as instituicdes de informagdes de crédito possam

exercer essa actividade.

A

E necessaria autorizagfio do Gabinete Nacional de Informagio
na Internet, do Ministério do Comércio e da Administracio
Geral da Industria e do Comércio, e ainda uma Licenca para a

Constituigdo de Empresa de Prestagdo de Servicos de



Informa¢do  Financeira na China com  Investimento
Estrangeiro, para a constitui¢cdo de empresas de prestacfo de

servicos de informacio financeira.

Os prestadores de servicos de Macau que invistam em instituicdes

financeiras do sector bancaric devem satisfazer os requisitos

relevantes relativos ao valor do activo total, incluindo

concretamente:

1)

2)

3)

4)

O s6cio tnico ou dominante de um banco de capitais
inteiramente estrangeiros, ou de um banco de capitais mistos
chineses e estrangeiros, a constituir, bem como um banco
estrangeiro que pretenda estabelecer uma filial, tera de ter, no
final do ano anterior ao do pedido de constitui¢do, activos
totais de valor ndo inferior a 6 000 milhdes de dolares
americanos, ou, caso o investimento seja em Hengqin, 4 000

milhdes de ddlares americanos;

Os fundadores de, ou investidores estratégicos estrangeiros
em, bancos comerciais de grande envergadura, bancos
comerciais por quotas, bancos comerciais urbanos e na Caixa
Postal da China, terdo de ter, no final do ano imediatamente
anterior, activos totais de valor nfo inferior, em principio, a 6

000 milhdes de dblares americanos;

Os fundadores de, ou investidores estratégicos estrangeiros
em, bancos comerciais rurais, bancos cooperativos rurais,
bancos de aldeia e vila e companhias de crédito, terfo de ter,
no final do ano imediatamente anterior, activos totais de valor
ndo inferior, em principio, a 6 000 milhdes de dolares
americanos; os fundadores de, ou investidores estratégicos
estrangeiros em, associagdes mutualistas de crédito rural, terfo
de ter, no final do ano imediatamente anterior, activos totais de
valor ndo inferior, em principio, a 1 000 milhdes de dolares

americanos;

Os participantes estrangeiros em sociedades fiducidrias teréo
de ter, no final do ano imediatamente anterior, activos totais de
valor ndo inferior, em principio, a 1 000 milhdes de ddlares

americanos;



5) Os investidores estratégicos estrangeiros, com natureza de
instituicdes financeiras, em companhias financeiras de um
grupo empresarial terdo de ter, no final do ano imediatamente
anterior, activos totais de valor nfo inferior, em principio, a 1

000 milhdes de ddlares americanos;

6) Os fundadores estrangeiros de sociedades de locacdo
financeira terfio de ter, no final do ano imediatamente anterior,
activos totais de valor nfo inferior, em principio, a 1 000

milhdes de ddlares americanos;

7) Os investidores estratégicos estrangeiros em sociedades de
gestdo de activos financeiros terfio de ter, no final do ano
imediatamente anterior, activos totais de valor nfo inferior, em

principio, a 10 000 milhdes de dblares americanos.

Os prestadores de servigos de Macau que invistam nas seguintes
instituicdes financeiras bancarias estdo sujeitos a limites
relativamente & percentagem de participagdes que podem deter,

individualmente ou em conjunto, a saber:

1) Cada instituigdo financeira estrangeira, ou uma afiliada que
ela domine, em exclusividade ou em conjunto com outras
instituigdes, ndo podera deter, enquanto fundadora ou
investidora estratégica, mais de 20% do capital de um banco
comercial chinés (incluindo bancos comerciais de grande
envergadura, bancos comerciais por quotas, bancos comerciais
urbanos, e Caixa Postal da China); sendo vérias as instituicdes
financeiras estrangeiras, ou as afiliadas dominadas, em
exclusividade ou em conjunto, pelas mesmas, nfo poderfio
deter conjuntamente, enquanto fundadoras ou investidoras
estratégicas, mais de 25% do capital. As quotas referidas na
presente clausula referem-se & percentagem que as quotas
detidas pelas institui¢des financeiras estrangeiras representam
no capital total do banco comercial chinés. As quotas detidas
pela afiliada da instituicdo financeira estrangeira devem ser
contabilizadas juntamente com as quotas detidas directamente

por essa instituicéo financeira estrangeira.

2) Cada banco estrangeiro, ou entidade afiliada por ele
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controlada, em exclusividade ou em conjunto com outros, nfo
pode deter, enquanto fundador ou investidor estratégico, mais
de 20% do capital de um banco comercial rural, banco
cooperativo rural ou associacdo cooperativa de crédito rural;
sendo vdrios os bancos estrangeiros, ou as entidades afiliadas
controladas, em exclusividade ou em conjunto, pelos mesmos,
nio podem deter em conjunto, enquanto fundadores ou

investidores estratégicos, mais de 25% do capital.

3) Uma institui¢do estrangeira ndo pode deter mais de 20% do
capital de uma sociedade de gestdo de activos financeiros;
sendo vérias as instituicGes estrangeiras, as participagdes

adquiridas ndo podem ultrapassar, em conjunto, 25%.

As filiais de bancos estrangeiros constituidas por prestadores de
servicos de Macau ndo podem exercer as seguintes actividades em
divisas estrangeiras ou renminbi: actuar como agente para
emissdo, pagamento ou subscri¢do de obrigagbes governamentais;
actuar como agente de cobranca e pagamento de fundos; exercer
actividades relacionadas com cartdes bancarios. As filiais de
bancos estrangeiros constituidas por prestadores de servigos de
Macau ndo podem prestar servicos em renminbi a cidaddos
chineses no Interior da China, excepto a aceitagdo de depdsitos a
prazo de valor ndo inferior a 1 milhdo de renminbis; ndo podem
prestar servicos que sejam reservados apenas para os bancos de
capitais totalmente detidos pelos proprios ou de capitais mistos,
nem exercer actividades relacionadas com titulos financeiros ou

Seguros.

Nas filiares dos bancos estrangeiros constituidas por prestadores
de servicos de Macau, a quota de renminbi no resultado da soma
do fundo de maneio ¢ das reservas nfo pode ser inferior a 8% dos
activos ponderados pelo risco em renminbi. As filiais de bancos
estrangeiros devem ser dotadas pela sua sede de um fundo de
maneio de pelo menos 200 milhdes de renminbis, ou moedas
livremente convertiveis de igual valor, 30% do qual sob a forma
de activos especificados que vengam juros; caso os activos que
vencam juros sejam depdsitos a prazo, devem ser depositados no
Interior da China em 3, ou menos de 3, bancos comerciais de

capital chinés.



7.

10.

11.

12.

Os bancos de capitais inteiramente estrangeiros, os bancos de
capitais mistos sino-estrangeiros e as filiais dos bancos
estrangeiros estabelecidos no Interior da China por prestadores de
servicos de Macau que exercam actividades em renminbi, devem
satisfazer os requisitos de prudéncia e estdo sujeitos a autorizago

para a operacgdo de servicos em renmimbi.

Os bancos de capitais inteiramente estrangeiros ¢ os bancos de
capitais mistos sino-estrangeiros estabelecidos no Interior da
China por prestadores de servigos de Macau, ndo podem constituir
ou adquirir, total ou parcialmente, uma institui¢éo financeira com
natureza de pessoa colectiva do Interior da China, salvo

disposi¢fio em contrario nas leis e regulamentos aplicaveis.

Os bancos de capitais inteiramente estrangeiros, os bancos de
capitais mistos sino-estrangeiros e as filiais de bancos estrangeiros
que desenvolvam actividades de crédito interbancario, necessitam
de autorizagdo do Banco Popular da China para obter a
qualificagdo para o exercicio da actividade de crédito
interbancario em renminbi. Os bancos de capitais inieiramente
estrangeiros e os bancos de capitais mistos sino-estrangeiros néo
podem emprestar, ou receber de empréstimo, mais do dobro do
capital efectivamente recebido da respectiva institui¢do; as filiais
de bancos estrangeiros ndo podem emprestar, ou receber de
empréstimo, mais do dobro do valor do respectivo fundo de

maneio em renminbi.

Estdo vedadas as filiais de bancos estrangeiros constituidas por
prestadores de servigos de Macau as actividades de agente do
cofre do tesouro do Estado.

Os prestadores de servigos de Macau que invistam em sociedades
corretoras de moedas terdo de ter exercido a respectiva actividade
por mais de vinte anos, ter tido lucros, consecutivamente, nos dois
anos anteriores ao pedido, e dispor da rede global de instituicdes e
de comunica¢des necessaria ao exercicio da actividade de

corretagem de moedas.

As institui¢Ses estrangeiras ndo podem participar na fundacfo de

sociedades de gestio de activos financeiros.



13. O

investimento em sociedades de corretagem de titulos

financeiros sé pode ser concretizado sob as seguintes duas formas:

D

2)

O investimento numa sociedade de corretagem de titulos
financeiros sob a forma de capitais mistosinclui: constitui¢do
de sociedades de corretagem de titulos financeiros de capitais
mistos, com sécios domésticos, em que ambas as partes
realizam, em conjunto, as suas participa¢des, nos termos
legais; transformacdo de uma sociedade de corretagem de
titulos financeiros de capitais domésticos numa sociedade de
corretagem de titulos financeiros de capitais mistos, nos
termos legais, através da transmissdo ou subscri¢do de quotas
na sociedade de corretagem de titulos financeiros de capitais
domésticos. (O principio “uma participagdo, um dominio”
aplica-se, nos termos do tratamento nacional, as sociedades,
com capitais de Macau e do Interior da China, que se dedicam
a corretagem de titulos financeiros, ¢ nas quais € permitido
investir através da aquisi¢io de participagdes por uma
instituigdo financeira de Macau, ou por varias instituicdes
financeiras de Macau que sejam efectivamente dominadas

pela mesma entidade.)

O investimento por investidores do exterior em empresas de
corretagem de titulos financeiros, de capitais do Interior da
China e ai cotadas em bolsa, pode concretizar-se através da
aquisicdo de ac¢Bes em bolsa, ou através da constituigdo de
uma parceria estratégica com essa sociedade e obtencdo de
autoriza¢do da Comissdo Reguladora de Valores Mobiliarios
da China para a detencio de ac¢Bes nessa sociedade, sem
alteracdo das suas actividades aprovadas (quando o socio
dominante for o sécio do Interior da China, a sociedade por
acgdes pode ser isenta da obrigagdo de pelo menos 1 sécio do
Interior da China deter uma participagdo no capital nio
inferior a 49%,).

Os investidores estrangeiros que detenham, em resultado de

transacgdes de titulos realizadas nos termos legais numa bolsa de

valores, ou que detenham conjuntamente com outros em resultado

de um acordo ou de outro arranjo, mais de 5% das ac¢des de uma
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empresa de corretagem de titulos financeiros, de capitais do
Interior da China ¢ ai cotada em bolsa, devem cumprir os
requisitos de qualificacdo para socios estrangeiros de sociedades

de corretagem de titulos financeiros de capitais mistos.

A participag@o no capital de uma empresa de corretagem de titulos
financeiros, de capitais do Interior da China e ai cotada em bolsa,
detida por um tunico investidor estrangeiro (seja por detencdo
directa ou por controlo indirecto), ndo pode exceder 20%. A
percentagem da participagdo no capital de uma empresa de
corretagem de titulos financeiros, de capitais do Interior da China
e al cotada em bolsa, detida por investidores estrangeiros
(incluindo deteng@o directa e controlo indirecto), ndo pode

ultrapassar 25%.

Quando o investimento numa empresa de corretagem de titulos
financeiros for feito sob a forma de capitais mistos, a percentagem
do capital detido pelos investidores estrangeiros, ou a
percentagem dos seus interesses na empresa de corretagem de
titulos financeiros de capitais mistos (incluindo detengio directa e
controlo indirecto), ndo pode exceder 49% no total, excepto nas
situagdes abaixo indicadas. De entre os socios do Interior da
China na empresa de corretagem de titulos financeiros com
capitais estrangeiros, pelo menos um serd uma empresa de
corretagem de titulos financeiros com nao menos de 49% do

capital ou dos respectivos interesses:

1) As institui¢Ges financeiras de capitais de Macau que retinam
as condi¢Ges necessarias podem estabelecer uma empresa de
corretagem de titulos financeiros, plenamente licenciada, em
cada dos seguintes lugares: Municipio de Shanghai, Provincia
de Guangdong ¢ Cidade de Shenzhen. E de 51% a
percentagem maxima dos capitais detidos em conjunto pelas
instituicGes de Macau, e os sécios do Interior da China ndo

séo limitados a empresas de corretagem de titulos financeiros;

2) As instituigdes financeiras de capitais de Macau que retnam
as condi¢des necessarias podem estabelecer, nos termos das
respectivas normas do Interior da China, uma nova empresa

de corretagem de titulos financeiros de capitais mistos,
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16.

17.

plenamente licenciada, em cada uma das determinadas zonas
experimentais de reforma aprovadas pelo Interior da China no
ambito do Projecto-piloto da Reforma Financeira ndo sendo os
sécios do Interior da China limitados a empresas de
corretagem de titulos financeiros, ndo podendo ultrapassar
49% a percentagem dos capitais detidos em conjunto pelas
instituigdes de Macau, ¢ climinando-se a obrigacio de
detencdo de 49% do capital pelo sécio tnico do Interior da
China.

Excepto nas situagdes previstas nas alineas 1) e 2) do ponto 14, os
socios estrangeiros de empresas de corretagem de titulos
financeiros de capitais mistos devem reunir as seguintes
condigdes: pelo menos um dos sécios tem de ser uma institui¢do
devidamente autorizada para o exercicio de actividades
financeiras, ¢ que tenha estado em operacdo, continuamente, ha

mais de ¢inco anos.

Nas situagdes previstas nas alineas 1) e 2) do ponto 14, os socios
de Macau das empresas de corretagem de titulos financeiros de
capitais mistos devem reunir as condigdes necessarias a instalagio
de empresas de corretagem de titulos financeiros com capitais de

Macau, nos termos das normas aplicaveis do Interior da China.

Excepto nas situagdes previstas nas alineas 1) e 2) do ponto 14, as
actividades das empresas de corretagem de titulos financeiros de
capitais mistos sdo limitadas a: subscri¢do e patrocinio de
emissdes de acgbes (incluindo acc¢bes ordindrias em renminbi e
acgOes estrangeiras) ¢ obrigagdes (incluindo titulos de divida
publica ou privada); corretagem de acgdes estrangeiras;
corretagem de obrigagdes (incluindo titulos de divida publica ou

privada) e transac¢des por contra propria.

O investimento em empresas de gestdo de fundos por institui¢des
financeiras de capitais de Macau apenas pode ser feito sob a
forma de empresas de capitais mistos (O principio “uma
participag@o, um dominio” aplica-se, nos termos do tratamento
nacional, as empresas de fundos sob a forma de capitais mistos,
em que ¢ permitido investir através da aquisi¢io de participagdes

sociais).
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O investimento em empresas de corretagem de futuros sé pode
realizar-se sob a forma de empresas de capitais mistos, sendo de
49% a percentagem maxima de interesses que pode ser detida
pelos prestadores de servicos de Macau que cumpram o0s
requisitos (incluindo no célculo dessa percentagem a participagdo
em empresas relacionadas). (O principio “uma participagdo, um
dominio” aplica-se, nos termos do tratamento nacional, as
empresas de capitais mistos, que se dediquem a corretagem de
futuros, nas quais é permitido investir através da aquisi¢do de
participa¢des por uma instituicdo financeira de Macau, ou por
varias  institui¢des financeiras de Macau efectivamente

controladas por uma tnica entidade.)

Os sbcios estrangeiros que detém mais de 5% do capital de
empresas de corretagem de futuros devem reunir as seguintes
condi¢Bes: devem ser institui¢Ges financeiras estabelecidas em
conformidade com a legislagdo de Macau e com existéncia legal;
os diversos indicadores financeiros € os indicadores regulatorios
dos dltimos trés anos devem estar em conformidade com os
requisitos da legislagdo de Macau e das respectivas entidades

supervisoras.

O investimento, por institui¢des financeiras de capitais de Macau,
em instituigdes de consultoria de investimento em titulos
financeiros apenas pode ser feito sob a forma de empresa de
capitais mistos. (O principio “uma participagdo, um controlo”
aplica-se, nos termos do tratamento nacional, as institui¢des de
consultoria de investimento em titulos financeiros, de capitais
mistos, em que seja permitido investir através da aquisicdo de
participa¢des sociais por uma instituicdo financeira de Macau, ou
por vérias instituicdes financeiras de Macau efectivamente

controladas por uma tnica entidade.)

E permitido o estabelecimento, para o exercicio exclusivo da
actividade de consultoria em investimento em titulos financeiros,
de instituigdes de capitais mistos constituidas por, de um lado,
empresas de corretagem de titulos financeiros de Macau que
retnam as condi¢gdes necessarias a qualificagdo como soOcios

estrangeiros de empresas de corretagem de titulos financeiros com



participacdo de capitais estrangeiros, ¢, de outro lado, congéneres
do Interior da China, que retnam condi¢Bes para estabelecer
filiais. As institui¢des assim constituidas serdo filiais das empresas
do Interior da China, nfo podendo as empresas de Macau deter

mais de 49% do respectivo capital.

Em determinadas zonas experimentais de reforma aprovadas pelo
Interior da China no ambito do Projecto-piloto de Reforma
Financeira , as empresas de corretagem de titulos financeiros de
capitais de Macau que preencham os requisitos para o
estabelecimento de sociedades de capitais mistos para consultoria
de investimento em titulos financeiros, podem deter mais de 50%

do capital social dessas sociedades.

20. A aquisi¢dio de acgBes, por sécios de Macau, em empresas de
capitais mistos que se dediquem a corretagem de titulos
financeiros, a gestdo de fundos, a futuros ou a consultoria de
investimento em titulos financeiros, deve ser feita em moeda

livremente convertivel,

Para efeitos de clarificacdo, as sucursais de bancos estrangeiros,
constituidas na Provincia de Guangdong por bancos de Macau, podem
pedir o estabelecimento de filiais em cidades da Provincia de
Guangdong diferentes daquelas onde as sucursais se situam, nos
termos das normas aplicaveis no Interior da China aos pedidos de
estabelecimento de filiais. Caso um banco de capitais detidos por
investidores estrangeiros, constituido no Interior da China por um
banco de Macau, tenha ja estabelecido sucursais na Provincia de
Guangdong, podem as mesmas pedir o estabelecimento de filiais em
cidades da Provincia de Guangdong diferentes daquelas onde as
sucursais se situam, nos termos das normas aplicaveis no Interior da

China aos pedidos de estabelecimento de filiais.



Sector: 7. Actividades financeiras

Subsector: C. Outros

Obrigacio  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicagfo do tratamento nacional.



Sector: 8. Servicos relacionados com a saude e servigos sociais

Subsector: A. Servicos hospitalares (CPC9311)

Obrigacie  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: O pedido de constituicdo de estabelecimentos de saude fica sujeito a
autorizacdo ¢ ao registo pela Comissdo de Satde e de Planeamento
Familiar e pela autoridade competente do Departamento de Comércio

a nivel provincial, nos termos previstos na regulag¢fo nacional.



Sector: 8. Servicos relacionados com a saude e servigos sociais

Subsector: B. Outros servigos de saude humana (CPC93192+93193+93199)

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: N2o é permitido desenvolver servigos de informacdo genética, recolha
de sangue, dados clinico-patologicos e outros servigos que possam

prejudicar a seguranga ¢ a saude publica.



Sector: 8. Servicos relacionados com a satde e servigos sociais

Subsector: C. Servigos sociais (CPC933

Obrigacio  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Néo € permitido prestar servigos de apoio social a sinistrados.



Sector: 9. Servigos turisticos e outros servigos conexos

Subsector: A. Servigos de hotel e restauracio (CPC641-643)

Obrigacio  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicacfio do tratamento nacional.



Sector: 9. Servigos turisticos e outros servi¢os conexos
Subsector: B. Agéncias de viagem ¢ operadores turisticos (CPC7471)

Obrigacde  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Apenas ¢ permitido o estabelecimento de um méximo de 5 agéncias
de viagem, sob a forma de empresas de capitais inteiramente detidos
pelos proprios, para o exercicio da actividade, a titulo experimental,
de organizacdo de viagens em grupo de residentes do Interior da
China para destinos no exterior além de Hong Kong e Macau

(excluindo Taiwan).



Sector: 9. Servigos turisticos e outros servi¢cos conexos

Subsector: C. Guias turisticos (CPC7472)

Obriga¢dao  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicagfo do tratamento nacional.



Sector: 9. Servigos turisticos e outros servigos conexos

Subsector: D. Outros

Obrigac¢do  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicacfo do tratamento nacional.



Sector: 10. Servigos recreativos, culturais e desportivos

Subsector: D. Servigos desportivos ¢ outros servigos recreativos (CPC964)

Obrigacio  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector:
Subsector:
Obrigacio
envolvida:
Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

A. Servicos de transporte maritimo

a. Servigos de transporte de passageiros (CPC7211)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1.

A prestagdo de servicos de cabotagem fica sujeita as seguintes

condi¢des:

1) Impossibilidade de os operadores de servigos de transporte
maritimo do Interior da China satisfazerem a procura nas areas

em que se pretende operar.

2) Bom curriculum na operacdo de servicos de transporte

maritimo.

3) Limitacdo a operagéo em parceria ou sob a forma de empresa
de capitais mistos, sendo a participacio dos prestadores de
servicos de Macau inferior a 50%.

As empresas autorizadas para o exercicio de actividades de
transporte maritimo devem, para efeitos de aprovagdo, comunicar
a autoridade que concedeu a autoriza¢do inicial quaisquer
alteragdes nos prestadores de servigos de Macau ou na

percentagem de acgdes por cles detida.



Sector: 11. Servigos de transporte

Subsector: A. Servigos de transporte maritimo
b. Transporte de mercadorias (CPC7212)

Obrigacio Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: N _ TN .
1. A prestagcdo de servicos de cabotagem fica sujeita as seguintes

condicdes:

1) Impossibilidade de os operadores de servigos de transporte
maritimo do Interior da China satisfazerem a procura nas éreas

em que se pretende operar.

2) Bom curriculum na operacdo de servigos de transporte

maritimo.

3) Limitacfio a operacdo em parceria ou sob a forma de empresa
de capitais mistos, sendo a participacdo dos prestadores de

servicos de Macau inferior a 50%.

2. As empresas autorizadas para o exercicio de actividades de
transporte maritimo devem, para efeitos de aprovagéo, comunicar
a autoridade que concedeu a autorizagdo inicial quaisquer
alteragdes nos prestadores de servigos de Macau ou na

percentagem de ac¢des por eles detida.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

epvolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servicos de transporte

A. Servigos de transporte maritimo

c. Servigos de aluguer de navios com tripulaco (CPC7213)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢ permitido prestar servigos de aluguer de navios de cabotagem

com tripulagdo.



Sector: 11. Servigos de transporte

Subsector: A. Servigos de transporte maritimo

d. Servigos de reparagdo ¢ manutengéo de navios (CPC8868)

Obrigacio Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicac8o do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

A. Servigos de transporte maritimo
e. Servicos de Traccio ¢ Reboque (CPC7214)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. A prestacdo de servicos de cabotagem fica sujeita as seguintes
condicdes:

1) Impossibilidade de os operadores de servicos de transporte
maritimo do Interior da China satisfazerem a procura nas areas

em que se pretende operar.

2) Bom curriculum na operagdo de servigos de transporte

maritimo.

3) Limitagdo a operagdo em parceria ou sob a forma de empresa
de capitais mistos, sendo a participa¢do dos prestadores de

servicos de Macau inferior a 50%.

2. As empresas autorizadas para o exercicio de actividades de
transporte maritimo devem, para efeitos de aprovagdo, comunicar
a autoridade que concedeu a autorizacdo inicial quaisquer
alteragdes nos prestadores de servicos de Macau ou na

percentagem de acgdes por eles detida.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

A.

Servigos de transporte maritimo

f.  Servigos de apoio ao transporte maritimo (CPC745)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Os servigos de apoio ao transporte maritimo que podem ser

exercidos limitam-se a;

y

2)

3)

Estabelecimento de sociedades de capitais inteiramente
detidos pelos proprios, para prestar servigos de abastecimento,

excluindo abastecimento de combustiveis e dgua.

Prestacdo de servigos de limpeza, desinfecgdo, fumigacio,
desinfestacdo ¢ calafetagdio de navios e servicos de
armazenamento, aos navios que entram no porto ou que se

encontram ancorados.

Estabelecimento de empresas de salvamento, em parceria com
operadores de salvamento do Interior da China, para
exercer actividades de salvamento. Os operadores de
salvamento do Interior da China sfo entidades profissionais
de salvamento que possuem qualificagio
para exercer operagdes de salvamento, sujeita & aprovagio do
Ministério dos Transportes nos termos da regulamentagfo

nacional aplicavel as entidades profissionais de salvamento.



Sector: 11. Servigos de transporte

Subsector: B. Servicos de transporte em aguas interiores

a. Servigos de transporte de passageiros (CPC7221)

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: . ) , .
1. A prestagdo de servicos de transporte em aguas interiores fica

sujeita as seguintes condicdes:

1) Impossibilidade de os operadores de servicos de transporte por
agua do Interior da China satisfazerem a procura nas areas em

que se pretende operar.

2) Bom curriculum na operacdo de servigos de transporte por

agua.

3) Limitacdo a operagdo em parceria ou sob a forma de empresa
de capitais mistos, sendo a participacdo dos prestadores de

servicos de Macau inferior a 50%.

2. As empresas autorizadas para o exercicio de actividades de
transporte por agua devem, para efeitos de aprovacdo, comunicar
a autoridade que concedeu a autorizagdo inicial quaisquer
alteragbes nos prestadores de servicos de Macau ou na

percentagem de acgdes por eles detida.



Sector: 11. Servicos de transporte

Subsector:

B. Servigos de transporte em aguas interiores

b. Servigos de transporte de mercadorias (CPC7222)

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:
Medidas Presenca comercial
restritivas
reservadas: . . . L
1. A prestagdio de servi¢os de transporte em aguas interiores fica
sujeita as seguintes condi¢des:

1) Impossibilidade de os operadores de servigos de transporte por
agua do Interior da China satisfazerem a procura nas dreas em
que se pretende operar.

2) Bom curriculum na operagdo de servigos de transporte por
agua.

3) Limitagfo a operagfo em parceria ou sob a forma de empresa
de capitais mistos, sendo a participa¢do dos prestadores de
servicos de Macau inferior a 50%.

2. As empresas autorizadas para o exercicio de actividades de

transporte por dgua devem, para efeitos de aprovacio, comunicar
a autoridade que concedeu a autorizag@io inicial quaisquer
alteracdes nos prestadores de servicos de Macau ou na

percentagem de ac¢bes por eles detida.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

11. Servicos de transporte

B. Servicos de transporte em aguas interiores

c. Servicos de aluguer de navios com tripula¢io (CPC7223)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Niao ¢ permitida a prestacdo de servigos de aluguer de navios com

tripulacdo para o servigo de transporte em aguas interiores.



Sector: 11. Servigos de transporte

Subsector: B. Servicos de transporte em aguas interiores

d. Servicos de reparagdo e manutengio de navios (CPC8868)

Obriga¢io  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicacfo do tratamento nacional.



Sector: 11. Servigos de transporte

Subsector: B. Servicos de transporte em dguas interiores

e. Servigos de traccdo e reboque (CPC7224)

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: _ . . ) . .
1. A prestagdo de servicos de transporte em aguas interiores fica

sujeita as seguintes condic¢des:

1) Impossibilidade de os operadores de servigos de transporte por
dgua do Interior da China satisfazerem a procura nas areas em

que se pretende operar.

2) Bom curriculum na operagdo de servigos de transporte por

agua.

3) Limitacdo a operagéo cm parceria ou sob a forma de empresa
de capitais mistos, sendo a participacdo dos prestadores de

servigos de Macau inferior a 50%.

2. As empresas autorizadas para o exercicio de actividades de
transporte por agua devem, para efeitos de aprovacgfo, comunicar
a autoridade que concedecu a autorizagdo inicial quaisquer
alteragdes nos prestadores de servigos de Macau ou na

percentagem de acgoes por cles detida.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

B.

Servigos de transporte em aguas interiores
f. Servigos de apoio destinados ao transporte em aguas
interiores (CPC745)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Os servigos de apoio ao transporte em 4guas interiores que podem

ser exercidos limitam-se a:

1))

2)

3)

Estabelecimento de sociedades de capitais inteiramente
detidos pelos proprios, para prestar servigos de abastecimento,

excluindo abastecimento de combustiveis e dgua.

Prestacdo de servigos de limpeza, desinfec¢fo, fumigacio,
desinfestacdo ¢ calafetacdo de navios e servicos de
armazenamento, a0os navios que entram no porto ou que se

encontram ancorados.

Estabelecimento de empresas de salvamento, em parceria
com operadores de salvamento do Interior da China, para
exercer actividades de salvamento. Os operadores de
salvamento do Interior da China sfo entidades profissionais de
salvamento que possuem qualificagdo para exercer operacdes
de salvamento, sujeita a aprovacio do Ministério
dos Transportes, nos termosda regulamentacio nacional

aplicével as entidades profissionais de salvamento.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

11. Servicos de transporte

C. Servigos de transporte aéreo

a. Servigos de transporte de passageiros (CPC731)

Tratamento nacional

Presenca comercial

I.

2.

No estabelecimento e operacdo de companhias de transporte
publico aéreo de passageiros, o socio dominante serda a parte do
Interior da China, nfo podendo um prestador de servigos de
Macau (incluindo empresas a ele associadas) deter mais de 25%
do capital, e tendo o representante legal da sociedade de ser um

cidaddo chinés.

No estabelecimento e operacdo de empresas de aviagdo genérica
que se dediquem a voos comerciais, viagens aéreas e prestacdo de
servigos a industria, o socio dominante sera a parte do Interior da
China. O estabelecimento ¢ operagdo de empresas de aviagio
genérica que se dediquem a opera¢les agricolas, florestais ou de
pesca sO podem ser feitos através de empresas de capitais mistos
ou em parceria com uma parte do Interior da China. O
representante legal de empresas de aviagdo genérica serda um

cidaddo chinés.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

C. Servicos de transporte aéreo

b. Servicos de transporte de mercadorias (CPC732)

Tratamento nacional

Presenca comercial

No estabelecimento e operagéio de companhias de transporte ptblico
aéreo de mercadorias, o socio dominante serda a parte do Interior da
China, ndo podendo um prestador de servigos de Macau (incluindo
empresas a ele associadas) deter mais de 25% do capital, ¢ tendo o

representante legal da sociedade de ser um cidaddo chinés.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

C. Servicos de transporte aéreo

c. Servigos de aluguer de acronaves com tripulagdo (CPC734)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacéo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte
C. Servigos de transporte aéreo
d. Servigos de reparacdo e manuten¢io de aeronaves

(CPC8868)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagio do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

11. Servicos de transporte

C. Servicos de transporte aéreo

e. Servigos de apoio ao transporte aéreo (CPC746)

Tratamento nacional

Presenca comercial

(o8}

Nio ¢ permitido o investimento e gestdo, no Interior da China, de

sistemas de controlo de trafego aéreo.

No investimento em aeroportos civis, a parte do Interior da China

sera o socio dominante.

O prazo dos contratos de prestagdo de servigos de gestdo a
pequenos e meédios aeroportos nédo pode exceder vinte anos. N&o é
permitida a prestag@o de servigos de gestdio a grandes aeroportos

por empresas de capitais inteiramente detidos pelos préprios.

Os servicos terrestres de apoio ao transporte aéreo podem ser
prestados sob a forma de empresas de capitais inteiramente
detidos pelos proprios, exceptuando-se projectos relacionados

com seguranca.

No investimento em projectos de abastecimento de combustivel

de aviagdo a parte do Interior da China serd o socio dominante.

‘

E permitido o investimento em projectos de sistemas de reservas
por computador, desde que o investimento seja feito em conjunto
com prestadores de servicos do sistema de reservas por
computador do Interior da China, sob a forma de empresa de
capitais mistos e a parte do Interior da China seja o socio

dominante.

Para efeitos de clarificag@o, os prestadores de servigos de Macau, ao

requererem a constitui¢do no Interior da China de agéncias de venda

de transporte aéreo, sob a forma de empresas de capitais detidos

inteiramente pelos proprios, de capitais mistos ou em parceria, podem

submeter garantia {inanceira prestada por bancos do Interior da China



que sejam pessoas colectivas, ou por empresa de prestacdo de
garantias recomendada pela Associagdo de Transportes Aéreos da
China; poderdo ainda apresentar garantia financeira prestada por
bancos de Macau, a qual, apds aprovacdo pelo Interior da China,
devera ser complementada, dentro do prazo fixado, por garantia
financeira emitida por bancos do Interior da China que sejam pessoas
colectivas, ou por empresa de prestacdo de garantias recomendada

pela Associagdo de Transportes Aéreos da China.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

D. Servicos de transporte espacial (CPC733)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao € permitida a prestacéo de servicos de transporte espacial.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

1. Servigos de transporte

E. Servigos de transporte ferroviario

a. Servi¢os de transporte de passageiros (CPC7111)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Na constituigdo de companhias que se dediquem ao transporte
ferroviario de passageiros a parte do Interior da China serd o socio

dominante.



Sector: 11. Servicos de transporte

Subsector: E. Servicos de transporte ferroviario

b. Servigos de transporte de mercadorias (CPC7112)

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

E. Servigos de transporte ferroviario

c. Servigos de traccdo e reboque (CPC7113)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servicos de transporte
E. Servi¢os de transporte ferroviario
d. Servicos de reparacdo e manutencdo de equipamentos de

transporte ferroviario (CPC8868)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagéo do tratamento nacional.



Sector: 11. Servigos de transporte

Subsector: E. Servicos de transporte ferroviario

e. Servicos de apoio ao transporte ferroviario (CPC743)

Obrigacdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: Nas empresas que se dediquem a construcdo e a operagio da rede de
linhas ferrovidrias principais o socio dominante sera a parte do

Interior da China.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

F. Servicos de transporte rodoviario

a. Servicos de transporte de passageiros (CPC7121+7122)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servicos de transporte

F. Servigos de transporte rodoviario

b. Servicos de transporte de mercadorias (CPC7123)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

F. Servicos de transporte rodoviario

c¢. Aluguer de veiculos comerciais com condutor (CPC7124)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicag@o do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte
F. Servigos de transporte rodoviario
d. Servigos de reparagdo e manutencio de equipamentos de

transporte rodoviario (CPC6112+8867)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servicos de transporte

F. Servicos de transporte rodovidrio

e. Servicos de apoio ao transporte rodoviario (CPC744)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector: 11. Servicos de transporte

Subsector: G. Transporte por oleoduto
a. Transporte de combustiveis (CPC7131)

Obrigagdo  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas:  Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

G. Transporte por oleoduto

b. Transporte por oleoduto de outras mercadorias (CPC7139)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagédo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacao

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servigos de transporte

H. Servicos de apoio a todos os meios de transporte

a. Servicos de carga e descarga de mercadorias (CPC741)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagéo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas

restritivas

reservadas:

11. Servicos de transporte

H. Servicos de apoio a todos os meios de transporte

b. Servigos de conservagido e armazenamento (CPC742)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

11. Servicos de transporte

H. Servicos de apoio a todos os meios de transporte

C.

Servigos de agenciamento de transporte de mercadorias
(CPC748)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Os servigos de agenciamento de transporte maritimo de mercadorias

que os prestadores de servigos de Macau podem prestar ficam sujeitos

as seguintes limita¢des:

1. As actividades que podem ser exercidas por empresas de

navegacdo, constituidas sob a forma de empresa de capitais

inteiramente detidos pelos proprios, ficam limitadas a:

1) As empresas de navegacfo, constituidas sob a forma de

2)

empresa de capitais inteiramente detidos pelos proprios sé
podem prestar servigos comerciais regulares aos navios que
elas possuam ou explorem, como seja a expedi¢do de
mercadorias, a emissdo de conhecimentos de carga, a
liquidagdo de taxas de frete ¢ a assinatura de contratos de

Servi¢o.

As empresas de navega¢do, constituidas sob a forma de
empresa de capitais inteiramente detidos pelos proprios sé
podem prestar servigos de agenciamento de transporte
maritimo aos navios que as empresas-mée possuam ou
explorem, incluindo declaragdes alfandegarias e declaracGes
para efeitos de inspec¢do de mercadorias, bem como
utilizagdo dos conhecimentos de carga habitualmente
utilizados na actividade comercial ou de documentos de
transporte  multimodal para desenvolver servicos de

transporte multimodal.

As empresas de navegagdo, constituidas sob a forma de

empresa de capitais inteiramente detidos pelos préprios, s6 as



(98]

barcacas e rebocadores que as empresas-mde explorem nas
rotas entre os portos de Macau e do Interior da China podem
prestar servigos comerciais regulares, como seja a expedigdo
de mercadorias, a emissdo de conhecimentos de carga, a
liquidagdo de taxas de frete ¢ a assinatura de contratos de

Servico.

4) As empresas de navegacgdo, constituidas sob a forma de
empresa de capitais inteiramente detidos pelos préprios,
podem prestar servicos conexos ao transporte maritimo entre
Macau e os portos abertos do Interior da China, efectuado em
navios fretados no Interior da China por prestadores de
servigos de Macau, incluindo servicos regulares de expedico
de mercadorias, de emissdo de conhecimentos de carga, de
liquidacao de taxas de frete ¢ assinatura de contratos de

Servigo.

As empresas de capitais inteiramente detidos pelos préprios, e
respectivas sucursais, podem prestar servicos de agenciamento
de transportes maritimos aos operadores de navios nas rotas
entre os portos abertos do Interior da China, Macau e Hong
Kong. A prestacdo de servicos de agenciamento internacional de
transportes maritimos em navios de terceiros sé pode realizar-se
através de empresas de capitais mistos, ou em parceria, ndo

podendo a quota detida exceder 51% do capital.

E delegado nos servicos competentes da area de viagdo e
transportes de todas as cidades a nivel municipal ou superior
(apenas na Provincia de Guangdong), o poder para proceder ao
registo da actividade de armazenamento e estiva de contentores
para o ftransporte maritimo internacional, bem como da
actividade de conservagdo ¢ armazenamento de carga
internacional, que sejam exercidas por prestadores de servicos de
Macau. E delegado nos servicos competentes da drea de viagdo e
transportes a nivel provincial (apenas na Provincia de
Guangdong), o poder para proceder ao registo das empresas de
gestdo de navios de bandeira estrangeira constituidas por

prestadores de servigos de Macau.



Sector: 11. Servigos de transporte

Subsector: H. Servicos de apoio a todos os meios de transporte
d. Outros (CPC749)

Obrigacio  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas
reservadas: Os servigos de registo de mercadorias para navios estrangeiros sé
podem ser prestados sob a forma de empresa de capitais mistos, ou

em parceria.

Para efeitos de clarificagdo, na apreciacio do pedido de
estabelecimento, no Interior da China, de institui¢des de inspecgdo e
peritagem de importagdes e exportacdes de mercadorias, pode ser
considerada como qualificagfo a actividade de inspeccéo e peritagem
exercida ha mais de trés anos pelos prestadores de servigos de Macau,

registados independentemente em Macau.



Sector: 11. Servigos de transporte

Subsector: L. Outros servicos de transporte

Obrigacde  Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicacdo do tratamento nacional.



Sector:

Subsector:

Obrigacio

envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

12. Outros servicos néo incluidos

o 0w

Servigos de associagdes (CPCI5)

Outros servicos (CPC97)

Servigos domésticos (CPCI8)

Servicos prestados por organizacdes ¢ institui¢cdes estrangeiras
(CPC99)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nédo ¢ permitida a prestagdo de servicos de sindicatos,
associacdes de grupos étnicos minoritarios, associagdes

religiosas e associagdes politicas, entre outros.

Ndo € permitido o estabelecimento de escritérios de
representagdo de organizagdes e institui¢des estrangeiras no

Interior da China.



Tabela 2

Medidas de Liberalizacio para os Servicos Transfronteirigcos

(Lista P()sitiva)13

1. Servigos comerciais

Sector ou A Servi fssiona
. Servigos profissionais
Subsector €SP
a. Servicos juridicos (CPC861)
Compromissos 1. E permitido aos escritorios de servicos juridicos do Interior
Especificos da China empregar advogados de Macau, sendo, no entanto,
vedado a estes ultimos ocupar-se de questdes de direito do
Interior da China'®.

2. E permitido aos cidaddos chineses de entre os residentes
permanentes de Macau submeter-se ao exame de
qualifica¢do juridica no Interior da China, e ai adquirir
qualificacdo profissional nos termos das Normas de
Implementacio do Exame Judicial Nacional ™.

3. E permitido as pessoas referidas no n.° 2, que tenham

adquirido qualificacdo profissional no Interior da China,
exercer, nos termos da Lei da Advocacia da Republica
Popular da China, a sua actividade profissional nos
escritorios de servigos juridicos do Interior da China,
excepto Iitigarw.

¥ Mantém-se o uso da forma de lista positiva para enumerar os compromissos de liberalizagiio, nos servigos transfronteirigos,

assumidos por parte do Interior da China em relagéio aos prestadores de servicos de Macau. A Tabela 2 do Anexo | do presente

Acordo engloba todas as medidas de liberalizagdo no dominio dos servigos transfronteiricos (excluindo os servigos de

telecomunicac®es ¢ culturais) constantes no Acordo CEPA ¢ nos seus Suplementos, bem como no “Acordo de Guangdong”.
Aplica-se a classificacio sectorial de servicos (GNS/W/120) segundo o Acordo Geral sobre o Comércio de Servigos (GATS) da
Organizagdo Mundial do Comércio (OMC). O contetido dos sectores baseia-se na correspondente Classificagdo Central de

Produtos das Nagdes Unidas (CPC, United Nations Provisional Central Product Classification).
" Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Acordo CEPA.
'* Medidas de liberalizacio abrangidas pelo Acordo CEPA.
' Medidas de liberalizacio abrangidas pelo Acordo CEPA.,




4. Os advogados'’ de Macau que, a pedido de escritérios de
servigos juridicos do Interior da China, prestem apoio
profissional em casos isolados, ndo necessitam de requerer a
licenga prevista para o exercicio de consultadoria juridica

. . 18
por profissionais de Macau. '*

5. Os residentes de Macau que estejam autorizados a exercer
actividade no Interior da China s6 podem fazé-lo num tnico
escritério de servigos juridicos do Interior da China, nfo
podendo ser contratados simultaneamente por um escrit6rio
de representagdo estabelecido no Interior da China por um
escritério de servigos juridicos estrangeiro ou por um
escritério de servicos juridicos de Macau.'”

6. E permitido aos residentes de Macau exercer no Interior da
China, na qualidade de advogados, actividades de
representacdo em acgdes civels que envolvam residentes de
Macau, desde que tenham obtido, no Interior da China, as
habilitagdes necessarias para a pratica de advocacia ou
qualificac@o profissional no dominio juridico, bem como o
certificado para o exercicio de advocacia no Interior da
China. As actividades que concretamente poderdo exercer
sdo determinadas pela regulamentagdo emanada das
autoridades de administracio judicial.*

7. E permitido aos advogados de Macau intervir, na qualidade
de cidaddos, como mandatarios em acg¢des civeis no Interior
.2
da China.”!

I3

8. E permitido aos advogados de Macau, que al exer¢am
actividade profissional ha pelo menos cinco anos e tenham
obtido aprova¢@o no exame judicial no Interior da China,
submeter-se a formag&o intensiva, com duracfo nfo inferior
a um més, organizada pela Associagdo de Advogados do

Interior da China, nos termos da Lei da Advocacia da

" O prazo de exercicio da actividade exigido aos advogados de Macau é contado com base no numero de anos de exercicio
efectivo de actividade profissional pelo advogado em Macau, tal como constante no respectivo certificado emitido pela
Associagdo dos Advogados de Macau.

"® Medidas de liberalizacio abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.

' Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento Il ao Acordo CEPA.

* Medidas de liberalizagio abrangidas pelos Suplemento 111 ¢ Suplemento VI ao Acordo CEPA e pelo Acordo de Guangdong,
e novas medidas de liberalizagfo abrangidas pelo presente Acordo.

2 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento (11 ao Acordo CEPA.




Republica Popular da China e do Regulamento do Pedido de
Acesso ao Estdgio para o Exercicio de Advocacia (a titulo
experimental). Os advogados de Macau que se sujeitem a
referida formagfo profissional e obtenham aprovacéo podem
solicitar autorizagdo para o exercicio de advocacia no
Interior da China.?

9. E eliminado o requisito relativo ao tempo de residéncia no
Interior da China dos representantes dos escritérios de
representacdo estabelecidos no Interior da China por

escritérios de servicos juridicos de Macau.”

* Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento VI ao Acordo CEPA.
» Medidas de liberaliza¢do abrangidas pelo Suplemento 111 ao Acordo CEPA.




Sector ou

Subsector

Servicos comerciais

A. Servigos profissionais

b. Servicos de contabilidade, auditoria e escriturago
contabilistica (CPC862)

Compromissos
Especificos

[a—y

Os auditores de contas e os contabilistas de Macau que
tenham obtido licenga no Interior da China e ai tenham
exercido a sua actividade profissional (incluindo em
associagdo) sdo, no que respeita ao periodo minimo de
trabalho no Interior da China, tratados da mesma forma que

os contabilistas do Interior da China.**

E permitido as entidades de mediagdo constituidas no Interior
da China por auditores de contas e contabilistas de Macau,
que preencham os requisitos previstos nas “Medidas
Administrativas  sobre a Prestagdo de Servigos de
Escrituragdo Contabilistica” no Interior da China, ai prestar
servigos de escrituragdo contabilistica. Os auditores de contas
e contabilistas de Macau que queiram exercer a actividade de
escrituracdo contabilistica deverdo obter o certificado de
qualificag@o para o exercicio da actividade de contabilidade
no Interior da China. O responsavel por servicos de
escrituracdo contabilistica deve possuir a qualificagio
profissional de contabilista, ou qualificagdo superior,
concedida pelo Interior da China.”

Quando os auditores de contas e contabilistas de Macau
requeiram a qualificacdo para a pratica da profissdo no
Interior da China, o tempo de experiéncia em auditoria
adquirida em Macau ¢ considerado como tempo de
experiéneia adquirida no Interior da China.?

A validade da «Licenga Temporaria para o Exercicic de
Actividade» concedida as sociedades de auditores de contas e

aos auditores de contas de Macau, para o exercicio

* Medidas de liberalizagdio abrangidas pelo Acordo CEPA.
» Medidas de liberalizago abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA
% Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.




temporéario da respectiva actividade no Interior da China, é
aumentada para cinco anos.”’

E acordado o estabelecimento em Macau de um centro para

realizacdo de exames de qualificagdo para contabilistas
. . .28

registados no Interior da China.*®

Sdo simplificadas adequadamente as exigéncias relativas as
matérias a declarar, por parte dos escritorios de contabilidade
de Macau, para o exercicio da actividade, a titulo temporario,
no Interior da China.*’

Quando um profissional de contabilidade residente
permanente de Macau, que tenha obtido a qualificacdo como
contabilista registado no Interior da China, pedir para se
tornar socio de um escritério de contabilidade no Interior da
China, o tempo de experiéncia profissional em Macau ¢
considerado como tempo de experiéncia profissional no

Interior da China.*”
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Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento V ao Acordo CEPA.
Medidas de liberalizagdo abrangidas pefo Suplemento V ao Acordo CEPA.
Medidas de liberalizacdo abrangidas pelo Suplemento 1X ao Acordo CEPA.
Medidas de liberalizag@o abrangidas pelo Acordo de Guangdong,




Sector ou
Subsector

1.

Servicos comerciais

A. Servicos profissionais

d. Servigos de arquitectura (CPC8671)

e. Servicos de engenharia (CPC8672)

f. Servigos de engenharia integrada (CPC8673)

g. Servicos de planeamento urbanistico e de arquitectura
paisagistica (excluindo servigos de elaboragdo de
planos directores de urbanizagio e de planos directores
da reserva paisagistica nacional) (CPC8674)

Incluindo os servigos de consultadoria sobre os pregos

das construc¢des

Compromissos
Especificos

W2

Sdo reduzidos os requisitos relativos ao tempo de residéncia
no Interior da China exigido aos especialistas e técnicos de
Macau, passando a contar o tempo de residéncia em Macau
como o no Interior da China.”'

E permitido aos profissionais de Macau, que tenham
adquirido no Interior da China a qualificacdo como
engenheiros supervisores, inscreverem-se nas Provincias de
Guangdong, Guangxi e Fujian para ai exercerem actividade,
independentemente de estarem ou n#o registados em Macau
para o exercicio da actividade, sendo reconhecidos como
praticantes registados, nos termos das respectivas normas do
Interior da China, para efeitos da declaracfio de qualificagtes
pelas empresas supervisoras nas Provincias de Guangdong,

. .. 32
Guangxi e Fujian.

E permitido aos profissionais de Macau, que tenham
adquirido no Interior da China qualifica¢fio como arquitectos
registados da classe I, associarem-se para estabelecer, no
Interior da China, escritérios de arquitectura e engenharia,
nos termos dos correspondentes critérios de qualificagdo. Nas
empresas em regime de associacfo deixa de haver restricdes
relativamente a propor¢do entre o nimero de associados de
Macau e do Interior da China, relativamente a percentagem

' Medidas de liberalizagdo abrangidas pelos Suplemento, Suplemento 11 e Suplemento X ao Acordo CEPA.
* Medidas de liberalizag@o abrangidas pelos Suplemento IX ao Acordo CEPA e novas medidas de liberalizagéio abrangidas pelo

presente Acordo.




do capital social detido pelos associados das duas partes e
relativamente ao tempo minimo de residéncia, no Interior da
China, dos associados de Macau.*

4. E permitido aos profissionais de Macau, que tenham
adquirido no Interior da China qualificacdio como arquitectos
registados, mediante realizacdo do respectivo exame,
inscreverem-se nas Provincias de Guangdong, Guangxi e
Fujian para af exercerem actividade, independentemente de
estarem inscritos ou ndo em Macau para o exercicio da
actividade, sendo reconhecidos como praticantes registados,
nos termos das respectivas normas do Interior da China, para
efeitos da declaragdo de qualificagdes pelas empresas de
projectos de engenharia e de construgdo nas Provincias de
Guangdong, Guangxi e Fujian.**

5. E permitido aos profissionais de Macau, que tenham
adquirido no Interior da China qualificagio como
engenheiros de estruturas registados da classe I,
associarem-se para estabelecer no Interior da China
escritdrios de arquitectura e engenharia, nos termos dos
correspondentes critérios de qualificacdo. Nas empresas em
regime de associacdo supracitadas deixa de haver restrigdes
relativamente & proporcdo entre o numero de associados de
Macau e do Interior da China, relativamente & percentagem
do capital social detido pelos associados das duas partes e
relativamente ao tempo minimo de residéncia dos associados
de Macau no Interior da China.”

6. E permitido aos profissionais de Macau, que tenham
adquirido no Interior da China, mediante realizagdo do
respectivo exame, a qualificagdo de engenheiro de estruturas
registado, engenheiro civil registado (portos e canais),
engenheiro de equipamento publico registado, engenheiro
quimico registado ou engenheiro electricista registado,
inscreverem-se nas Provincias de Guangdong, Guangxi e

Fujlan para al exercerem a respectiva actividade,

** Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento VII ao Acordo CEPA.

™ Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento IX ao Acordo CEPA ¢ novas medidas de liberalizagdio abrangidas pelo
presente Acordo.

* Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento VII a0 Acordo CEPA.




10.

independentemente de estarem inscritos ou ndo em Macau
para o exercicio da actividade, sendo reconhecidos como
praticantes registados, nos termos das respectivas normas do
Interior da China, para efeitos da declaragio de qualifica¢des
pelas empresas de projectos de engenharia ¢ de construcio

nas Provincias de Guangdong, Guangxi e Fujian.*®

Quando os prestadores de servicos de Macau estabelegam
empresas de projectos de engenharia e de construcdo, na
Provincia de Guangdong, podem contratar arquitectos e
engenheiros de estruturas registados em Macau, e que nfo
tenham ainda obtido a necessaria qualifica¢fo profissional no
Interior da China, os quais, na avaliagdo das qualifica¢des da
empresa, serdo considerados como pessoal técnico, mas nio
como téenicos registados.®’

Em relagdo as disciplinas facultativas da educagfo continua
para arquitectos registados, os prestadores de servicos de
Macau ficam autorizados a concluir os cursos organizados
em Macau, ou leccionados em Macau por professores do
Interior da China, desde que o plano de disciplinas
facultativas da educagfio continua seja reconhecido pelas

autoridades do Interior da China.>®

Quando empresas de planeamento urbano-rural, de capitais
inteiramente estrangeiros ou de capitais mistos, declararem as
suas qualifica¢gdes na Provincia de Guangdong, os residentes
de Macau que sejam seus empregados, € que tenham obtido,
através de reconhecimento mutuo, qualificagfc no Interior da
China como plancadores registados, podem ser considerados

como pessoal essencial registado para efeitos de avaliacdo.*

Em relagdo as disciplinas facultativas da educacio continua
para engenheiros de estruturas registados da classe I, os
prestadores de servicos de Macau ficam autorizados a
concluir os cursos organizados em Macau, ou leccionados em
Macau por professores do Interior da China, desde que o

* Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento IX a0 Acordo CEPA ¢ novas medidas de liberalizag@io abrangidas pelo

presente Acordo.

7 Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Acordo de Guangdong,
 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.
* Medidas de liberalizaggo abrangidas pelo Acordo de Guangdong,




plano de disciplinas facultativas da educag@o continua seja
reconhecido pelas autoridades do Interior da China.*’

11. Em relagfo as disciplinas facultativas da educacfo continua
para engenheiros supervisores, os prestadores de servigos de
Macau ficam autorizados a concluir todas as disciplinas na
Cidade de Shenzhen."!

12. E permitido aos prestadores de servicos contratados*?, que
sejam empregados por prestadores de servicos de Macau,
prestar, no Interior da China, servigos especificos neste sector
ou subsector sob a forma de movimento de pessoas

. 43 44
singulares™.

* Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Acordo de Guangdong.

*' Medidas de fiberalizagdo abrangidas pelo Acordo de Guangdong.

2 Os «Prestadores de Servigos Contratados» referidos no presente Anexo sio as pessoas singulares, detentoras de documento de
identificagdo da Regido Administrativa Especial de Macau, que entram no Interior da China para prestar servigos de natureza
temporaria em cumprimento de contrato de prestagdo de servigos ai obtido pelo respectivo empregador. O empregador deve ser
um prestador de servigos de Macau sem presenga comercial no Interior da China. A remuneragdo relativa ao periodo de estada do
prestador de servigos contratade no Interior da China ¢ paga pelo empregador. Os prestadores de servigos contratados devem
possuir habilitagdes académicas ¢ qualificagdes técnicas (profissionais) adequadas aos servigos prestados. No podem exercer
actividades, durante a sua estada no local, que ndo se relacionem com os servigos contratados.

* Servigos de arquitectura, servigos de engenharia e servigos de engenharia integrada.

* Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.



1. Servigos comerciais

A. Secrvigos profissionais

h. Servicos médicos e dentarios (CPC9312)
J- Servicos Prestados por Parteiras, Enfermeiros,
Fisioterapeutas e Paramédicos (CPC93191)

Sector ou . . .
Incluindo servicos de farmacia

Subsector - - - - —
8. Servigos relacionados com a saiude e servicos sociais

(excluindo os Especificados nos Servigos Profissionais)

A. Servicos hospitalares
B. Outros servicos de saude humana
Servigos hospitalares (CPC9311)

Servigos de casa de repouso

Compromissos 1. 15 permitido aos profissionais de satde de Macau, legalmente
Especificos reconhecidos®, exercer a actividade no Interior da China por
curtos periodos de tempo.*®

2. O prazo méaximo de validade da licenga temporaria para a
prestacdo de servigos de medicina ¢ de trés anos, devendo,
apos caducar a licenga anterior, ser requerida a renovagio da
licenga para o exercicio de actividade por curto prazo.*’

3. Os residentes permanentes de Macau legalmente habilitados
para a prestagdo de servicos de medicina na Regido
Administrativa Especial de Macau estdo dispensados do
exame nacional de qualificacdo de médicos antes de
exercerem, a titulo temporario, a respectiva actividade

. . . 4
profissional no Interior da China.*®

4. E permitido o acesso ao exame nacional de qualificagfo de
médicos no Interior da China (excluindo medicina tradicional
chinesa) aos residentes permanentes de Macau legalmente
habilitados para ai prestarem servigos médicos e que af

exergam actividade profissional ha pelo menos um ano, tendo

** Nos termos da legislagdo de Macau, os 12 tipos de profissionais de satde de Macau, com qualificag@o legalmente reconhecido
para o exercicio das actividades incluem: médicos, médicos de medicina tradicional chinesa, mestres de medicina tradicional
chinesa, médicos dentistas, odontologistas, farmacéuticos, assistentes técnicos de farmacia, enfermeiros, terapeutas, massagistas,
acupuncturistas, técnicos auxiliares de clinicas.

* Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Acordo CEPA e Suplemento VI ao Acordo CEPA.

¥ Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Acordo CEPA eSuplemento ao Acordo CEPA.

* Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Acordo CEPA eSuplemento ao Acordo CEPA.




aqueles que forem aprovados direito ao respectivo certificado
de habilitacio.*’

E permitido aos residentes permanentes de Macau legalmente
habilitados para a prética clinica em Macau, e que ai exercam
actividade profissional hd pelo menos cinco anos, abrir
consultérios clinicos no Interior da China, desde que
obtenham o respectivo “Certificado de qualificacdo de
médicos”. A instalagdo ¢ o registo de clinicas no Interior da
China esto sujeitas as respectivas disposicdes legais.”

E permitido o acesso ao exame de qualificacdio de médicos
no Interior da China, com direito ao respectivo certificado de
habilitacio em caso de aprovagdo, aos residentes
permanentes de Macau habilitados com o grau de
licenciatura, ou superior, em medicina (medicina ocidental)
obtido no Interior da China, desde que tenham completado,
ininterruptamente e com aprovagfo, um estdgio de um ano,
orientado por um médico que exer¢a a sua actividade num
hospital de 3.° nivel do Interior da China, ou, em alternativa,
estejam legalmente habilitados ¢ autorizados para a pratica
em Macau e aqui exercam actividade clinica hd mais de 1

51
ano.

E permitido o acesso ao exame de qualificacdo de médicos
no Interior da China, com direito ao respectivo certificado de
habilitagdo em caso de aprovacdo, aos residentes
permanentes de Macau habilitados com o grau de
licenciatura, ou superior, em estomatologia (medicina
dentaria) obtido no Interior da China, desde que tenham
completado, ininterruptamente ¢ com aprovacgio, um estagio
de um ano, orientado por um médico que exerca as suas
actividades num hospital de 3.° nivel do Interior da China,
ou, em alternativa, estejam legalmente habilitados e
autorizados para a pratica em Macau e aqui exercam

actividade clinica ha mais de 1 ano.””

X permitido o acesso ao exame de qualificagdo de médicos

49
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Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.
Medidas de fiberaliza¢do abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.
Medidas de liberaliza¢do abrangidas pelo Acordo CEPA.
Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Acordo CEPA.




10.

11.

12.

no Interior da China, com direito ao respectivo certificado de
habilitagdo em caso de aprovacdo, aos residentes
permanentes de Macau habilitados com o curso de medicina
tradicional chinesa da Universidade de Ciéncia e Tecnologia
de Macau, e ainda autorizados para a pratica clinica em
Macau, desde que, nos termos legais, tenham completado
com aprovacdo um estagio de um ano no Interior da China,
ou, em alternativa, tenham praticado com devida autorizac¢io

~ . 53
a profissdo em Macau por mais de 1 ano.

r

E permitido o acesso ao exame de qualificacio de médicos
no Interior da China, com direito ao respectivo certificado de
habilitagdo em caso de aprovagido, aos residentes
permanentes de Macau habilitados com o grau de
licenciatura, ou superior, em medicina tradicional chinesa,
obtido em regime de tempo inteiro, em instituicio de ensino
superior do Interior da China reconhecida pela Direc¢do de
Administragdo e Educagfio do Conselho de Estado, desde que
estejam autorizados para a pratica em Macau e aqui exergam
actividade clinica ha mais de 1 ano ou que, nos termos legais,
tenham completado com aprovacgdo um estagio de um ano no
Interior da China.”

Os residentes permanentes de Macau podem requerer a
sujei¢do ao referido exame de qualifica¢do médica no Interior
da China nas categorias de medicina clinica, medicina

. . . 5§
tradicional chinesa e estomatologia.

I permitido aos cidaddos chineses de entre os residentes
permanentes de Macau que preencham as condicoes
necessarias, obter, através de reconhecimento, o «Certificado
de Qualificacio de Médicos» no Interior da China®®.’’

E permitida a candidatura ao exame de habilitagdo de
farmacéutico, para o exercicio de actividade profissional no
Interior da China, aos residentes permanentes de Macau que

* Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Acordo CEPA ¢ Suplemento ao Acordo CEPA ¢ novas medidas de liberalizagdio
abrangidas pelo presente Acordo.
¥ Medidas de liberalizacfio abrangidas pelo Acordo CEPA.

* Medidas de liberalizag@io abrangidas pelo Acordo CEPA.

* As medidas especificas de implementagiio serdio promulgadas pela entidade competente de satide (Comisséio Nacional de
Sautde e de Planeamento Familiar).
7 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento V ao Acordo CEPA.




13.

14.

15

16.

obtenham licengas como farmacéuticos em Macau e
preencham as condigdes de candidatura previstas nas Regras
Provisorias sobre o Regime de Licenciamento Profissional de
Farmacéuticos para o Exercicio da Actividade Profissional no
Interior da China (Ren Fa no. (1999) 34), tendo os aprovados
direito ao respectivo Certificado de Habilitagdo de
Farmacéutico.®

E permitido aos residentes permanentes de Macau que
tenham licenca para o exercicio como farmacéuticos em
Macau, apds a obtenc@o do Certificado de Habilitacdo de
Farmacéutico no Interior da China, registarem-se, nos termos
das Medidas Administrativas Provisérias sobre o Registo de
Farmacéuticos para o Exercicio da Actividade Profissional no
Interior da China (Guo Yao Guan Ren no. (2000) 156) e

diplomas conexos.”’

O pedido de autorizagdio para a pratica farmacéutica no
Interior da China, por residentes permanentes de Macau, fica
sujeito as respectivas disposi¢des legais do Interior da
China.®

. E permitido aos prestadores de servicos de Macau prestar, no

Interior da China, servigos classificados nestes sectores ou
subsectores, sob a forma de prestacio de servigos

transfronteiricos®’ .

E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
sejam empregados por prestadores de servicos de Macau,
prestar, no Interior da China, servigos especificos neste sector
ou subsector sob a forma de movimento de pessoas

singulares® %
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61

62

Medidas de liberalizag@o abrangidas pelo Suplemento VI ao Acordo CEPA.
Medidas de liberaliza¢do abrangidas pelo Suplemento V1 ao Acordo CEPA.
Medidas de liberalizagfo abrangidas pelo Acordo de Guangdong.

Servigos hospitalares.

Medidas de liberalizag@io abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.

 Servigos hospitalares.

* Medidas de liberalizagsio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.,




1. Servigos comerciais

Sector ou i .
Subsector A. Servigos profissionais
1. Servigos veterinarios (CPC932)
Compromissos E permitido aos residentes de Macau que tenham obtido a
Especificos qualificag@o necessaria para a pratica de medicina veterinaria, a
nivel nacional o exercicio de actividade profissional no Interior
da China.”

® Novas medidas de liberalizagfio abrangidas pelo presente Acordo.




Sector ou
Subsector

1.

Servigos comerciais

A. Servigos profissionais

k. Outros (Agenciamento de patentes, agenciamento de
marcas) (CPC8921-8923)

Compromissos
Especificos

1.

E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
sejam empregados por prestadores de servigos de Macau,
prestar servigos especificos neste sector ou subsector, dentro
dos limites previstos nas leis e regulamentagdes relevantes do

Interior da China® %’

E permitido aos cidaddos chineses de entre os residentes
permanentes de Macau que preencham os requisitos
necessarios, ter acesso ao “Exame Nacional de Qualificagio
de Agentes de Patentes”, tendo os aprovados direito ao
respectivo  Certificado de Qualificagio de Agente de
Patentes.®

E permitido aos cidaddos chineses de entre os residentes
permanentes de Macau que obtenham o “Certificado de
Qualificacdo de Agente de Patentes” exercer a profissdo em
agéncias de patentes do Interior da China devidamente
autorizadas. Os que preencham os requisitos necessarios
podem ainda adquirir a qualidade de socios ou accionistas de
agéncias de patentes do Interior da China devidamente
autorizadas.®

% Agenciamento de marcas.

7 Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.
* Medidas de liberalizagao abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.
# Medidas de liberalizagsio abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.




Servigos comerciais

B. Informaética e servigos conexos

a. Servicos de consultoria relacionados com a instalacdo
de hardware informatico (CPC841)

Sector ou b. Servicos de implementagdo de programas de
Subsector computador (CPC842)
c. Servi¢os de processamento de dados (CPC843)
Servicos relativos a bases de dados (CPC844, excluindo
servicos de operacdo de redes e servicos de
telecomunicacdes de valor acrescentado’")
e. Outros (CPC845+849)
Compromissos | 1. E permitido aos prestadores de servicos de Macau prestar, a
Especificos titulo  experimental, servigos de base de dados

.. . . . 1
transfronteiricos em Qianhai e Hengqin.’

. E permitido aos prestadores de servigos contratados, que

sejam empregados por prestadores de servicos de Macau,
prestar, no Interior da China, servicos especificos neste sector
ou subsector sob a forma de movimento de pessoas

. 27
singulares’™.”

7 Os servigos de operagdo de redes e servigos de telecomunicagdes de valor acrescentado, pertencem ao ambito da Tabela 3 (lista
positiva da area das telecomunicagdes) do Anexo 1 do presente Acordo.

" Medidas de liberalizagao abrangidas pelo Suplemento IX ao Acordo CEPA.

" Servigos de implementagdo de programas de computador.

™ Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




1. Servigos comerciais

Sector ou D. Servigos do sector imobilidrio

Subsector . . T
b. Servigos do sector imobiliario, baseados em cobranga

de comissdes ou em contrato (CPC822)

Compromissos E permitido aos prestadores de servigos contratados, que

Especificos . .
P sejam empregados por prestadores de servigos de Macau,
prestar, no Interior da China, servigos especificos neste sector

. . 4
ou subsector sob a forma de movimento de pessoas singulares.’

™ Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




1. Servicos comerciais

F. Outros Servicos Comerciais

Sector ou
d. Servigos Conexos a Consultadoria de Gestdo
Subsector
(CPC8660)
Servigos de Gestdo de Projectos, excepto Projectos de
Construgéio (CPC86601)

Compromissos E permitido aos prestadores de servigcos de Macau prestar
Especificos servicos de gestdo de projectos, excepto projectos de

constru¢do, enquadrados nos servigos conexos a consultadoria
de gestdo, sob a forma de prestacio de servicos
transfronteiricos.”

® Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento 1V ao Acordo CEPA.




1. Servigos comerciais

Sector ou F. Outros servicos comerciais
Subsector - - -
e. Servigos de testes de carga abrangida pelos servigos de
testes e analises técnicas (CPC8676) e (CPC749)
Compromissos 1. Na area da Certificagdo Obrigatoria de Produtos, €
Especificos permitido a institui¢des de testes de Macau, desde que

reconhecidas pelas entidades competentes do Governo da
RAEM como tendo capacidade para proceder a testes dos
respectivos produtos nos termos do Sistema de Certificacdo
Obrigatéria de Produtos da China (CCC), cooperar com
instituigdes designadas pelo Interior da China, para efeitos
de testes, ao abrigo daquele sistema, de todos os produtos
que estdo sujeitos ao CCC em vigor e tenham sido sujeitos a
qualquer transformagédo em Macau (isto é, que tenham sido
sujeitos a qualquer transformagdo em estabelecimento
localizado em Macau). O processo concreto de cooperagio
sera conduzido de acordo com o disposto nas «Regras

relativas a Certificagfio ¢ Acreditagdo da Republica Popular
da China».”®

. Na area da Certificagdo Obrigatéria de Produtos da China, é

permitido a instituigdes de testes de Macau, desde que
reconhecidas pelas entidades competentes do Governo da
RAEM como tendo capacidade para proceder a testes dos
respectivos produtos nos termos do Sistema de Certificacdo
Obrigatoria de Produtos da China, cooperar com institui¢gdes
designadas pelo Interior da China, para efeitos de testes, ao
abrigo daquele sistema, de aparelhos audiovisuais que
tenham sido desenhados e modelados em Macau e
fabricados ou transformados na Provincia de Guangdong.”’

. Na éarea de certificacdo voluntéria, ¢ permitido a instituigdes

de testes de Macau, desde que reconhecidas pelas entidades
competentes do Governo da RAEM como tendo capacidade
para proceder a testes dos respectivos produtos, cooperar
com instituicdes de certificagdio do Interior da China para

"j Medidas de liberalizagdo abrangidas pelos Suplemento VII ¢ Suplemento VIII ao Acordo CEPA.
7 Medidas de liberalizag@io abrangidas pelo Acordo de Guangdong.




efeitos de testes de produtos que tenham sido fabricados ou
transformados em Macau ou no Interior da China.”®

4. E implementado, a titulo experimental, na Zona Piloto de
Comércio Livre da China (Guangdong), o sistema de
reconhecimento mutuo, entre Guangdong, Hong Kong e
Macau, dos respectivos testes e certificag@o, adoptando-se a
pratica "uma certificacdo e um teste validos para as trés

partes" 7

5. Com base num principio de confianca e beneficio mutuo, é
permitida a cooperacdo entre as institui¢des de certificacdo
e ensaio de Macau e as do Interior da China relativamente a
aceitagdo dos dados (resultados) de ensaios. Os detalhes
especificos  dessa  cooperacdo  serdo  decididos
oportunamente, mediante consulta.®

6. £ permitido aos prestadores de servicos contratados, que
sejam empregados por prestadores de servigos de Macau,
prestar, no Interior da China, servigos especificos neste
sector ou subsector sob a forma de movimento de pessoas

singulares®!.2

™ Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Acordo de Guangdong.

™ Novas medidas de liberalizagao abrangidas pelo presente Acordo.

* Medidas de liberalizag@o abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.,

' Dos servigos de testes de carga abrangida pelos servigos de testes e analises técnicas (CPC8676) e (CPC749),sd0 excluidos os
servigos de testes legais neles previstos.

# Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Acordo CEPA.




1.

Servigos comerciais

Sector ou F. Outros servigos comerciais
Subsector ) ~ ~
k. Servicos de contratacdo e colocacdo de trabalhadores
(CPC872)
Compromissos |1. A qualificagdio como agéncia de emprego ou como agéncia
Especificos de intermediagdio de quadros especializados com capitais

estrangeiros ndo ¢ necessdria para as empresas de gestdo de
navios internacionais constituidas no Interior da China por
prestadores de servigos de Macau, sob a forma de empresas
de capitais inteiramente detidos pelos proprios, de capitais
mistos ou em parceria, aquando do pedido da qualifica¢éo
para a exploracfo de servigos de contrata¢o de méo-de-obra
(marinheiros) para trabalhar no exterior.”?

E permitido aos prestadores de servicos de Macau requerer
directamente, na provincia de Guangdong, a constituigdo de
agéncias de contratagdo de tripulantes de navios para
trabalhar no exterior, sob a forma de empresas de capitais
inteiramente detidos pelos proprios, a fim de prestar servigos
de destacamento de tripulantes em navios registados em
Macau, n3o sendo necessaria a constituicdo prévia de

~ . 4
empresas de gestdo de navios.®

¥ Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento V1 ao Acordo CEPA.
* Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Acordo de Guangdong.




1. Servigos comerciais

Sector ou . ..
F. Outros servigos comerciais
Subsector
o. Servicos de limpeza de edificios (CPC874)
Compromissos E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
Especificos

sejam empregados por prestadores de servicos de Macau, prestar,

no Interior da China, servigos especificos neste sector ou

subsector sob a forma de movimento de pessoas singulares.

85

8 Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




1. Servicos comerciais

Sector ou . -
F. Outros servigos comerciais
Subsector
p. Servicos fotograficos (CPC875)
Compromissos E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
Especificos

sejam empregados por prestadores de servicos de Macau, prestar,

no Interior da China, servigos especificos neste sector ou

subsector sob a forma de movimento de pessoas singulares.*

% Medidas de liberalizago abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




Servigos comerciais

Sector ou ) -
F. Outros servi¢os comerciais
Subsector
s. Servicos de convengdes e exposi¢des (CPC87909)
Compromissos E permitido aos prestadores de servigos de Macau organizar,
Especificos a titulo experimental, exposi¢des nas Provincias de

Guangdong, Zhejiang, Jiangsu, Fujian, Jiangxi, Hunan,
Hainan, Sichuan, Guizhou e Yunnan, nos Municipios de
Shanghai, Pequim, Tianjin e Chongging e na Regido
Auténoma da Etnia Zhuang de Guang Xi, sob a forma de

prestagdo de servicos transfronteiricos®’.*

Sdo delegadas na Provincia de Guangdong as competéncias
para a apreciagfo e autorizagdo dos pedidos de organizacio,
na Provincia de Guangdong, por prestadores de servigos de
Macau, de exposic¢des internacionais de caracter economico e
tecnolégico que ocupem uma area de mais de mil metros

quadrad0589.90

E permitido aos prestadores de servicos contratados, que
sejam empregados por prestadores de servigos de Macau,
prestar, no Interior da China, servigos especificos neste
sector ou subsector sob a forma de movimento de pessoas

. 192
singulares”' .’

*7 Sujeito & apreciagdo e autorizagdo do Ministério do Comércio, nos termos da legislagio em vigor do Interior da China.

¥ Medidas de liberalizagfio abrangidas pelos Suplemento IV e Suplemento V1 ao Acordo CEPA e novas medidas de liberalizacio
abrangidas pelo presente Acordo.

* Sempre que a denominagdio «China» figure no titulo da exposicio, o pedido esta sujeito 4 apreciagio e aprovacdo do
Ministério do Comércio, apés notificagéio pela entidade responsavel pelos assuntos comerciais da Provincia de Guangdong.

* Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento V1 ao Acordo CEPA.

' Servigos de convengdes ¢ servigos de exposigdes (CPC87909).

2 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




1. Servicos comerciais

F. Outros servicos comerciais

Sector ou
Subsector t. Outros (CPC8790)
Servicos de reproducdo (CPC87904)
Servigos de traducdo e interpretacéo (CPC87905)
Compromissos E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
Especificos

sejam empregados por prestadores de servicos de Macau, prestar,

no Interior da China, servicos especificos neste sector ou

subsector sob a forma de movimento de pessoas singulares

93 94

» Servigos de reprodugio, de tradugdo e interpretagio,
* Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




Sector ou
Subsector

3.

Servigos de Construgdo e Servicos de Engenharia

Relacionados
CPC511+512+513%3+514+515+516+517+518%°

Compromissos
Especificos

N&o hd limites a propor¢do de residentes permanentes de
Macau que podem ser gerentes de projecto, aprovados pelas
autoridades competentes para a gestdo da qualificacdo, em
empresas de construc@io estabelecidas no Interior da China

por prestadores de servicos de Macau. *’

Nio se aplicam requisitos relativos ao periodo de residéncia
no Interior da China aos residentes permanentes de Macau
que prestem funcdes, nas areas técnicas de engenharia e
administrativo-financeira, em empresas de construgdo
estabelecidas no Interior da China por prestadores de

servicos de Macau.”®

E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
sejam empregados por prestadores de servicos de Macau,
prestar, no Interior da China, servigos especificos neste
sector ou subsector sob a forma de movimento de pessoas

singulares.”

% Abrange os servigos de dragagem relacionados com a construcio de infra-estruturas.

% Compreende apenas o servigo de aluguer de maquinas de construgio efou de demoli¢do, com operador, detidas e utilizadas por
empresas de construgdo civil de capitais estrangeiros durante a prestagdo de servigos.

7 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.

" Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.

” Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.



4. Servicos de Distribuigéo

Sector ou B. Servicos de comércio por grosso (CPC622)
Subsector
C. Servicos de comércio a retalho
(CPC631+632+6111+6113+6121)
Compromissos E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
Especificos sejam empregados por prestadores de servigos de Macau,

prestar, no Interior da China, servicos especificos neste sector ou

subsector sob a forma de movimento de pessoas singulares.'

00

" Medidas de liberalizagiio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




5. Servi¢os de educagéo

Sector ou
Subsector C. Servigos de educag¢éo superior (CPC923)
Compromissos E permitida 4 adopgfio de uma forma de registo na Provincia
Especificos

de Guangdong relativamente & admissfo dos alunos de Macau

por instituigdes comuns de ensino superior daquela provincia.

101

"' Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Acordo de Guangdong.




6. Servicos de gestdo do ambiente (excluindo controlo da

qualidade ambiental e investigagfo de fontes de poluicdo)

A. Servigos de saneamento (CPC9401)
B. Servicos de disposigéo de residuos solidos (CPC9402)

C. Servicos de saneamento publico e similares (CPC9403)

Sector ou
Subsector D. Servigos de limpeza de gases de combustéo (CPC9404)
E. Servicos de protec¢do contra o ruido (CPC9405)
F. Servigos de proteccio da natureza ¢ da paisagem
(CPC9406)
G. Outros servigos de proteccdo ambiental (CPC9409)
Compromissos E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
Especificos sejam empregados por prestadores de servicos de Macau, prestar,

no Interior da China, servigos especificos neste sector ou

subsector sob a forma de movimento de pessoas singulares.'*

2 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.



7. Actividade financeira

A. Todos os Tipos de Seguros e Servicos Conexos (CPC812)

a. Servicos de seguros de vida, seguros de acidentes e

Sector ou seguros de satde (CPC8121)
Subsector b. Servigos de seguros ndo vida (CPC8129)

c. Servicos de resseguros e retrocessdo (CPC81299)

d. Servicos auxiliares de seguros (incluindo servigos de
corretagem de seguros, agenciamento de seguros
consultadoria, actuariado, etc.) (CPC8140)

Compromissos E permitido aos cidadfos chineses de entre os residentes de
Especificos Macau que tenham obtido a qualificacdo de actuario no

Interior da China, ai exercer a respectiva profissdo, sem

necessidade de autorizagio prévia.'®

E permitido aos residentes de Macau trabalhar na actividade
seguradora no Interior da China, se ai obtiverem a respectiva
qualificacdo profissional e forem recrutados por instituigdes

de seguros do Interior da China.'®

E acordado o estabelecimento, em Macau, de um centro para

realizar os exames de qualificagdo de mediadores de seguros

no Interior da China.'®

Incentivar as companhias de seguros do Interior da China a

ceder negdcio as companhias de seguros e de resseguros de

- Ca s ]
Macau, sendo o renminbi a moeda de liquidaggo.'*

{03
104
105
106

Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Acordo CEPA.
Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Acordo CEPA.

" Medidas de liberalizag@o abrangidas pelo Suplemento IV ao Acordo CEPA.

Medidas de liberaliza¢fio abrangidas pelo Acordo de Guangdong.




Sector ou
Subsector

7. Actividade financeira

B. Actividade bancéria e outros servigos financeiros

[excluindo actividade seguradora]

L.

Aceitacdo de depdsitos e de outros fundos
reembolsaveis do ptblico (CPC81115-81119)

Todo o tipo de operagSes de crédito, incluindo crédito
ao consumo, crédito hipotecario, feitoria (factoring) e
financiamento de transac¢8es comerciais (CPC8113)

Locagdo financeira (CPC8112)

Todos os servicos de pagamento e de conversdo
cambial (excluindo servigos prestados por cdmaras de
compensagio) (CPC81339)

Garantias e compromissos (CPC81199)

Transac¢des, por conta propria ou de clientes, em
bolsas de valores, em mercado aberto, ou por qualquer
outra forma

f1. Instrumentos de mercado monetario (CPC81339)
f2. Divisas (CPC81333)

f3. Produtos derivados incluindo, mas nfo se
limitando a, futuros e op¢des (CPC81339)

f4. Instrumentos de taxa de cdmbio e de taxa de juro,
incluindo produtos como swaps e acordos a
prazo de taxa de cambio e de juro (CPC81339)

f5. Valores mobilidrios transaccionaveis (CPC81321)

f6. Outros instrumentos e activos financeiros
negociaveis, incluindo barras de ouro e de prata
(CPC81339)

Participacdo em emissdes de qualquer tipo de valores
mobilidrios (CPC8132)

Corretagem monetaria (CPC81339)
Gestdo de activos (CPC8119+81323)

Servigos de liquidacio e compensacio referentes a
activos financeiros, incluindo valores mobiliarios,

produtos derivados e outros instrumentos negocidveis
(CPC81339 ou 81319)

Consultoria e outros servicos financeiros auxiliares
(CPC8131 ou 8133)

Prestagdo e transferéncia de informagfes financeiras,
processamento de dados financeiros e respectivos
programas informaticos, disponibilizados por outros
prestadores de servigos financeiros (CPC8131)




Compromissos
Especificos

1.

E permitido aos bancos que sejam pessoas colectivas
constituidas por institui¢des bancarias de Macau no Interior
da China, de acordo com a lei ai em vigor, estabelecer um
centro de dados em Macau, desde que se encontrem

cumpridos os seguintes requisitos:107

(1)  Ter o banco sido constituido e registado no Interior da
China antes do dia 30 de Junho de 2008, inclusive;

(2) Ter a sociedade-mde ja um centro de dados
estabelecido em Macau no momento do registo da

constitui¢do;

(3) Ter o centro de dados a operar independentemente, e
conter um sistema central com informacdes sobre

clientes, contas e produtos;

(4) Caber ao respectivo Conselho de Administracdo e
corpos gerentes a supervisdo e a responsabilidade

ultima pela gestdo do centro de dados;

(5) Cumprir o centro de dados os requisitos relativos a
supervisdo no Interior da China, e ser aprovado pela

entidade competente do Interior da China.

Estabelecer um mercado off-shore de produtos denominados
em renminbi mais diversificado, no sentido de aumentar os

canais para fluxos bidireccionais de fundos.'®

Os especialistas de Macau da area de corretagem de titulos
financeiros e de futuros, que sejam residentes permanentes
de Macau, podem pedir a respectiva qualificagfo
profissional no Interior da China, de acordo com os

respectivos procedimentos.'%

Apoiar as sociedades de corretagem de titulos financeiros
bem como outras institui¢des dedicadas a essa actividade do

Interior da China que tenham sido aprovadas pela Comisséo

7 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento V ao Acordo CEPA.
"% Medidas de liberalizagdio abrangidas pelo Acordo de Guangdong,
" Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Acordo CEPA.



Reguladora de Valores Mobilidrios da China e que retinam
as condicdes necessarias, no estabelecimento de sucursais e
filiais em Macau e no desenvolvimento da respectiva
actividade nos termos da lei, sendo o prazo para a concluséo
do processo de registo, em Macau, alargado de seis meses

1
para um ano. 10

5. E permitida a abertura de sucursais e filiais em Macau, para
o exercicio da respectiva actividade, por companhias de
gestdo de fundos do Interior da China que tenham obtido

autorizacio da Comiss@o Reguladora de Valores Mobiliarios
da China.'"

6. E permitido o estabelecimento em Macau de sucursais e
filiais de sociedades de futuros do Interior da China que
reinam as condigbes necessarias, para o exercicio da sua

actividade nos termos da lei.''?

7. Estudar a redug@io dos requisitos de qualificagdo para os
sistemas QDII, QFIl e RQFII e o alargamento das suas

quotas de investimento.'"?

8. Reforcar a cooperacéo entre o Interior da China e Macau em
matéria de servicos financeiros e de desenvolvimento dos
respectivos produtos, permitindo o investimento no mercado
de corretagem de titulos financeiros do Interior da China
através do meio de Investidores Institucionais Estrangeiros
Qualificados em Renminbi (RQFII). E permitida &s
empresas de capitais de Macau que se dediquem a
corretagem de titulos financeiros terem como referéncia os
activos de titulos financeiros geridos pelo respectivo grupo

aquando do pedido da qualificacio como QFIL'"

9. Estudar a promog¢do de emissdo de obrigacdes em renminbi

1 Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Suplemento IV ao Acordo CEPA.

"' Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento IV ao Acordo CEPA.

"2 Medidas de liberalizagéio abrangidas pelo Suplemento VIII ao Acordo CEPA.

"5 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Acordo de Guangdong.

" Medidas de liberalizagio abrangidas pelos Suplemento VIII, Suplemento IX, Suplemento X ao Acordo CEPA e pelo Acordo
de Guangdong.



no mercado bolsista do Interior da China, por empresas de

Macau que reiinam os requisitos necessérios.' >

10. Com base na soma das respectivas experiéncias colhidas em
outras regides € no aperfeicoamento do sistema de gestdo
prudente macro, realizar estudos no sentido de permitir, em
tempo oportuno, as empresas localizadas na Zona Piloto de
Comércio Livre da China (Guangdong) recorrer ao
financiamento transfronteirico em renminbi, dentro de um
ambito determinado, bem como de permitir as instituicGes
financeiras bancarias situadas na zona piloto de comércio
livre vir a desenvolver operagdes com as congéneres de
Macau, como sejam empréstimos transfronteiricos em

renminbi.! '

11. Apoiar as institui¢des financeiras de Macau que retinam os
requisitos necessarios na realizagdo, na Zona Piloto de
Comércio Livre da China (Guangdong), de actividades de
investimento directo em renminbi, como sejam a
constitui¢do, o aumento de participagfo ou a aquisicdo de
acgdes de institui¢ces financeiras localizadas na zona piloto

T 1l
de comércio livre.'!’

""" Novas medidas de liberalizagdo abrangidas pelo presente Acordo.
"® Novas medidas de liberalizagdo abrangidas pelo presente Acordo.
"7 Novas medidas de liberalizacio abrangidas pelo presente Acordo.




8. Servicos Relacionados com a Satde e Servigos Sociais

C. Servigos Sociais

Sector ou : T - T
Beneficios Sociais Prestados por meio de Institui¢des
Subsector . o )
Residenciais para Idosos e Deficientes (CPC93311)
Beneficios Sociais Prestados por outro meio que néo
Institui¢des Residenciais (CPC93323)
Compromissos . . i
, E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
Especificos

sejam empregados por prestadores de servigos de Macau, prestar
no Interior da China, sob a forma de movimento de pessoas
singulares, servigos de assisténcia social a idosos e deficientes,
quer através de institui¢des residenciais (CPC93311), quer por

outro meio que ndo institui¢des residenciais (CPC93323).!'*

" Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




9. Servigos Turisticos e Outros Servigos Conexos

A. Hotéis (incluindo aparthotéis) e  Restaurantes

Sector ou (CPC641-643)
Subsector B. Agéncias de Viagens e Operadores Turisticos (CPC7471)
C. Guias Turisticos (CPC7472)
Outros
Compromissos | 1. E permitido aos residentes de 49 cidades do Interior da
Especificos China, incluindo | Bejjing, viajar individualmente para

Macau, medida desta natureza ja foi aplicada em toda a
Provincia de Guangdong antes de 1 de Julho de 2004'"?.'%

Optimizar a politica actual do «visto especial de 144 horas»
aplicada na Provincia de Guangdong, relaxando as regras no
que diz respeito a declaragfio prévia da fronteira de saida,
bem como, oportunamente, revendo os requisitos relativos

, . - 5~ 121
ao nimero minimo de participantes por excursao.

E permitido aos cidaddios chineses de entre os residentes
permanentes de Macau o acesso ao exame de qualificacio
como guias turisticos no Interior da China, tendo os
aprovados direito ao respectivo certificado de qualificagéo,
assim como, ap6s o registo nos termos legais, ao cartdo de
guia turistico. Aqueles que obtenham o cartio de guia
turistico do Interior da China tém direito ao cartdo de
acompanhante de viagens para fora do Interior da China,
nos termos legais (excluindo o cartdo de acompanhante de
viagens para Taiwan).'*?

As agéncias de turismo do Interior da China autorizadas a
organizar excursdes com destino a Taiwan, podem organizar
excursdes de turistas do Interior da China que sejam
detentores, simultaneamente, de «Salvos-Condutos de
entrada e saida de Taiwan» validos ¢ de vistos de viagem

""" As 49 cidades do Interior da China incluem: As 21 cidades da Provincia de Guangdong, Beijing, Shanghai, Tianjin,
Chongging, Nanjing, Suzhou, Wuxi (Provincia de Jiangsu), Hangzhou, Ninbo, Taizhou (Provincia de Zhejiang), Fuzhou (distrito
directamente subordinado ao municipio), Xiamen, Quanzhou (Provincia de Fujian), Chengdu (Provincia de Sichuan), Jinan
(Provincia de Shandong), Dalian, Shenyang (Provincia de Liaoning), Nanchang (Provincia de Jiangxi), Changsha (Provincia de
Hunan), Nanning (Regifio Auténoma de Guangxi Zhuang), Haikou (Provincia de Hainan), Guiyang (Provincia de Guizhou),
Kunming (Provincia de Yunnan), Shijiazhuang (Provincia de Hebei), Zhengzhou (Provincia de Henan), Changchun (Provincia de
Jilin), Hefei (Provincia de Anhui) e Wuhan (Provincia de Hubei).

' Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Acordo CEPA.

12! Medidas de liberalizag@o abrangidas pelo Suplemento V1T ao Acordo CEPA.

22 Medidas de liberalizagio abrangidas pelos Suplementos V e Suplemento V1 ao Acordo CEPA.



(ntimero iniciado pela letra L) para entrada e permanéncia,
em transito, em Macau, destinando-se esta medida a facilitar
que os operadores de turismo do Interior da China e de
Macau desenvolvam os produtos turisticos «uma viagem,

vérios destinos». %>

5. E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
sejam empregados por prestadores de servigos de Macau,
prestar, no Interior da China, servicos especificos neste

sector ou subsector sob a forma de movimento de pessoas

. 124
singulares'?* 1%

' Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Suplemento VI ao Acordo CEPA.
' Ageéncias de viagem e operadores turisticos.
12 Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.



10. Servicos recreativos, culturais e desportivos

Sector ou D. Servigos desportivos e outros servigos recreativos
Subsector (CPC964)
Servicos desportivos (CPC96411+ 96412+ 96413)
Compromissos | 1. E permitido aos prestadores de servicos de Macau prestar,
Especificos no Interior da China, servigos especificos neste sector ou

subsector, sob a forma de prestagdo de servigos

.. 2
transfronteirigos'2%.'*’

E permitido aos prestadores de servicos contratados, que
sejam empregados por prestadores de servigos de Macau,
prestar, no Interior da China, servicos especificos neste
sector ou subsector sob a forma de movimento de pessoas

singulares'?®.1%

Servigos desportivos (CPC96411+ 96412+96413).
Medidas de liberalizagao abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.
Servigos desportivos (CPC96411+96412+96413).
Medidas de liberalizagfo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




11. Servigos de transporte

A. Servigos de transportes maritimos

Transportes internacionais (transporte de mercadorias e
de passageiros) (CPC7211+7212, excluindo servicos de

cabotagem e em aguas interiores)
Sector ou ) '
Servicos de estiva de contentores
Subsector

Outros servigos

H. Servigos de Apoio

b. Servicos de conservacgdo e armazenamento (CPC742)
~ ¢. Servigos de agenciamento de transporte de mercadorias
(CPC748+749, excluindo servigos de inspeccdo de

mercadorias)

Compromissos |1. E delegado nos servigos competentes da 4rea de viagio e

Especificos transportes a nivel provincial do local de domicilio o poder
para autorizar os pedidos para o transporte de mercadorias
gerais entre Macau e as provincias de Guangdong, Guangxi,
Fujian e Hainan, bem como para autorizar os pedidos para
os navios navegando nas rotas de Macau, apos alterados os
registos relevantes dos mesmos, continuarem a exercer a

actividade de transporte nas rotas de Macau.'*’

e

2. E permitido aos prestadores de servicos contratados, que
131

>

sejam empregados por prestadores de servigos de Macau
prestar, no Interior da China, servigos especificos neste
sector ou subsector sob a forma de movimento de pessoas

singulares'??.!%?

3. Desde que sejam observados os devidos procedimentos
aduaneiros, ¢ permitido aos prestadores de servigos de
Macau usar, sem restricdes, navios e embarcacdes de

carreira destinadas as rotas principais, nos portos do Interior

" Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA e novas medidas de liberalizagio abrangidas pelo
presente Acordo.

Bt Qs prestadores de servigos de Macau neste sector devem ser pessoas colectivas empresariais.

B2 Servigos de carga e descarga de mercadorias, servigos de estiva de contentores, servios de agenciamento de transporte de
mercadorias (CPC748+749, excluindo servicos de inspec¢do de mercadorias).

1% Medidas de liberalizaggio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




da China, para transportar contentores vazios que sejam sua
. . 134
propriedade ou por si alugados.'?

" Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Acordo CEPA.




11. Servigos de transporte

C. Servigos de transportes aéreos

Servicos de administracdo aeroportuaria (excluindo
Sector ou ) .
servicos de carga e descarga de mercadorias)
(CPC74610)

Outros servigos de apoio ao transporte aéreo (CPC74690)

Subsector

Servigos de sistema de reservas por computador (CRS)

Venda e comercializagdo de servicos de transporte aéreo

Compromissos | 1. E permitido aos prestadores de servigos de Macau prestar
Especificos servicos de gestdo a pequenos e médios aeroportos, sob a
forma de prestacdio de servigos transfronteiricos, n&o

- 135
podendo o prazo do contrato exceder vinte anos."

2. E permitido aos prestadores de servigos de Macau prestar
servicos de formacdo e consultadoria na area da gestdo
aeroportudria, sob as formas de prestacdo de servigos

. .1
transfronteiricos ou de consumo no exterior.'*®

3. E permitido aos prestadores de servicos de Macau prestar, a
clientes no Interior da China, servicos de agenciamento de
vendas de bilhetes aéreos para voos internacionais, ou para
voos regionais entre Hong Kong, Macau e Taiwan, sob a
forma de prestacdo de servigos transfronteiricos."’

4. E permitida as companhias aéreas de Macau vender por si
proprias bilhetes de avidio e pacotes de hotel, nas suas
agéncias instaladas no Interior da China, ou através do sitio
oficial na internet, dispensando a interven¢@o de agentes do

Interior da China.'*®

5. E permitido aos prestadores de servicos contratados, que
sejam empregados por prestadores de servicos de Macau,
prestar, no Interior da China, servicos de venda e
comercializacdo de servigos de transporte aéreo (limitados ao

agenciamento de vendas de transporte aéreo), excepto se ndo

%5 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.

Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.
Medidas de liberalizagfo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.
Medidas de liberalizag@o abrangidas pelo Acordo de Guangdong.
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preencherem os requisitos legais necessarios ao exercicio

dessa actividade!*®. !4

3 Aplica-se a definicdo especificada no Anexo sobre Servicos de Transporte Aéreo do Acordo Geral sobre o Comércio de

Servigos (GATS) da Organiza¢do Mundial do Comércio (OMC).
" Medidas de liberalizago abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.



11. Servigos de transporte

F. Servicos de transporte rodoviario

a. Servicos de transporte de passageiros
(CPC7121+CPC7122)

Sect
ectorou b. Servicos de transporte de mercadorias (CPC7123)

Subsector . ) .
c. Locagdo de wveiculos comerciais com condutor

(CPC7124)
d. Servigos de reparagdo e manutencio de equipamentos
de transporte rodoviario (CPC6112+CPC8867)

e. Servigos de apoio ao transporte rodoviario (CPC744)

Compromissos | 1. E permitido aos prestadores de servigos de Macau exercer
Especificos actividades de transporte terrestre directo de mercadorias
entre Macau e todas as provincias, cidades e regides

auténomas do Interior da China'*!.1*?

2. E decidido estabelecer um exame, a realizar através do
computador, em caracteres chineses tradicionais, para o0s
condutores de Macau que pretendam obter licenga de
condugdo de veiculos motorizados no Interior da China, bem
como criar, em Zhuhai, um local designado para o referido

exame, a fim de facilitar a participagio no mesmo.'*

. E permitido aos prestadores de servigos contratados, que

(8]

sejam empregados por prestadores de servicos de Macau,
prestar, no Interior da China, servigcos especificos neste
sector ou subsector sob a forma de movimento de pessoas

. 44 14
smgulau‘es1 s

"I Entende-se por «transporte terrestre directo» o transporte rodoviario sem paragens entre um local do Interior da China ¢
Macau. Os prestadores de servigos de Macau que prestam servicos de transporte terrestre directo especificado neste sector devem
estar obrigatoriamente constituidos como pessoas colectivas empresariais

"2 Medidas de liberalizago abrangidas pelo Acordo CEPA.,

% Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento VIII ao Acordo CEPA.

" Transporte rodoviario de mercadorias em veiculos tractores e veiculos de carga, servigos regulares de transporte de

passageiros entre cidades, e estagdes (entrepostos) de veiculos de transporte rodoviario de passageiros e mercadorias
%5 Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




12. Outros Servigos néo incluidos

Sector ou B0 . —
Subsector . Outros servigos ( )
Instala¢des funerarias (CPC9703)
C romi )
omplo,mlsSOS E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
Especificos

sejam empregados por prestadores de servigos de Macau, prestar,

no Interior da China, servigcos especificos neste sector ou

subsector sob a forma de movimento de pessoas singulares.

146

"¢ Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




. ~ o L 14
Outros Exames de qualificagio para técnicos e profissionais'*’

Compromissos [1. E permitido aos residentes de Macau que preencham os

Especificos requisitos necessarios ter acesso aos exames de qualificagfo,
no Interior da China, como técnicos profissionais nas
seguintes dareas: arquitectos registados, engenheiros de
estruturas  registados, engenheiros civis registados
(geotécenicos), engenheiros supervisores, técnicos de contas,
urbanistas  registados, intermedidrios de imdveis,
engenheiros registados na drea de sistemas contra incéndios,
engenheiros de seguranca registados, engenheiros de
seguranca nuclear registados, construtores, engenheiros de
equipamento publico registados, engenheiros quimicos
registados, engenheiros civis registados (portos e canais),
engenheiros supervisores de equipamento registados,
engenheiros registados na area da topografia, avaliadores de
custos, consultores juridicos de empresa, examinadores de
qualidade do algoddo, leiloeiros, médicos especializados em
satide publica, farmacéuticos licenciados, engenheiros de
avaliacdo de impacto ambiental, avaliadores de imdveis,
engenheiros eléctricos registados, contabilistas fiscais,
avaliadores de bens registados, prostéticos e ortopedistas,
avaliadores de direitos de mineragdo, engenheiros de
consultadoria (investimento) registados, profissionais em
comércio internacional, agentes de registo de terras,
examinadores de qualidade de jdéias e pedras preciosas,
profissionais de qualidade, de traducdo, de tecnologia
informética e software, de auditoria, de higiene, de
economia, de estatistica e de contabilidade. Aqueles que
sejam aprovados tém direito a um certificado de

qualificagdo profissional.'*®

2. E permitido aos residentes permanentes de Macau o acesso,

no Interior da China, ao exame de habilitagdo profissional

"7 Os exames de qualificagiio constantes da lista podem sofrer alteragdes de acordo com as exigéncias nacionais sobre a
simplificagio dos processos de licenciamento e certificagio de qualificagdes profissionais, seguindo-se os requisitos
especificados no respectivo antincio do Consetho de Estado.

"% Medidas de liberalizagio abrangidas pelos Acordo CEPA e Acordo de Guangdong e novas medidas de liberalizagdo
abrangidas pelo presente Acordo.




como avaliadores imobilidrios, tendo aqueles que forem

. . . . ~ 14
aprovados direito ao respectivo certificado de habilitacso."*

3. E permitido aos residentes permanentes de Macau que
preencham o0s requisitos necessarios ter acesso, no Interior
da China, ao exame de habilitagdo profissional como
topografo e cartégrafo, concedendo aqueles que forem

aprovados o respectivo certificado de habilitacéo. '

4. E permitida aos residentes de Macau, desde que preencham
0s requisitos necessarios, a candidatura, na Provincia de
Guangdong, ao exame de qualificacio como médicos
especializados em veterinaria, para o exercicio de actividade
profissional no Interior da China. Aqueles que foram
aprovados receberdo o respectivo certificado  de

habilitaggo."*!

¥ Medidas de liberalizagfo abrangidas pelo Suplemento VII ao Acordo CEPA.
" Medidas de liberalizagdio abrangidas pelo Suplemento V1II ao Acordo CEPA.
! Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Acordo de Guangdong.




Estabelecimentos industriais ou comerciais em  nome

Outros L
individual'**
i 1. E permitido aos cidaddo chineses de entre os residentes
Compromissos . .
, permanentes de Macau, com dispensa dos procedimentos de
Especificos

autorizacdo fixados para o investimento estrangeiro,
constituir nas provincias e regides autonomas do Interior da
China, ou nos municipios directamente subordinados ao
Governo Central, nos termos das leis, regulamentos e
posturas al em vigor, estabelecimentos industriais ou
comerciais em nome individual, mas nfo em regime de
franquia comercial (“franchising”), para a prestacdo dos
seguintes servigos: cultivo de cereais; cultivo de vegetais,
cogumelos comestiveis e flores ornamentais; cultivo de
frutos; cultivo de nozes; cultivo de especiarias; cultivo de
ervas usadas na medicina chinesa; silvicultura'®®; criacdo de
gado; avicultura; aquicultura; servigos de irrigacdo; servicos
de processamento inicial de produtos agricolas (excluido o
processamento de sementes de algoddo); outros servicos
agricolas; servigos florestais; servicos pecuarios; servigos de
pesca (carece de licenca para a producdo de alevinos;
moagem de cereais (excluido o processamento de arroz e
farinha); processamento de produtos carneos e derivados
(excepto processamento de produtos carneos de estilo
ocidental com peso, por ano, igual ou inferior a 3000
toneladas); congelamento de produtos aqudticos; produtos
feitos de pasta de peixe e seca de produtos aquaticos (excepto
linhas de producdo de pasta congelada feita de peixes de agua
salgada); processamento de vegetais, frutos e nozes; fabrico
de amido e de produtos de amido (excepto linhas de
produciio de amido de milho através de processo molhado em
que a taxa de produgdo de amido completamente seco seja

inferior a 98% e a quantidade de milho processada

anualmente seja inferior a 300 mil toneladas); fabrico de

"2 No que respeita a forma da organizagio dos estabelecimentos industriais ou comerciais em nome individual, os
compromissos de liberalizagdo assumidos pelo Interior da China perante os prestadores de servigos de Macau constam da lista
positiva, conforme os novos critérios para a classificacéo das actividades economicas nacionais (GB/T4754-2011).

"5 O desenvolvimento da actividade de exploragiio de arvores oleaginosas, tais como a camélia, a nogueira, a oliveira, a
euconimia, a pednia oleaginosa e a prunus pedunculata maxim, carece da autorizagiio do departamento local competente pela
silvicultura a nivel provincial.




produtos de soja; processamento de produtos dos ovos;
fabrico de produtos alimentares torrados e assados; fabrico de
confeitaria, chocolate e frutos cristalizados; fabrico de
produtos alimentares instantdneos; fabrico de produtos
lacteos (excepto instalagdes para concentragdo e secagem por
pulverizagdo, com capacidade de tratamento de leite cru
inferior a 20 toneladas por dia, em duas sessdes, e
equipamentos manuais e semi-automaticos de enchimento de
latas de conserva com capacidade inferior a 200 kg/hora de
leite na forma liquida); fabrico de comida enlatada; fabrico
de glutamato monossoédico; fabrico de molho de soja, vinagre
e produtos similares; fabrico de outros condimentos e
produtos fermentados (excepto sal); fabrico de produtos
alimentares nutritivos; fabrico de bebidas geladas e gelo
comestivel; fabrico de cerveja (excepto linhas de enchimento
de cerveja com capacidade produtiva inferior a 18 000
garrafas/hora); fabrico de vinho; fabrico de bebidas
carbonatadas (excepto linhas de producdo de bebidas
carbonatadas, em garrafas de volume ndo superior a 250 ml,
com capacidade produtiva inferior a 150 garrafas/minuto);
fabrico de agua potavel engarrafada (enlatada); fabrico de
sumos e bebidas de frutas e vegetais; fabrico de bebidas
contendo leite e bebidas contendo proteina vegetal; fabrico
de bebidas soélidas; fabrico de bebidas de chd e de outras
bebidas; industria téxtil; fabrico de cortinas de tecido;
vestuario e acessérios téxteis, industria de vestudrio e
acessorios; couro, pele, penas e seus produtos e industria de
calcado; processamento de madeira e industria de produtos
de madeira, bambu, vime, palma e palha; industria de fabrico
de mobilidrio; fabrico de papel e industria de produtos de
papel (excepto produgdo de papel de arroz); fabrico de
artigos de papelaria e de escritério; fabrico de instrumentos
musicais; fabrico de produtos artisticos e artesanais (excepto
escultura e processamento de animais selvagens sob
protec¢do especial estatal, produgdo de artigos de laca sem
corpo, produgéo de artigos de esmalte, produgéo de barras de

tinta); fabrico de artigos desportivos; fabrico de brinquedos;




fabrico de equipamentos recreativos e artigos de diversdes;
fabrico de produtos quimicos de uso didrio; industria de
produtos de plastico; fabrico de artigos de vidro de uso
diério; fabrico de artigos de cerdmica e de porcelana de uso
diario; fabrico de ferramentas de metal; fabrico de artigos de
esmalte de uso diario e outros produtos de esmalte; fabrico de
artigos de metal de uso didrio; fabrico de bicicletas; fabrico
de veiculos recreativos para uso fora das rodovias e suas
partes e componentes; fabrico de baterias; fabrico de
aparelhos electrodomésticos; fabrico de aparelhos domésticos
ndo eléctricos; fabrico de aparelhos de iluminacdo; fabrico de
relogios e crondometros; fabrico de 6culos; fabrico de artigos
diversos de uso diario; venda por grosso de produtos
florestais; venda por grosso de artigos téxteis, de vestuério e
domésticos; venda por grosso de artigos de papelaria; venda
por grosso de artigos desportivos; venda por grosso de outros
artigos culturais; agenciamento de comércio; outra
corretagem e outro agenciamento de comércio; importacdo e
exportacdo de mercadorias e tecnologias; industria de venda
a retalho (excepto venda a retalho de produtos de tabaco e
vendas em regime de franquia comercial); venda a retalho de
livros, jornais e revistas; venda a retalho de produtos de
audio e video e publicagdes electronicas; venda a retalho de
produtos artisticos e artesanais e pegas para coleccionadores
(excepto venda a retalho de objectos historicos
coleccionaveis); transporte rodoviario de mercadorias; outras
actividades auxiliares do transporte naval relacionadas com
carregamento ¢ descarregamento de mercadorias em portos,
armazenamento, fornecimentos portuarios (materiais para
embarcacdes ou produtos para a vida didria), locacdo,
manutencio e reparacdo de instalacdes, equipamentos e
maquinas portudrias; industria de agenciamento de
manipulacdo e transporte de carga (ndo incluindo servigos de
agenciamento de transporte adreo de passageiros e
mercadorias e industria de agenciamento de transporte
maritimo doméstico); industria de armazenamento; industria

de restauracdo; desenvolvimento de programas de




computador; servigos de integragdo de sistemas informaticos;
servicos de consultadoria em tecnologias informaticas;
servicos de processamento e armazenamento de dados
(limitados aos servigos de processamento offline dos dados);
actividades de aluguer; consultadoria em comércio e
economia e consultadoria em gestdo de empresas na area da
consultadoria socio-econdmica; actividades de publicidade;
servicos da propriedade intelectual (excluindo servigos de
agenciamento de marcas e patentes); servicos de
empacotamento; os seguintes servigos dentro dos servigos de
escritorio: concepgdo e producdo de placas de sinalizagio e
placas de bronze, concep¢do e produgdo de troféus,
medalhas, emblemas e bandeiras de seda; servigos de
traducdo incluidos nos servigos de escritério; dois itens
abrangidos em outros sectores de servigos comerciais no
especificados: servicos de protocolo empresarial: ceriménias
de inauguragfo, eventos festivos e outros grandes eventos;
servicos comerciais personalizados: concepgdo de imagem
pessoal, organizagdo de eventos personalizados e outros
servicos  comerciais  personalizados;  investigacdo e
desenvolvimento experimental (excluindo ciéncias sociais e
humanas); servicos de profissionais técnicos; servigos
técnicos para inspecc¢do de qualidade (excluindo servicos de
quarentena de animais, servicos de quarentena de plantas,
servicos conexos a inspecgdo e certificacdo, servicos de
inspecgd@o de equipamentos especiais); servicos de gestdo de
engenharia (excluindo servigos de supervisdo de engenharia);
fotografia e processamento de fotografia; sector de servigos
de promogdo e aplicacio da ciéncia e da tecnologia; servigos
de promogfo de tecnologia; agenciamento da ciéncia e da
tecnologia; tratamento de Aguas contaminadas (excluindo
servicos de controlo da qualidade ambiental e investigacdo de
fontes de poluigdo); tratamento da poluicdo atmosférica
(excluindo servicos de controlo da qualidade ambiental e
investigacdo de fontes de poluigdo); tratamento de residuos
solidos (excluindo servigos de controlo da qualidade

ambiental e investigacfo de fontes de poluigfo); servigos de




proteccdo contra o ruido e outros servicos de protecgdo
ambiental incluidos no tratamento de outras formas de
poluicdo (excluindo servigos de controlo da qualidade
ambiental e investigacio de fontes de poluic8o); gestdo de
instalagdes municipais (excluindo servigos de controlo da
qualidade ambiental e investiga¢dio de fontes de poluicdo);
gestdo de higiene ambiental (excluindo servigos de controlo
da qualidade ambiental e investigacfo de fontes de poluigdo);
servicos de lavandaria, limpeza e tinturaria; servigos de
cabeleireiro e esteticista; servigcos de banhos publicos;
servi¢os de casamento no dmbito dos servigos a prestar aos
residentes  (excluindo  servicos de  agenciamento
matrimonial); sector de outros servicos prestados a
residentes; reparagiio de veiculos motorizados'™*; reparagdo
de computadores e equipamentos auxiliares; reparacdo de
electrodomésticos; sector de reparag@o de outros artigos de
uso quotidiano; servicos de limpeza de edificios; outros
sectores de servigos nfo especificados: servigos para animais
de estimacdo (apenas autorizados se estabelecidos nas
cidades); clinicas veterinarias de consultas externas;
desporto; outras actividades manuais que constituam
principalmente ac¢des de lazer e entretenimento (cerdmica,
costura, pintura, etc.) no ambito das actividades de
entretenimento realizadas em recinto fechado; agentes
recreativos e culturais; agentes desportivos; comércio por
grosso de bebidas e comidas; pensdes normais; outra
industria de hospedagem; servico de mediagdo imobilidria;
operagdes sobre imdveis préprios.15 :
2. E permitido aos cidaddos chineses de entre os residentes
permanentes de Macau constituir, nos termos da legislacdo

vigente no Interior da China, estabelecimentos industriais ou

comerciais em nome individual, sem restri¢des quanto ao

¥ Reparagdio ¢ manutengdo de veiculos automéveis e motociclos.

15 Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Acordo CEPA, pelos Suplemento ao Acordo, Suplemento I, Suplemento III,
Suplemento 1V, Suplemento V, Suplemento VI. Suplemento Vi, Suplemento VIII, Suplemento IX e Suplemento X ao Acordo
CEPA e pelo Acordo de Guangdong e novas medidas de liberalizagdo abrangidas pelo presente Acordo.




\

numero de trabalhadores e quanto a area de exercicio de

actividade desses estabelecimentos.'>®

3. Na constitui¢do, nos termos da legislacdo vigente do Interior
da China, de estabelecimentos industriais ou comerciais em
nome individual, pelos cidadfos chineses de entre os

residentes permanentes de Macau, sdo suprimidos os
157

requisitos relativos a autenticacfo da identidade.

1% Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Acordo CEPA e pelos Suplemento ao Acordo, Suplemento 11, Suplemento 11,

Suplemento IV, Suplemento V, Suplemento V1. Suplemento V1I, Suplemento VIII e Suplemento X ao Acordo CEPA.
BT Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento IX ao Acordo CEPA.




Tabela 3

Medidas de Liberalizacio na area das Telecomunicacdes

(Lista Positiva)'>®

2. Servicos de comunicagdes

C. Servicos de telecomunicacdes

a. Servicos de chamada telefénica de voz

b. Servigos de transmiss&o de dados de comutacdo por pacotes
c. Servigos de transmissfo de dados de comutaco por circuitos
d. Servigos de telex

e. Servigos telégrafo

f. Servigos de fax

g. Servigo de aluguer de circuitos privados

h. Correio electrénico

Sector ou
Subsector i. Correio de voz
j. Recuperacéo de base de informag&o e dados on-line
k. Transferéncia de dados electrénicos
. Servicos de telecopia de valor acrescentado, incluindo
armazenamento e reencaminhamento, armazenamento e
recuperagio
m. Converséo de codigos e protocolos
n. Informacdo on-line e/ou processamento de dados (incluindo
processamento de transaccdes)
0. Outros (comunicacdo através de pager, teleconferéncia,
comunicac¢des maritimas mdveis e comunicacio ar-terra, etc.)
Compromissos |1. E permitido aos prestadores de servicos de Macau
Especificos estabelecer, no Interior da China, empresas de capitais

mistos, sem restrigdes em relacio a percentagem da
participacdo detida pelos mesmos, ou empresas de capitais

'8 Para a presenga comercial e 0 modo de servigos transfronteirigos do sector dos servigos de telecomunicagdes (subsector), os
compromissos de liberalizag@io assumidos por parte do Interior da China aos prestadores de servigos de Macau continuam a
adoptar a forma de lista positiva para enumerar as novas medidas de liberalizagfo. A Tabela 3 do Anexo 1 do presente Acordo
engloba todas as medidas de liberalizagdo aplicadas ao sector (subsector) de telecomunicagdes, constantes no Acordo CEPA e
nos seus Suplementos, ¢ também no “Acordo de Guangdong” .




inteiramente detidos pelos proprios, para prestar, no Interior

da China, os seguintes servicos de comunicacdes: >’

1) Processamento de dados e processamento de transac¢des
em linha (apenas para sitios profissionais de comércio
electrénico);

2) Servigos de comunicagbes multipartes, no Interior da
China;

3) Servicos de armazenamento e reencaminhamento;
4) Servigos de centro de atendimento de chamadas;

5) Servigos de acesso & internet (apenas para prestar servigos
de acesso a internet a utilizadores);

6) Servicos de informac&o (apenas para lojas de aplica¢des).

’.

2. E permitido aos prestadores de servicos de Macau
estabelecer, no Interior da China, empresas de capitais mistos
para prestar os seguintes servigos de telecomunicagdes, ndo
podendo a quota detida pelo investidor de Macau exceder
50% do capital:'*

1) Processamento de dados e processamento de transacgdes
em linha (excepto sitios profissionais de comércio
electronico);

2) Servicos de gestdo de redes virtuais privadas baseadas em
protocolo, no Interior da China;

3) Servicos de centro de dados da internet;

4) Servigos de acesso a infernet (excepto prestagdo de
servigos de acesso a internet a utilizadores);

5) Servigos de informagio (excepto loja de aplicagdes).

3. E permitido aos prestadores de servigos de Macau vender, na

Provincia de Guangdong, cartdes de chamadas para as redes

' Medidas de liberalizag@o abrangidas pelos Acordo CEPA, Suplemento X ao Acordo CEPA ¢ Acordo de Guangdong, e novas
medidas de liberalizag@o abrangidas pelo presente Acordo.
' Medidas de liberalizagio abrangidas pelos Acordo CEPA e Suplemento IV ao Acordo CEPA.




telefonicas fixas e moveis, destinados exclusivamente ao uso
em Macau (excluindo cartSes de chamadas para o servigo de

telemovel por satélite).'®!

4. E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
sejam empregados por prestadores de servicos de Macau,
prestar, no Interior da China, os seguintes servigos de
telecomunicagdes sob a forma de movimento de pessoas

singulares:'®*

1) Processamento de dados e processamento de transaccdes
em linha (apenas para sitios profissionais de comércio
electrénico);

2) Servigos de centro de atendimento de chamadas;

3) Servicos de acesso a internet.

! Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Suplemento VI ao Acordo CEPA. Sujeito s normas previstas no «Memorando

sobre Venda de Cartdes de Chamadas de Macau na Provincia de Guangdong», assinado entre as entidades de supervisdo de
telecomunicagdes do Interior da China e de Macau.
2 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




Tabela 4

Medidas de Liberalizaciio na area da Cultura (Lista Positiva)'®

1. Servigos comerciais

Sector ou

F. Outros servicos comerciais
Subsector

1. Servigos de impressdo e publicacdo (CPC88442)

Compromissos [1. E permitido aos prestadores de servios de Macau

Especificos estabelecer, no Interior da China, empresas de capitais mistos
ou em parceira, para exercer a actividade de impressdo de
publicacdes e outros trabalhos de tipografia. A quota detida
pelo prestador de servicos de Macau, nas empresas de
capitais mistos, ndo pode exceder 49% do capital. O
investidor do Interior da China das empresas em parceira,
deve ocupar uma posi¢do dominante. Quanto as empresas de
capitais mistos estabelecidas, a titulo experimental, em
Qianhai e Henggqin, a quota detida pelo prestador de servigos

de Macau néo pode exceder 70% do capital.'®

2. E permitido aos prestadores de servicos de Macau
estabelecer, no Interior da China, empresas de -capitais
inteiramente detidos pelos proprios para prestar servigos de

impressdo e encadernagdo de impressos com embalagem

168 Em relagdio as formas de presenga comercial e aos servigos transfronteirigos do sector (subsector) cultural, os compromissos
de liberalizagdo assumidos por parte do Interior da China perante os prestadores de servigos de Macau, continuam a adoptar a
forma de lista positiva para enumerar as novas medidas de liberalizagdo. A Tabela 4 do Anexo 1 do presente Acordo engloba
todas as medidas de liberalizagdo aplicadas ao sector (subsector) cultural, constantes no Acordo CEPA e nos seus Suplementos, e
também no “Acordo de Guangdong” .

No presente Acordo e nos seus anexos, a 4rea da cultura abrange os seguintes sectores e subsectores do comércio de servigos
(incluindo a prestagdo através da internet de servigos de informagdo cultural, como noticias, publicagBes, programas audiovisuais,
videos e jogos, servigos relativos a objectos histéricos): servigos de investigagdio e desenvolvimento das ciéncias sociais e
humanas (CPC852), servigos de impressdo e edigdo (CPC88442), servigos de reproducdio de discos opticos sob outros servigos
comerciais (CPC8790), produgdo e distribui¢io de filmes e videogramas (CPC9611), servigos de exibigio cinematografica
(CPCY612), servigos de radio e televisdo (CPC9613), servigos de transmissdio de radio e televisio (CPC7524), servigos de
gravagio de som, outros servicos audiovisuais, servigos de coméreio por grosso de livros, jornais, revistas e objectos histéricos
(CPC622), servigos de coméreio a retatho de livros, jornais, revistas e objectos histéricos (CPC631+632-+6111+6113+6121),
servigos de leildes de objectos historicos sob outros servigos de distribuigfo, servigos recreativos e culturais (CPC9619), servigos

de agéncias noticiosas (CPC962), bibliotecas, arquivos, museus € outros servigos culturais (CPC963).
' Medidas de liberalizagio abrangidas pelos Suplemento IV, Suplemento IX e Suplemento X ao Acordo CEPA.



ornamental. O capital social minimo exigido &s empresas
gréficas constituidas no Interior da China por prestadores de
servigos de Macau, para a prestagdo de servigos na drea do
material de empacotamento, € idéntico ao aplicavel as
empresas do Interior da China.'®

3. E permitido aos prestadores de servigos de Macau constituir,
no Interior da China, empresas de servigos de composi¢io,
revisdo e producdo, sob a forma de empresas de capitais
inteiramente detidos pelos proprios, de capitais mistos ou em
parceria, a fim de exercerem actividades relacionadas com a
pre-impressdo de livros, como sejam a revisdo, concepgio

grafica e composi¢do. '

4. Sdo simplificados os procedimentos de apreciagio e
autorizacdo para a importagdo de livros de Macau,
estabelecendo-se uma via verde para a importagdo de livros

de Macau.'®’

5. E permitido aos prestadores de servicos contratados como
empregados por prestadores de servigos de Macau prestar, no
Interior da China, servigos especificados nestes sectores ou
subsectores sob a forma de movimento de pessoas

singulares.'®®

1% Medidas de liberalizagfio abrangidas pelos Suplemento IV e Suplemento V ao Acordo CEPA.

"% Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Suplemento VI ao Acordo CEPA.

'7 Medidas de liberalizag@io abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.

1% Refere-se & impressio ¢ aos servigos de apoio. Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




4. Servicos de Distribuicéo

Sector ou
Subsector B. Servicos de comércio por grosso (Servigos de comércio
por grosso de livros, jornais, revistas e objectos culturais)
Compromissos |l. E permitido aos prestadores de servigos de Macau prestar,
Especificos através de empresas inteiramente detidas pelos proprios e

estabelecidas no Interior da China, servigos de comércio

grossista, para o comércio de livros, jornais e revistas.'®

2. O capital social minimo exigido as empresas de distribuigdo
de publicagdes constituidas no Interior da China por
prestadores de servigos de Macau ¢ idéntico ao aplicavel as

empresas do Interior da China.'”

1% Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.
" Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento VI ao Acordo CEPA.




4. Servigos de distribui¢do

Sector ou
Subsector

C. Servigos de comércio a retalho (servigos de comércio a
retalho de livros, jornais, revistas e objectos culturais)

Compromissos |1, E permitido aos prestadores de servigos de Macau prestar,

Especificos

através de empresas inteiramente detidas pelos proprios e
estabelecidas no Interior da China, servi¢os de comércio
retalhista, para o comércio a retalho de livros, jornais,

revistas.'”!

E permitido aos prestadores de servigos de Macau estabelecer
que, cumulativamente, ji tenham instalado mais de trinta
lojas no Interior da China, e cujas mercadorias af
comercializadas incluam livros, jornais, revistas, de marcas
diversas e provenientes de diversos fornecedores, prestar os
respectivos servigos de comércio a retalho sob a forma de
empresas de capitais inteiramente detidos pelos préprios ou

de capitais mistos.'"”

O capital social minimo exigido as empresas de distribuig¢io
de publicagdes constituidas no Interior da China por
prestadores de servicos de Macau ¢ idéntico ao aplicavel as

empresas do Interior da China.'”

E permitido aos prestadores de servigos contratados, que
sejam empregados por prestadores de servigos de Macau,
prestar, no Interior da China, servigos especificos neste sector
ou subsector sob a forma de movimento de pessoas

. 174
singulares.'’

7' Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.

"7 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelos Suplemento 11 ¢ Suplemento 11l ao Acordo CEPA e novas medidas de liberalizagéo

abrangidas pelo presente Acordo.

'™ Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento V1 ao Acordo CEPA.
"™ Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




Sector ou
Subsector

2. Servigos de comunicacdes

D. Servigos audiovisuais

Servigos de distribuigdo de videogramas (CPC83202),

servicos de distribui¢cio de fonogramas

Servicos de exibi¢do cinematografica

Filmes em lingua chinesa e filmes produzidos em conjunto
Servicos técnicos de televisdo por cabo

Telenovelas produzidas em conjunto

Servicos de produgdo de filmes cinematograficos ou Fitas

de video (CPC96112)

QOutros

Compromissos
Especificos

Videogramas e Fonogramas

E permitido aos prestadores de servigos de Macau, prestar no
Interior da China, através de empresas de capitais
inteiramente detidos pelos préprios ou de capitais mistos,
servigos de distribuicdo de videogramas e fonogramas

(incluindo obras cinematograficas).!”

E permitido aos prestadores de servigos de Macau constituir,
no Interior da China, empresas de capitais inteiramente
detidos pelos préprios, de capitais mistos ou em parceria,
para exercer a actividade de producdo de videogramas e

fonogramas.'”®

E permitido aos filmes de Macau, que utilizem dialectos por
necessidade do enredo dos mesmos, serem apresentados no
som original, devendo esses ser legendados em chinés

padréo.'”’

E permitido aos prestadores de servicos contratados como
empregados por prestadores de servicos de Macau prestar, no
Interior da China, servicos com compromisso concreto de
liberalizacdo e especificados nestes sectores ou subsectores

sob a forma de movimento de pessoas singulares.'”®

i75
i76
i77

3
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Medidas de liberalizagfo abrangidas pelo Suplemento VI ao Acordo CEPA.

Medidas de liberalizago abrangidas pelo Suplemento VII ao Acordo CEPA.

Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.

Servigos de producdo de filmes cinematograficos ou Fitas de video, servigos de distribuigiio de filmes cinematograficos ¢

videogramas, incluindo jogos de computador e servigos de distribuigdo de fonogramas. Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo




Servicos de Exibi¢io Cinematografica

5.

E permitido aos prestadores de servigos de Macau, através de
empresas de capitais inteiramente detidos pelos proprios e
estabelecidas no Interior da China, construir ou renovar uma
ou mais salas de cinema, em um ou varios locais, com o fim

de exploragio das mesmas.'””

Filmes em lingua chinesa e filmes produzidos em conjunto

6.

Os filmes em lingua chinesa produzidos em Macau, apos
verificados e autorizados pelas autoridades competentes do
Interior da China, s@o importados exclusivamente pela
Companhia de Exportagido e Importagdo de Filmes da China
(China Film Export and Import Corporation), e distribuidos
e exibidos no Interior da China pelas companhias com
 Licenga para a Exploragdo de Distribuigdo de Filmes
Cinematografica) , nfo estfio sujeitos ao regime de quotas de
importagdo para distribui¢io no Interior da China.'®

Os «filmes em lingua chinesa produzidos em Macau» sio os
filmes produzidos por unidades de produgdo cinematografica
constituidas ou estabelecidas de acordo com a legislagdo da
RAEM e que detenham mais de 50% dos direitos de autor
sobre o filme em causa. Além disso, a percentagem dos
residentes de Macau entre os principais colaboradores'®! do

. . 182
referido filme, deve ser superior a 50%.

Os filmes produzidos em conjunto por Macau e pelo Interior
da China séo considerados filmes do Interior da China para
efeitos de distribuigo no Interior da China. Filmes em outros
idiomas ou dialectos da RPC, com dobragem ou legendagem

em mandarim, podem ser distribuidos no Interior da China.'®?

Nos filmes produzidos em conjunto por Macau e pelo

Suplemento X ao Acordo CEPA.
' Medidas de liberalizagao abrangidas pelo Suplemento IT ao Acordo CEPA.

" Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Acordo CEPA e novas medidas de liberalizagdo abrangidas pelo presente Acordo.
! Os colaboradores principais incluem: realizador, guionista, protagonista masculino, protagonista feminina, actor secundario,
actriz secundéria, produtor, operador de cdmara, operador de montagem, director artistico, estilista, coredgrafo e compositor de
misica original.

"2 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento If ao Acordo CEPA.

"% Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Acordo CEPA.




10.

11.

12.

13.

14.

Interior da China, a percentagem de elementos de Macau
entre o principal pessoal da producdo'®® ndo tem limite, mas
a percentagem dos actores principais do Interior da China no
pode ser inferior a um tergo do total de actores principais.
Néo ha restricdo sobre o local onde se desenrola o enredo,
mas este ou as personagens principais t€m de ser relacionadas

com o Interior da China.'®’

Os filmes produzidos em conjunto pelo Interior da China e
por Macau podem ser revelados fora do Interior da China,
mediante  autorizagfio  concedida pelas autoridades

competentes do Interior da China.'*®

E permitida a execucdo, em Macau, da revelagdo de filmes

produzidos no Interior da China e filmes co-produzidos.'®’

E permitido aos prestadores de servicos de Macau estabelecer
companhias em 4reas-piloto do Interior da China, de capitais
inteiramente detidos pelos proprios, para a distribuicdo de
filmes produzidos no Interior da China, mediante autorizagdo

concedida pelas autoridades competentes do Interior da
China.'®*

Os filmes em versdo em dialecto co-produzidos por Macau e
pelo Interior da China podem ser distribuidos e exibidos no
Interior da China, mediante autorizagcdo concedida pelas
autoridades competentes do Interior da China, devendo esses

ser legendados em chinés padro.'®

Os filmes de Macau em versdo em dialecto, importados
exclusivamente pela Companhia de Exportacdo e Importacéo
de Filmes da China (China Film FExport and Import
Corporation), podem ser distribuidos e exibidos no Interior
da China pelas companhias com {Licenga para a Exploracdo
de Distribui¢do de Filmes Cinematografica) , desde que
sejam visionados, autorizados e aprovados pelas autoridades

" 0O principal pessoal da produgdo inclui o realizador, o autor do guifio, o operador de camara ¢ os artistas principais, sendo
estes tiltimos os protagonistas e actores secundarios principais.

Medidas de liberalizagdio abrangidas pelo Acordo CEPA.

Medidas de liberalizag@o abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.

7 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.

Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.

" Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




competentes do Interior da China, devendo esses ser

legendados em chinés padrgo.'*’

15.E permitida a realizagio em Macau da pés-producdo de
filmes produzidos no Interior da China (incluindo filmes
coproduzidos), desde que o pedido seja solicitado pela
unidade principal de produ¢fo do Interior da China e seja
autorizado pela Administra¢io Geral de Radio, Filme e

Televisio do Estado.'®!

16. E permitido aos prestadores de servigos contratados como
empregados por prestadores de servigos de Macau prestar, no
Interior da China, servigos com compromisso concreto de
liberalizagdo e especificados nestes sectores ou subsectores

sob a forma de movimento de pessoas singulares.'**

Servigos técnicos de televisio por cabo

17. E permitido as companhias prestadoras de rede de televisdo
por cabo em Macau prestar, no Interior da China, servigos
técnicos profissionais as redes de televisdo por cabo, mediante

autorizacgdo concedida pelas autoridades competentes do Interior
da China.'”

Telenovelas produzidas em conjunto

18. As telenovelas produzidas em conjunto pelo Interior da
China e por Macau, depois de examinadas e aprovadas pelas
autoridades competentes do Interior da China, sfo
teledifundidas e distribuidas nos mesmos termos das

produzidas no Interior da China.'**

19. As telenovelas co-produzidas pelo Interior da China e Macau

podem seguir, no que respeita ao numero de episddios, os

" Medidas de liberalizagdio abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA e novas medidas de liberalizagdo abrangidas pelo
presente Acordo.

! Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento VI ao Acordo CEPA.

" Servigos de produgdo de filmes cinematograficos ou fitas de video, servicos de distribui¢iio de filmes cinematograficos e
videogramas, incluindo jogos de computador e servigos de distribuigdo de fonogramas. Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo
Suplemento X ao Acordo CEPA.

" Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento IX a0 Acordo CEPA.

"™ Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.




critérios estabelecidos para as telenovelas produzidas no

Interior da China.'?

20. Mediante delegag@o da Administragio Geral de Radio, Filme
e Televisdo do Estado, o visionamento das versdes finais de
telenovelas que tenham a participagdo de artistas e
trabalhadores de Macau, produzidas no Interior da China por
produtores provinciais, de regifes autéonomas ou de
municipios directamente subordinados ao Governo Central,
passard a ser feito a nivel das autoridades provinciais de

administragio da radio e televisdo.'*®

21. Para efeitos de autorizacdo de realizagdo, o numero de
caracteres do resumo de cada episdédio das telenovelas
co-produzidas por institui¢des produtoras de programas do

Interior da China e Macau é alterado para um minimo de
1500."7

5 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento Il ao Acordo CEPA.
1% Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento Il ao Acordo CEPA.
17 Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Suplemento IV ao Acordo CEPA.




Sector ou
Subsector

10. Servicos recreativos, culturais e desportivos

A. Servigos recreativos e culturais (excluindo servigos

audiovisuais) (CPC9619)

Compromissos
Especificos

1.

L2

E permitido aos prestadores de servicos de Macau
estabelecer no Interior da China estabelecimentos de
espectaculos, sob a forma de empresas de capitais
inteiramente detidos pelos proprios, de capitais mistos, ou

em parcerias.'*®

E permitido as agéncias de espectaculos artisticos de Macau

estabelecer sucursais no Interior da China.'”’

E permitido aos prestadores de servicos de Macau
estabelecer no Interior da China agéncias de espectaculos,
sob a forma de empresas de capitais inteiramente detidos

pelos préprios, de capitais mistos, ou em parcerias.”%’

E permitido aos prestadores de servicos de Macau
estabelecer, no Interior da China, unidades comerciais de
exploragdo de actividades culturais via internet, sob a forma
de empresas de capitais mistos ou em parcerias, em que a
parte do Interior da China seja s6cio dominante ou a parte do

Interior da China seja dominante, respectivamente.”!

E permitido aos prestadores de servicos de Macau
estabelecer, no Interior da China, estabelecimentos de
prestagdo de servigos de acesso a internet, sob a forma de
empresas de capitais inteiramente detidos pelos proprios,
capitais mistos ou em parcerias, ou estabelecimentos de
prestacdo de servigos de acesso a internet, sob a forma de
empresas em parcerias, em que a parte do Interior da China

seja dominante.**

z.

E permitido aos prestadores de servigos de Macau criar, no

Interior da China, galerias e lojas de venda de obras de

Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.

Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.

Medidas de liberalizago abrangidas pelos Suplemento e Suplemento IV ao Acordo CEPA.
Medidas de liberalizagfio abrangidas pelos Suplemento e Suplemento VII ao Acordo CEPA.

Medidas de liberalizagdo abrangidas pelos Suplemento, Suplemento VI e Suplemento IX ao Acordo CEPA.



pintura, bem como estabelecimentos e entidades para a
exibicdo de obras de arte, sob a forma de empresas de
capitais inteiramente detidos pelos préprios, de capitais

mistos, ou em parcerias.””

7. E permitido aos prestadores de servigos de Macau constituir,
no Interior da China, grupos para espectaculos artisticos, sob
a forma de empresas de capitais mistos em que a parte do

Interior da China seja sécio dominante.”®*

8. E permitido as agéncias de organizacio de espectaculos ou
grupos artisticos de Macau, organizar, a titulo experimental,
actividades de natureza comercial na Provincia de
Guangdong e¢ na Cidade de Shanghai, sob a forma de
prestacdo de servicos transfronteiri¢os, sujeitos a autorizagio
dos servicos competentes. A organizagdo, no Interior da
China, de qualquer espectidculo promovido por agéncias de
organizagdo de espectaculos ou grupos artisticos de Macau
estd sujeita a apresentagdio prévia ao Ministério da Cultura

para efeitos de autorizacfio.?"

9. E permitido aos prestadores de servicos de Macau instalar, na
Provincia ~de  Guangdong, estabelecimentos  de
entretenimento, sob a forma de empresas de capitais

inteiramente detidos pelos préprios.2%®

10. E de dois meses, contados da entrega de todos os elementos
relevantes, o prazo para exame do conteudo dos jogos na
internet (incluindo o exame por peritos) desenvolvidos em

Macau e importados para o Interior da China.*"’

11. E permitido aos prestadores de servigos de Macau prestar, no

Interior da China, servigos de comercializagdo dos

equipamentos de jogos e recreativos.?*®

12. E permitido aos prestadores de servicos contratados como

3 Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento ao Acordo CEPA.

** Medidas de liberalizagio abrangidas pelo Suplemento IX ao Acordo CEPA.

%% Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento IV ao Acordo CEPA.

** Medidas de liberalizagio abrangidas pelos Suplemento IX ao Acordo CEPA e Acordo de Guangdong e novas medidas de
liberalizagio abrangidas pelo presente Acordo.

*7 Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Suplemento VI ao Acordo CEPA.

% Medidas de liberalizagdo abrangidas pelo Acordo de Guangdong e novas medidas de liberalizago abrangidas pelo presente
Acordo.




empregados por prestadores de servicos de Macau prestar, no
Interior da China, servigos especificados nestes sectores ou

subsectores sob a forma de movimento de pessoas
09

singulares.’

™ Medidas de liberalizago abrangidas pelo Suplemento X ao Acordo CEPA.




10. Servigos recreativos, culturais e desportivos

Sector ou
Subsector C. Servicos de bibliotecas, arquivos, museus e outras areas
culturais (CPC963)
Compromissos |1, E incentivado o estreitamento da cooperacdo entre o Interior
Especificos

da China e Macau no sector das bibliotecas, explorando a
possibilidade de cooperagdo na prestagdo de servigos de
bibliotecas.*’

E permitido aos prestadores de servicos de Macau prestar no
Interior da China, sob a forma de empresas de capitais
inteiramente detidos pelos proprios, servigos especializados a

bibliotecas.?'

E permitido aos prestadores de servigos de Macau prestar no
Interior da China, sob a forma de empresas de capitais
inteiramente detidos pelos proprios, servicos especializados a

212
muscus. !

210
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i

2

Medidas de liberalizac@o abrangidas pelo Suplemento VIII ao Acordo CEPA.
Medidas de liberalizagfio abrangidas pelo Suplemento VIII ao Acordo CEPA.
Medidas de liberalizagéo abrangidas pelo Suplemento VIII ao Acordo CEPA.




Anexo 2

Compromissos Especificos de Macau em rela¢io ao Interior da China
, . S - .
no Dominio da Liberaliza¢do do Comércio de Servicos

"Em conformidade com a implementacio das respectivas disposi¢des do presente Acordo, as medidas restritivas reservadas e as
medidas de maior liberalizagdio de Macau serdo inseridas no presente Anexo ap6s consultas feitas pelas duas partes.



Anexo 3

Definicio de «Prestador de Servicos» e Respectivos Requisitos

1. Nos termos do Acordo de Estreitamento das RelacGes Econdmicas e
Comerciais entre o Interior da China e Macau (adiante designado por Acordo CEPA) e
do presente Acordo, o Interior da China e a Regido Administrativa Especial de Macau
(RAEM) estabelecem o presente anexo relativo a definigéo de «prestador de servigos»

e respectivos requisitos.

2. Salvo outras defini¢des previstas no presente Acordo e seus anexos, «prestador
de servigos», no presente Acordo e seus anexos, abrange qualquer pessoa que preste
servigos, sendo que:

1) «Pessoay significa pessoa singular ou pessoa colectiva;

2) «Pessoa singulary:

(1) No Interior da China, significa cidaddo da Reptiblica Popular da China;

(2) Em Macau, significa residente permanente da Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM) da Reptiblica Popular da China;

3) «Pessoa colectiva» significa qualquer entidade juridica, devidamente
constituida ou estabelecida de acordo com a legisla¢@o aplicavel no Interior da China
ou na RAEM, de capitais privados ou publicos, com fins lucrativos ou nfo, incluindo
sociedades, fundos, empresas em parceria, empresas de capitais mistos, empresas de

capitais inteiramente detidos pelos proprios e associagdes (associagdo comercial).

3. Os critérios aplicaveis aos prestadores de servigos de Macau que sejam pessoa
colectiva so os seguintes:

1) Com excepgdo do sector dos servicos juridicos, o prestador de servigos de
Macau, ao requerer autorizag@io para a prestacdo, no Interior da China, dos servigos
previstos no Anexo 1, deve preencher os seguintes requisitos:

(1) Estar registado em conformidade com o previsto no Cdédigo Comercial,
Cédigo do Registo Comercial e outra legislagdo aplicavel na RAEM'. O prestador
deverd igualmente ter obtido a licenga ou autorizagfo necessarias para a prestacio dos

servicos em questdo, quando tal for exigido por lei.

' As sociedades, representagdes, gabinetes de ligagdo e sociedades “caixa de correio” do exterior e
sociedades estabelecidas com o fim especifico de prestar alguns servigos & sociedade-mée, registadas
em Macau, ndo sdo considerados prestadores de servigos de Macau nos termos do presente anexo.



(2) Exercer actividade comercial substancial em Macau, sendo os critérios para a
sua determinagfo os seguintes:

(1) Natureza e ambito das actividades

A natureza ¢ o ambito dos servicos prestados, em Macau, pelo prestador de
servigos de Macau que pretenda prestar servigos no Interior da China, devem cumprir
as disposi¢des do presente Acordo, sem prejuizo, no entanto, das disposigdes previstas
na legislacdo do Interior da China que estabelegam limites & natureza e dmbito da
actividade dos investidores estrangeiros.

(i1) Periodo minimo de actividade em Macau

O prestador de servicos de Macau deve encontrar-se registado em Macau e ai
exercer, ha pelo menos trés anos >, uma actividade comercial substancial.

O prestador de servigos de Macau na area da construgdo civil e servicos de
engenharia relacionados deve estar registado em Macau e ai exercer, hd pelo menos
cinco anos, actividade comercial substancial. N&o é exigido qualquer periodo minimo
de exercicio de actividade comercial substancial em Macau para os prestadores do
sector do comércio de imobiliario.

O prestador de servigos bancarios ou de outros servi¢os financeiros de Macau
[excluindo seguros e compra e venda de titulos financeiros (securities)], isto €, um
banco ou uma sociedade financeira de Macau, deve exercer actividade comercial
substancial ha pelo menos cinco anos, contados a partir da obten¢do da licenca
prevista no «Regime Juridico do Sistema Financeiro» da RAEM, ou, em alternativa,
operar, como sucursal, hd pelo menos dois anos e exercer actividade comercial
substancial, na qualidade de empresa localmente registada, hd pelo menos trés anos.

O prestador de servicos de seguros e relacionados de Macau, isto é uma
companhia de seguros de Macau, deve estar registado e estabelecido em Macau e
exercer actividade comercial substancial ha pelo menos cinco anos.

O prestador de servigos de Macau na area de servigos terrestres de apoio ao
transporte aéreo deve encontrar-se devidamente licenciado para o exercicio da
respectiva actividade em Macau e ai exercer, ha pelo menos cinco anos, actividade
comercial substancial. No caso do prestador de servicos de Macau na area de gestfo
aeroportudria estar associado a uma companhia aérea, deve cumprir o disposto na
regulamentaco respectiva em vigor no Interior da China;

O prestador de servicos de Macau que preste servigos de agenciamento

internacional de transportes maritimos em navios de terceiros deve estar registado e

* Se, ap6s a entrada em vigor do Acordo CEPA, o prestador de servigos de Macau for parcialmente
adquirido por, ou se fundir com, um prestador de servicos que nfo seja nem de Macau nem do Interior
da China e, em consequéncia, o Gltimo adquirir mais de 50% do capital do primeiro, o prestador de
servicos de Macau s6 serd reconhecido como tal depois de decorrido um ano sobre a aquisigio ou
fusdo.



estabelecido e exercer actividade comercial substancial em Macau hd pelo menos
cinco anos.

(ii1) Imposto Complementar de Rendimentos

O prestador de servicos de Macau devera ter pago, nos termos da lei, o imposto
complementar de rendimentos relativamente a todo o periodo de actividade comercial
substancial em Macau.

(iv) Estabelecimento comercial

O prestador de servigos de Macau deve ser proprietario ou arrendatario de
estabelecimento comercial em Macau para o exercicio da actividade comercial
substancial, as quais deverdo ser adequadas ao admbito e escala da actividade
desenvolvida.

No caso de prestador de servicos de transporte maritimo, pelo menos 50% da
respectiva frota, calculados em termos de tonelagem, devem estar registados em
Macau.

(v) Contratagédo de pessoal

De entre os trabalhadores contratados em Macau pelo prestador de servicos de
Macau, os residentes sem restricdes para a sua permanéncia em Macau e as pessoas
autorizadas a residir em Macau nos termos da legislagdo em vigor em Macau devem
ocupar mais de 50% do total dos seus trabalhadores.

2) Um escritério de advogados de Macau deve, ao requerer autorizagfo para
prestar no Interior da China os servigos previstos no Anexo 1, preencher as seguintes
condicdes:

(1) Estar registado e estabelecido nos termos da legislacfo aplicavel na RAEM.

(2) Terem, o titular do escritério, e todos os associados, licenga para o exercicio
da advocacia em Macau.

(3) Ter o escritério como actividade principal a prestacdo em Macau de servigos
juridicos, relacionados com o direito de Macau.

(4) Ter o escritério, o respectivo titular e quaisquer associados, situagio
regularizada no que toca ao pagamento do imposto complementar de rendimentos ou
do imposto profissional.

(5) Ter exercido actividade comercial substancial em Macau ha pelo menos trés
anos.

(6) Ser proprietdrio ou arrendatario de estabelecimento comercial em Macau

adequadas ao exercicio de actividade comercial substancial.

4. Salvo disposi¢do em contrario no presente Acordo ou seus anexos, o prestador

de servicos de Macau que seja pessoa singular deve ser residente permanente da
RAEM da Republica Popular da China.



5. A defini¢do de prestador de servigos do Interior da China € a correspondente a
prevista no n.° 2 do presente Anexo, sendo os critérios especificos determinados

através de consultas entre as duas partes.

6. Para obter o tratamento preferencial previsto no presente Acordo, os
prestadores de servigos de Macau devem apresentar os documentos seguintes:

1) No caso de o prestador de servigos de Macau ser pessoa colectiva, apresentard
os seguintes documentos e declaragfo do interessado, autenticados pelas entidades
(pessoas) competentes de Macau, para além de certificado emitido pelo Governo da
RAEM: |

(1) Documentos (conforme aplicavel)

(i) Copia da certiddo do registo comercial e de bens moveis, emitida pela
Conservatéria do Registo Comercial e de Bens Moveis da RAEM;

(11) Cépia da declaracdo em modelo M/1 para efeitos de contribui¢do industrial,
ou da declaragdo de inicio ou de alteragdo de actividade, nos modelos M1/M1A,
referentes a profissdes liberais ou técnica para efeitos do imposto profissional(2°
Grupo) , sendo esses documentos emitidos pela Direc¢do dos Servigos de Finangas da
RAEM;

(iit) Os tltimos 3 (ou 5) relatérios anuais ou relatdrios financeiros da empresa do
prestador de servicos de Macau, devidamente auditados;

(iv) Original ou copia de documento que comprove que o prestador de servigos
de Macau € proprietario ou arrendatario de estabelecimento comercial em Macau para
a realizacio das suas actividades®;

(v) Copias das ultimas 3 (ou 5) declaragdes de rendimentos para efeitos de
pagamento do imposto complementar de rendimentos, ou para efeitos de pagamento
do imposto profissional, e codpias dos documentos comprovativos do respectivo
pagamento. No caso de ter sofrido prejuizos, o prestador de servigos de Macau, além
das referidas copias das declaragdes de rendimentos, deve ainda apresentar copias da
notificacdio em modelo M/5 referente a fixagdo de rendimento para efeitos de imposto
complementar de rendimentos, ou da notificagdo em modelo M/16 referente a fixacfo
de rendimento para efeitos de imposto profissional;

(vi) Copia dos documentos comprovativos do pagamento das contribui¢des
devidas ao Fundo de Seguranga Social, relativamente aos seus trabalhadores em

Macau, bem como os originais ou copias de documentos que comprovem o

* O prestador de servigos de Macau que pretenda prestar servigos de transporte maritimo no Interior da
China deve apresentar o original ou cdpia (autenticada) de documento comprovativo de que pelo
menos 50% da respectiva frota, calculados em termos de tonelagem, esté registada em Macau.



cumprimento da percentagem referida no disposto no ponto 3, 1), (2), (v) do presente
Anexo;

(vii) Original ou copia de outros documentos capazes de comprovar o exercicio
de actividade comercial substancial do prestador de servicos de Macau, em Macau,
tais como licengas, autoriza¢des ou cartas confirmativas emitidas por servigos ou
orgdos competentes de Macau, referentes a natureza e ao d&mbito das suas actividades,
nos termos previstos na legislacdo de Macau, no Anexo 1 ou no presente Anexo.

(viii) Os prestadores de servicos de Macau que se dediquem & logistica, a
servigos de agenciamento de carga e de conservagdo e armazenagem, devem obter
certificado emitido pelo Governo da RAEM, para efeitos de reconhecimento da
qualificacdo de fornecimento de servicos de transporte intermodal.

(2) Declaragéo
O responsavel do prestador de servigos de Macau que requeira o tratamento
preferencial concedido pelo presente Acordo deverd fazer a respectiva declaragio
perante o Governo da RAEM*, sendo o modelo dessa declaragfio determinado através
de consultas entre o Interior da China e a RAEM.

(3) Certificado
O prestador de servigos de Macau apresentara & Direc¢do dos Servigos de Economia
(DSE) da RAEM, para efeitos de verificag@o, os documentos e a declarago previstos
no ponto 6, 1), (1) e (2) do presente Anexo, solicitando aquela entidade, se necessario
para o efeito, o apoio de outros servigos competentes, entidades ou organismos
(pessoas) profissionais independentes da RAEM". Se o requerente preencher os
requisitos para ser considerado prestador de servigos de Macau ao abrigo do presente
Anexo, a DSE emitird o respectivo certificado, cujo contetdo e modelo serdo
determinados através de consultas entre o Interior da China ¢ RAEM.

2) No caso de o prestador de servicos de Macau ser pessoa singular, devera
apresentar o documento de identificagfio de residente permanente de Macau e, se for
cidaddo chinés, também o salvo-conduto concedido aos residentes de Hong Kong e
Macau para entrada e saida do Interior da China, ou o passaporte da RAEM.

3) As copias das declaragdes e dos documentos de identificagdo de pessoa
singular exigidos no ponto 6, 1) e 2) do presente Anexo, bem como outros
documentos que a DSE considere necessitarem de intervencfo notarial, devem ser

autenticados nos cartorios notariais ptiblicos da RAEM, ou por notarios reconhecidos

* Quem prestar declaragdes falsas ou inexactas incorrera em responsabilidade legal nos termos da
legislagéo aplicdvel de Macau.

’ No ambito do sector de servigos de telecomunicacdes, a DSE deve confiar aos servigos piblicos
responsaveis pela matéria na RAEM a verificagfo da natureza e &mbito das actividades do prestador
de servigos de Macau que pretenda prestar servigos de centro de dados da internet, de armazenamento
e encaminhamento de dados, de centro de chamadas e de servigos de mensagens.



pelo Interior da China, sendo as qualificagBes para a intervenciio notarial e os
procedimentos de verificagdo dos documentos legalizados a utilizar determinados
através de consultas entre o Interior da China ¢ a RAEM.

7. Ao requerer as autoridades competentes do Interior da China a concessdo do
tratamento preferencial previsto no presente Acordo, os prestadores de servicos de
Macau estdo sujeitos aos seguintes procedimentos:

1) Ao requerer autorizagdo para a prestagfo, no Interior da China, de servicos
constantes no Anexo 1, o prestador de servigos de Macau deve apresentar a entidade
competente do Interior da China os documentos, a declara¢o e o certificado previstos
no ponto 6 do presente Anexo.

2) A entidade competente do Interior da China, de acordo com as competéncias
estabelecidas por lei, ao analisar o requerimento para a prestagdo de servicos no
Interior da China pelo prestador de servigos de Macau, verifica simultaneamente a
qualificagfo deste ultimo.

3) Se houver duvidas ou reservas sobre a qualificagdo do prestador de servigos de
Macau, a entidade do Interior da China competente para a verificagdo notifica o
prestador no prazo estipulado, e informa o Ministério do Comércio, o qual comunica a
DSE da RAEM as ddvidas ou reservas e as respectivas razdes. O prestador pode,
através da DSE, solicitar ao Ministério do Comércio, por escrito e de forma
fundamentada, a reconsideragfo do seu requerimento. O Ministério do Comércio dara
resposta & DSE, por escrito, no prazo estipulado.

8. Os prestadores de servigos de Macau que ja prestem servigos no Interior da
China podem requerer o tratamento preferencial previsto no presente Acordo, nos

termos do disposto nos pontos 6 e 7 do presente Anexo.
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